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ΕΙΣΑΓΩΓΗ 
 

χκθσλα κε έλα αξραίν θηλέδηθν ξεηφ, «Απφ ηνπο ηξηάληα ηξφπνπο λα δηαθχγεηο ηνλ θίλδπλν, 

ην λα ην ζθάζεηο είλαη ν θαιχηεξνο». Σν ξεηφ απηφ κλεκφλεπζε ν El-Hinnawi ζην ίδην 

θείκελν ηνπ 1985
1
, φπνπ γηα πξψηε θνξά εδφζε ζάξθα θαη νζηά ζηε κεξίδα εθείλε ησλ 

εθηνπηζκέλσλ, ήηνη ηνπο «πεξηβαιινληηθνχο πξφζθπγεο».
2
 Σν λνκηθφ πεξίβιεκα κίαο ηέηνηαο 

«πεξηβαιινληηθήο δηαθπγήο» απνηέιεζε ην αληηθείκελν πιεζψξαο κεηέπεηηα αλαιχζεσλ επί 

ηε βάζεη αξθεηά εηεξφθιηησλ πξνζεγγίζεσλ θαη ακθηιεγφκελσλ λνκηθψλ αλαθνξψλ.  

 

Ζ πξφζθαηε απφθαζε ηεο Δπηηξνπήο Αλζξσπίλσλ Γηθαησκάησλ (ΔΑΓ) ησλ Ζλσκέλσλ 

Δζλψλ ζηελ ππφζεζε Teitiota θ. Νέαο Εειαλδίαο άλνημε ην δξφκν γηα ηελ ελ δπλάκεη λνκηθή 

πξνζηαζία απηψλ ησλ αηφκσλ, εμέιημε ζηελ νπνία επηθεληξψλεηαη ε παξνχζα κειέηε. ην 

πιαίζην πξνζηαζίαο ηνπ Γηεζλνχο πκθψλνπ γηα ηα Αηνκηθά θαη Πνιηηηθά Γηθαηψκαηα 

(ΓΑΠΓ)
3
, επί ηε βάζεη ζπγθεθξηκέλα ησλ άξζξσλ 6 θαη 7, ηνπ δηθαηψκαηνο ζηε δσή θαη ηε 

κε ππνβνιή ζε βαζαληζηήξηα νχηε πνηλέο ή κεηαρεηξίζεηο ζθιεξέο, απάλζξσπεο ή 

εμεπηειηζηηθέο αληίζηνηρα, αλεγλψζζε ζπλαθψο κία δπλεηηθή λνκηθή «ζαλίδα ζσηεξίαο» γηα 

ηα εμαλαγθαζκέλα εθ ησλ αξλεηηθψλ επηπηψζεσλ ηεο θιηκαηηθήο αιιαγήο εθηνπηζζέληα 

άηνκα. 

 

Όπσο αλαιπζεί παξαθάησ ε δπλαηφηεηα ππαγσγήο ησλ αλζξψπσλ απηψλ ζε θαζεζηψο 

δηεζλνχο πξνζηαζίαο, νθείιεη πξσηίζησο λα δηεπθξηληζηεί πνην θπζηθφ πξφζσπν 

ραξαθηεξίδεηαη σο «πεξηβαιινληηθφο πξφζθπγαο» θαη κε πνηα αθεηεξία θαη ηηλί ηξφπσ έρεη 

εμειηρζεί ε ζπδήηεζε πεξί ηνχηνπ. Γηα πξψηε θνξά ηνλ φξν επηθαιέζηεθε, ζηηο αξρέο ηεο 

δεθαεηίαο ηνπ 1970, ν Lester Brown ηνπ World Watch.
4
 Ωζηφζν, θαζηεξψζεθε επξέσο ελ έηεη 

1985, φηαλ ρξεζηκνπνηήζεθε απφ ηνλ Essam El-Hinnawi ζην πξναλαθεξζέλ θείκελφ ηνπ, 

ζηνπο θφιπνπο ηνπ Πεξηβαιινληηθνχ Πξνγξάκκαηνο ησλ ΖΔ [United Nations Environment 

Program (UNEP)]. χκθσλα κε ηνλ El-Hinnawi, σο «πεξηβαιινληηθνί πξφζθπγεο» νξίδνληαη 

«ηα άηνκα πνπ αλαγθάζηεθαλ λα εγθαηαιείςνπλ ηελ παξαδνζηαθή ηνπο θαηνηθία, πξνζσξηλά 

ή κφληκα, εμαηηίαο κίαο ζεκεηνχκελεο πεξηβαιινληηθήο δηαηαξαρήο (θπζηθήο ή/θαη 

πξνθιεζείζεο απφ ηνλ άλζξσπν) ε νπνία ζέηεη ζε θίλδπλν ηελ χπαξμή ηνπο ή/θαη έρεη 

ζνβαξέο επηπηψζεηο ζηελ πνηφηεηα δσήο ηνπο».
5
  

 

                                                           
1
 “Of thirty ways to escape danger, running away is the best”, βι. Essam El-Hinnawi, Environmental Refugees 

(U.N. Environmental Programme 1985) 
2
 Ο φξνο «πεξηβαιινληηθφο πξφζθπγαο» θαζίζηαηαη ακθηιεγφκελνο γηα ιφγνπο πνπ ζα αλαιπζνχλ ζηε ζρεηηθή 

ππνελφηεηα ηνπ πξψηνπ Κεθαιαίνπ. Σνχηνπ δνζέληνο επηιέγεηαη απφ ηε γξάθνπζα ε ρξήζε ηνπ ζην παξφλ 

πφλεκα εληφο εηζαγσγηθψλ πιαηζίσλ.  
3
 Γηεζλέο χκθσλν γηα ηα Αηνκηθά θαη Πνιηηηθά Γηθαηψκαηα (International Covenant on Civil and Political 

Rights), ππεγξάθε ηελ  16ε Γεθεκβξίνπ 1966 θαη ηέζεθε ζε ηζρχ ηελ 23ε Μαξηίνπ 1976. πκπιεξσκαηηθά 

ηνχηνπ είλαη ηα δχν Πξναηξεηηθά Πξσηφθνιια, ην πξψην πνπ ζπλήθζε θαη ηέζεθε ζε ηζρχ καδί κε ην χκθσλν, 

θαη ην δεχηεξν ζρεηηθά κε ηελ θαηάξγεζε ηεο πνηλήο ηνπ ζαλάηνπ, πνπ πηνζεηήζεθε ηελ 15
ε
 Γεθεκβξίνπ 1989 

θαη ηέζεθε ζε ηζρχ ηελ 11
ε
 Ηνπιίνπ 1991. [εθεμήο: ΓΑΠΓ] 

4
 James Morrissey, 'Rethinking The 'Debate On Environmental Refugees': From 'Maximilists And Minimalists' 

To 'Proponents And Critics' (2012) 19 Journal of Political Ecology 36, p. 36 
5
 Essam El-Hinnawi, Environmental Refugees, Supra note 1, p. 4 
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«Πεξηβαιινληηθφο πξφζθπγαο» είλαη ην άηνκν ην εθηνπηζκέλν γηα πεξηβαιινληηθνχο ιφγνπο, 

ζπγθεθξηκέλα ιφγσ απψιεηαο ή ππνβάζκηζεο ηεο γεο θαη θπζηθψλ θαηαζηξνθψλ.
6
 Βεβαίσο 

έρνπλ δηαγλσζζεί δηάθνξεο ππνθαηεγνξίεο «πεξηβαιινληηθψλ πξνζθχγσλ». Ο El-Hinnawi 

θαη ε Jacobson ηνπο δηέθξηλαλ ζε ηξεηο επξείεο θαηεγνξίεο θάλνληαο ιφγν γηα: πξνζσξηλφ 

εθηνπηζκφ εμαηηίαο πξνζσξηλήο πεξηβαιινληηθήο πίεζεο, κφληκν εθηνπηζκφ ιφγσ κφληκεο 

πεξηβαιινληηθήο αιιαγήο θαη πξνζσξηλφ ή κφληκν εθηνπηζκφ εμαηηίαο πξννδεπηηθήο 

ππνβάζκηζεο.
7
 Σν 1992 κία ζεηξά εξεπλεηψλ κεηαμχ ησλ νπνίσλ νη Trolldalen θαη Kibreab 

δηαρψξηζαλ ηα άηνκα απηά ζε πξφζθπγεο απφ θπζηθέο θαηαζηξνθέο, ππνβάζκηζε ησλ 

ρεξζαίσλ πεγψλ, κε εζεινχζηα επαλεγθαηάζηαζε, βηνκεραληθά αηπρήκαηα, επαθφινπζα 

πνιέκνπ θαη θιηκαηηθέο αιιαγέο.
8
 Παξφκνηα θαηέζηε ε θαηεγνξηνπνίεζε απφ ην Γηεζλή 

Οξγαληζκφ Μεηαλάζηεπζεο (International Organization for Migration) ην 1996, κε ηελ 

πξνζζήθε ελφο αθφκε θξηηεξίνπ, απηνχ ηνπ δηαρσξηζκνχ ζε αηηίεο θπζηθέο ή 

αλζξσπνγελείο.
9
  

 

Ήδε απφ ηα ηέιε ηεο δεθαεηίαο ηνπ 1980, ν δηεπζχλσλ ζχκβνπινο ηνπ UNEP αλέθεξε φηη 

«50 εθαηνκκχξηα άηνκα κπνξεί λα γίλνπλ πεξηβαιινληηθνί πξφζθπγεο» αλ ν θφζκνο δελ 

ζηξαθεί ζε κία ινγηθή βηψζηκεο αλάπηπμεο.
10

 Αληίζηνηρα, ιίγα ρξφληα αξγφηεξα, ν Norman 

Myers δήισλε φηη νη πεξηβαιινληηθνί πξφζθπγεο ηείλνπλ κε γξήγνξνπο ξπζκνχο λα γίλνπλ ε 

πνιππιεζέζηεξε θαηεγνξία αηφκσλ πνπ εγθαηαιείπνπλ ηηο ρψξεο θαηαγσγήο ηνπο ρσξίο ηε 

ζέιεζή ηνπο.
11

 Ζ πεξηβαιινληηθή ππνβάζκηζε εληείλεηαη νινέλα θαη πεξηζζφηεξν θαη 

απφξξνηα, κεηαμχ άιισλ, απηήο ηεο θαηάζηαζεο είλαη θαη νη δηαζπλνξηαθέο κεηαθηλήζεηο 

αηφκσλ ζε αλαδήηεζε θαιχηεξσλ φξσλ δηαβίσζεο.
12

  

 

Σεο πξνθιήζεσο ηνχηεο δνζείζεο, επαθνινχζεζε ζεηξά αλαιχζεσλ ζρεηηθά κε ην βάζηκν 

λνκηθά ηνπ πξνζδηνξηζκνχ ησλ αηφκσλ απηψλ σο «πεξηβαιινληηθψλ πξνζθχγσλ», θαζψο θαη 

ησλ θαη‟ επέθηαζε αμηψζεσλ δηεζλνχο πξνζηαζίαο ηνπο. Σν ήδε ππάξρνλ θαζεζηψο γηα ηνπο 

πξφζθπγεο, ήηνη ε χκβαζε ηνπ 1951, έρεη θξηζεί σο κε πξφζθνξν έδαθνο γηα ηελ πξνζηαζία 

ησλ αλζξψπσλ απηψλ.
13

 ηνπο ζαθψο δηαηππσκέλνπο φξνπο γηα ηελ ππαγσγή ζην πξνθείκελν 

θαζεζηψο δελ πξνβιέπεηαη ε πεξηβαιινληηθή παξάκεηξνο, ελψ, ζηε βάζε απηή, 

ζηνηρεηνζεηείηαη απφ κεγάιε κεξίδα επίζεκσλ θαη αλεπίζεκσλ θνξέσλ ην «άηνπνλ» ηεο ίδηαο 

ηεο ρξήζεο ηνπ φξνπ «πξφζθπγαο». Πέξα απφ ηηο φπνηεο πξνζπάζεηεο ζε επίπεδν 

πεξηβαιινληηθήο δηαθπβέξλεζεο, πεξί πξφιεςεο ηεο πεξαηηέξσ ππνβάζκηζεο θαη θαη‟ 

επέθηαζε πεξηνξηζκνχ ησλ αηφκσλ ελ αλάγθε, δελ είρε κέρξη πξφηηλνο ππνζηεξηρζεί 

δπλεηηθή  λνκηθή θάιπςε ησλ εθηνπηζζέλησλ. Σνχησλ δνζέλησλ, ην πεδίν ηεο δηεζλνχο 

                                                           
6
 UN Department for Economic and Social Information and Policy Analysis, „Glossary of Environment 

Statistics‟ (1997) UN Doc ST/ESA/STAT/SER.F/67, p. 30 
7
 Richard Black, Environmental refugees: myth or reality? (UNHCR 2001), p. 1-2 

8
 Jan Selmer Methi and others, Borderology: Cross-Disciplinary Insights From The Border Zone. Along The 

Green Belt (Springer 2018), p. 129 
9
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πξνζηαζίαο ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ αλαδεηθλχεηαη σο ην πιένλ πξφζθνξν έδαθνο γηα 

ηελ θάιπςε ηνπ ππάξρνληνο λνκηθνχ θελνχ. Ζ αλακθίβνια αιιειέλδεηε ζρέζε ηεο 

απφιαπζεο ζπγθεθξηκέλσλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ κε ηηο επηθξαηνχζεο πεξηβαιινληηθέο 

ζπλζήθεο θαίλεηαη, ελ πξνθεηκέλσ, λα δχλαηαη λα απνηειέζεη αθεηεξηαθή παξαδνρή γηα ηελ 

πξνζηαζία ησλ εμαλαγθαζηηθά κεηαθηλνχκελσλ γηα πεξηβαιινληηθνχο – θιηκαηηθνχο ιφγνπο 

αηφκσλ. 

 

ηελ θαηεχζπλζε απηή, ζεκείν αλαθνξάο απνηειεί ε δεκνζηεπζείζα ηελ 7
ε
 Ηαλνπαξίνπ 2020 

απφθαζε ηεο ΔΑΓ ησλ ΖΔ επί ηεο αλαθνξάο ππ‟ αξηζκφλ 2728/2016 ηνπ Ioanne Teitiota,
14

 

«θιηκαηηθνχ πξφζθπγα»
15

 απφ ην Κηξηκπάηη. Ο ηειεπηαίνο είρε αηηεζεί άζπιν ζηε Νέα 

Εειαλδία επί ηε βάζεη ησλ αξλεηηθψλ επηπηψζεσλ ηεο θιηκαηηθήο αιιαγήο ζηε ρψξα 

θαηαγσγήο ηνπ, ην νπνίν θαη απεξξίθζε. Καηφπηλ απεπζχλζεθε ζηελ ΔΑΓ εηζεγνχκελνο φηη 

ε ζηάζε ηεο Νέαο Εειαλδίαο παξαβηάδεη ην ίδην δηθαίσκα ζηε δσή. Ζ ΔΑΓ κε ηε ζεηξά ηεο 

εμέηαζε ην ζρεηηθφ αίηεκα θαη, παξά ην γεγνλφο φηη απέξξηςε, ελ ηνηαχηε πεξηπηψζεη, ην 

«βάζηκν» ηεο αμίσζεο ηνπ Teitiota πεξί δηεζλνχο πξνζηαζίαο, παξαδέρζεθε φηη ε ηειεπηαία 

ππφ πξνυπνζέζεηο ζα εδχλαην λα ζεκειησζεί. Καηά ην ιεθηηθφ ηεο ηδίαο: «Οη επηπηψζεηο ηεο 

θιηκαηηθήο αιιαγήο ζηα θξάηε ππνδνρήο δχλαηαη λα εθζέζνπλ ηα άηνκα ζε παξαβίαζε ησλ 

δηθαησκάησλ ηνπο ππφ ηα άξζξα 6 θαη 7, ελεξγνπνηψληαο ηελ ππνρξέσζε κε 

επαλαπξνψζεζεο ησλ θξαηψλ εμφδνπ.»
16

 Πξναπαηηνχκελν γηα ηελ ελεξγνπνίεζε ηεο ελ ιφγσ 

ππνρξέσζεο θαζίζηαηαη ε απφδεημε ηεο χπαξμεο ζρεηηθνχ «πξαγκαηηθνχ θηλδχλνπ 

αλεπαλφξζσηεο βιάβεο».
17

  

 

Αζθαιψο, ελ πξψηνηο πξφθεηηαη γηα κία εμ Δπηηξνπήο ηνπνζέηεζε κε δεζκεπηηθή. Όπσο έρεη 

επηζεκάλεη ζην παξειζφλ ν Nisuke Ando, πξψελ κέινο ηεο Δπηηξνπήο, «Όινη έρνπλ 

ζπλαίζζεζε φηη ε Δπηηξνπή Αλζξσπίλσλ Γηθαησκάησλ δελ είλαη δηθαζηήξην. Γχλαηαη απιψο 

λα πηνζεηεί «ζέζεηο» (“views”) νη νπνίεο δελ θαζίζηαληαη δεζκεπηηθέο γηα ηα εκπιεθφκελα 

ζπκβαιιφκελα θξάηε θαη βξίζθεηαη ζηε δηαθξηηηθή επρέξεηα ησλ ηειεπηαίσλ λα ηηο 

εθαξκφζνπλ ή φρη.».
18

 Ωζηφζν, ηελ ίδηα ζηηγκή, ε κε δεζκεπηηθή απηή ηνπνζέηεζε δχλαηαη 

λα αμηνπνηεζεί, ζε επξχηεξν επίπεδν, σο εξγαιείν εξκελείαο ησλ θαηνρπξσκέλσλ ζην ελ 

ιφγσ δηεζλέο ζχκθσλν δηθαησκάησλ θαη ειεπζεξηψλ
19

, θαη λα ηξαπεί ζε ζεκείν αλαθνξάο γηα 

                                                           
14

 UN Human Rights Committee, Teitiota v. New Zealand, Views adopted by the Committee under article 5(4) 

of the Optional Protocol, concerning communication No. 2728/2016, adopted on 24 October 2019 

(CCPR/C/127/D/2728/2016) 
15

 Γελ πθίζηαηαη θάπνηνο επίζεκνο νξηζκφο γηα ηνπο «θιηκαηηθνχο πξφζθπγεο». Οπζηαζηηθά πξφθεηηαη γηα ηνπο 

εθηνπηζζέληεο εμαηηίαο ησλ αξλεηηθψλ επηπηψζεσλ ηεο θιηκαηηθήο αιιαγήο. 
16

 HRC, Teitiota v. New Zealand, para. 9.11 
17

 Ibid, para. 9.3 
18

 Nisuke Ando, "The Future of Monitoring Bodies- Limitations and Possibilities of the Human Rights 

Committee" (1991-1992) Canadian Human Rights Yearbook 169, p. 171-172 
19

 Ζ Δπηηξνπή εξκελεχεη ην χκθσλν ηφζν κέζα απφ ηηο ηειηθέο ηεο παξαηεξήζεηο επί ησλ εθζέζεσλ πνπ 

ππνβάιινπλ ηα θξάηε-κέξε, φζν θαη κέζα απφ ηηο απνθάζεηο πνπ πηνζεηεί θαηφπηλ ζρεηηθψλ αλαθνξψλ-

παξαπφλσλ, αιιά θαη κε ηα γεληθά ζρφιηα, ζηα νπνία ην ζψκα εθζέηεη ηελ πνιιέο θνξέο δηεπξπκέλε ηδία 

αλάγλσζε ζπγθεθξηκέλσλ δηαηάμεσλ ηνπ πκθψλνπ. (βι. Ludovic Hennebel, La Jurisprudence Du Comité Des 

Droits De L'Homme Des Nations Unies: Le Pacte International Relatif Aux Droits Civils Et Politiques Et Son 

Mécanisme De Protection Individuelle (Bruylant 2007), p. 37) 
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ηελ αμηνιφγεζε κειινληηθψλ αληίζηνηρσλ ππνζέζεσλ.
20

 Με αθεηεξία κία κε δεζκεπηηθή 

πξάμε θαίλεηαη λα πξνθχπηεη εξκελεία ελφο θαζφια δεζκεπηηθνχ ζπκβαηηθνχ θεηκέλνπ. 

 

Ζ παξνχζα αλάιπζε εθπνλείηαη κε αθνξκή ηελ εμέιημε πνπ έθεξε ζην πεδίν ηεο πξνζηαζίαο 

ησλ «πεξηβαιινληηθψλ – θιηκαηηθψλ πξνζθχγσλ» ε απφθαζε ηεο ΔΑΓ ζηελ ππφζεζε 

Teitiota θ. Νέαο Εειαλδίαο. ην ζεκείν απηφ, νθείινπλ λα γίλνπλ νξηζκέλεο δηεπθξηλίζεηο. 

Αληηθείκελν ηεο κειέηεο θαζίζηαηαη ε αλαδήηεζε λνκηθήο βάζεο γηα ηελ πξνζηαζία  

δηαζπλνξηαθά κεηαθηλνχκελσλ ιφγσ ηεο πεξηβαιινληηθήο ππνβάζκηζεο αηφκσλ, κηαο θαη 

ηέηνηα ήηαλ θαη ε πεξίπησζε ηνπ Teitiota.
21

 πγθεθξηκέλα, ηδηαίηεξε έκθαζε δίλεηαη ζηνπο 

«πεξηβαιινληηθνχο πξφζθπγεο», ηνπο εθηνπηζζέληεο ιφγσ ησλ αξλεηηθψλ επηπηψζεσλ ηεο 

θιηκαηηθήο αιιαγήο («θιηκαηηθνί πξφζθπγεο»), φπσο ν ελ ηνηαχηε πεξηπηψζεη αηηψλ άζπιν. 

Άιισζηε, ε αιιαγή ηνπ θιίκαηνο ηνπ πιαλήηε ζπληζηά κία απφ ηηο κεγαιχηεξεο –αλ φρη ηε 

κεγαιχηεξε- πεξηβαιινληηθή θξίζε ηεο επνρήο καο, κε πνιππαξαγνληηθά αίηηα θαη 

πνιπεπίπεδεο επηπηψζεηο, κεηαμχ ησλ νπνίσλ θαη ε αλζξψπηλε κεηαλάζηεπζε.
22

 ην πιαίζην 

απηφ, ζθνπφο ηεο γξαθνχζεο, ελ γέλεη, θαζίζηαηαη ε αμηνιφγεζε ηεο ππνθαηλφκελεο 

απφθαλζεο ηεο Δπηηξνπήο επί ηνπ αηηήκαηνο ηνπ Teitiota θαη ηεο πξνζηηζέκελεο αμίαο πνπ 

απηή εηζέθεξε ζηελ πξνζηαζία ησλ αλζξψπσλ εθείλσλ. Κεληξηθή ζηελ φιε ζπιινγηζηηθή 

αλαδεηθλχεηαη ε εμέηαζε ηεο ππνρξέσζεο κε επαλαπξνψζεζεο ησλ «πεξηβαιινληηθψλ 

πξνζθχγσλ» ζηε βάζε ησλ άξζξσλ 6 θαη 7 ΓΑΠΓ, αιιά θαη ησλ πξνυπνηηζέκελσλ γηα 

απηή φξσλ. 

 

Καηαιεθηηθά, ε δνκή ηνπ παξφληνο πνλήκαηνο δηακνξθψλεηαη σο αθνινχζσο. ην πξψην 

κέξνο αλαιχεηαη, απφ ηε κία, ε αδπλακία ππαγσγήο πξσηίζησο ζην ππάξρνλ δηεζλέο 

θαζεζηψο πξνζηαζίαο ησλ πξνζθχγσλ, ήηνη απηφ ηεο πκβάζεσο ηνπ 1951, θαη ηειηθψο ην ελ 

γέλεη «άηνπν», κέρξη πξφηηλνο, νηνπδήπνηε εγρεηξήκαηνο λνκηθήο θάιπςεο ησλ αηφκσλ 

απηψλ. Απφ ηελ άιιε, εθηίζεηαη ε ζεκειίσζε, εθ ηεο απφθαζεο ηεο Δπηηξνπήο ζηελ ππφζεζε 

Teitiota θ. Νέαο Εειαλδίαο, λνκηθήο βάζεο γηα ηελ ελ δπλάκεη πξνζηαζία ησλ «θιηκαηηθψλ 

πξνζθχγσλ» (άξζξα 6 θαη 7 ΓΑΠΓ). ην ζεκείν απηφ αλαιχεηαη πεξαηηέξσ ην δηθαίσκα 

                                                           
20

 “Although the Court is in no way obliged, in the exercise of its judicial functions, to model its own 

interpretation of the Covenant on that of the Committee, it believes that it should ascribe great weight to the 

interpretation adopted by this independent body that was established specifically to supervise the application of 

that treaty. The point here is to achieve the necessary clarity and the essential consistency of international law, as 

well as legal security, to which both the individuals with guaranteed rights and the States obliged to comply with 

treaty obligations are entitled.” Ahmadou Sadio Diallo (Republic of Guinea v Democratic Republic of the 

Congo) (Merits) ICJ Reps 2010, para. 66 
21

 Γελ εκπίπηεη ζην αληηθείκελν θαη ηνλ ζθνπφ ηεο ελ ιφγσ κειέηεο, ε πεξίπησζε ησλ εζσηεξηθά εθηνπηζκέλσλ 

(Internally Displaced People), αλ θαη, νθείιεη λα ζεκεησζεί, απνηεινχλ κεγάιν κέξνο ησλ ζρεηηθψλ, γηα 

πεξηβαιινληηθνχο-θιηκαηηθνχο ιφγνπο, κεηαθηλήζεσλ. πλαθψο, ζεκείν αλαθνξάο γηα ηελ πξνζηαζία απηψλ 

ησλ αηφκσλ ζπληζηνχλ νη Καηεπζπληήξηεο Αξρέο γηα ηνλ Δζσηεξηθφ Δθηνπηζκφ. [βι. UNCHR, „Report of the 

Representative of the Secretary-General, Mr. Francis M. Deng, submitted pursuant to Commission resolution 

1997/39. Addendum: Guiding Principles on Internal Displacement‟ (1998) UN Doc E/CN.4/1998/53/Add.2]   
22

 “Recognizing the need for an effective and progressive response to the urgent threat of climate change on the 

basis of the best available scientific knowledge,  

Also recognizing the specific needs and special circumstances of developing country Parties, especially those 

that are particularly vulnerable to the adverse effects of climate change, as provided for in the Convention” Απφ 

ηνλ πξφινγν ηεο πκθσλίαο ησλ Παξηζίσλ γηα ηελ Κιηκαηηθή Αιιαγή (Paris Agreement), πνπ πηνζεηήζεθε απφ 

ηε πλδηάζθεςε ησλ Μεξψλ ηεο χκβαζεο-Πιαηζίνπ γηα ηελ Κιηκαηηθή Αιιαγή ζην Παξίζη(COP 21) ηελ 12ε 

Γεθεκβξίνπ 2015 θαη ηέζεθε ζε ηζρχ ηελ 4ε Ννεκβξίνπ 2016  
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ζηε δσή ηνπ άξζξνπ 6(1), κηαο θαη επί ηνχηνπ έγηλε ε ππνθαηλφκελε αλαθνξά ηνπ Teitiota. 

Δλ ζπλερεία, ζην δεχηεξν κέξνο αλαιχεηαη έηη πεξηζζφηεξν ην ππφ ζέζπηζε θαζεζηψο 

πξνζηαζίαο ησλ «θιηκαηηθψλ πξνζθχγσλ» επί ηεο νπζίαο. Έηζη, αξρηθά, εμεηάδεηαη ε 

αλαγλψξηζε ηεο δπλεηηθήο ππνρξέσζεο πεξί κε επαλαπξνψζεζεο ησλ εθηνπηζκέλσλ απηψλ 

αηφκσλ, φηαλ ππάξρεη πξαγκαηηθφο θίλδπλνο αλεπαλφξζσηεο βιάβεο (φπσο απηή νξίδεηαη 

ζηα άξζξα 6 θαη 7 ΓΑΠΓ), εμαηηίαο ησλ αξλεηηθψλ επηπηψζεσλ ηεο θιηκαηηθήο αιιαγήο. 

Σέινο, θαηαδεηθλχεηαη ε πεξηνξηζηηθή εξκελεία ηνπ πξνυπνηηζέκελνπ «πξαγκαηηθνχ 

θηλδχλνπ» θαη ην πςειφ θαηψθιη φπσο ηθαλνπνηεζεί ην φπνην ζρεηηθφ αίηεκα κε 

επαλαπξνσζήζεσο, 
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ΜΔΡΟ 1: Ζ ΑΝΑΕΖΣΖΖ ΝΟΜΗΚΖ ΒΑΖ ΓΗΑ ΣΖΝ ΠΡΟΣΑΗΑ 

ΣΩΝ «ΠΔΡΗΒΑΛΛΟΝΣΗΚΩΝ ΠΡΟΦΤΓΩΝ» ΣΟ ΓΗΔΘΝΔ ΓΗΚΑΗΟ 

 

Α: Ζ αδπλακία ππαγσγήο ζην ππάξρνλ δηεζλέο λνκηθφ πιαίζην γηα ηελ 

πξνζηαζία ησλ πξνζθχγσλ  

1. Ζ χκβαζε ηεο Γελεχεο ηνπ 1951 θαη ν «παξαδνζηαθφο» νξηζκφο ηνπ 

πξφζθπγα 

 

ηνλ ππξήλα ηνπ δηαιφγνπ πεξί ησλ “πεξηβαιινληηθψλ πξνζθχγσλ” βξίζθεηαη ε δπλαηφηεηα 

ή κε ππαγσγήο ζην ππάξρνλ δηεζλέο πξνζθπγηθφ λνκηθφ πιαίζην. Ζ χκβαζε ηεο Γελεχεο γηα 

ην θαζεζηψο ησλ πξνζθχγσλ ηνπ 1951
23

 (θαη ην επαθφινπζν Πξσηφθνιιν ηνπ 1967)
24

 

απνηειεί κέρξη ζήκεξα ην ηζρχνλ δηεζλέο ζπκβαηηθφ θείκελν ζην νπνίν απνηππψλνληαη 

πξσηίζησο ηα θξηηήξηα αλαγλψξηζεο ηνπ «πξφζθπγα», αιιά θαη ηα απνξξένληα ηεο ηδηφηεηαο 

ηαχηεο δηθαηψκαηα θαη ππνρξεψζεηο.  

 

Σν δεχηεξν εδάθην ηεο πξψηεο παξαγξάθνπ ηνπ Άξζξνπ 1 ηεο πκβάζεσο γηα ην Καζεζηψο 

ησλ Πξνζθχγσλ νξίδεη, ζπγθεθξηκέλα, ην εμήο:  

 

Αξζξνλ 1. - Α. Δλ ηε ελλνία ηεο παξνχζεο ζπκβάζεσο ν φξνο "πξφζθπμ" εθαξκφδεηαη επί :  

2.  Παληφο πξνζψπνπ φπεξ ζπλεπεία γεγνλφησλ επειζφλησλ πξφ ηεο 1
εο

 Ηαλνπαξίνπ 1951 θαη 

δεδηθαηνινγεκέλνπ θφβνπ δηψμεσο ιφγσ θπιήο, ζξεζθείαο, εζληθφηεηνο, θνηλσληθήο ηάμεσο 

ή πνιηηηθψλ πεπνηζήζεσλ επξίζθεηαη εθηφο ηεο ρψξαο ηεο νπνίαο έρεη ηελ ππεθνφηεηα θαη 

δελ δχλαηαη ή , ιφγσ ηνπ θφβνπ ηνχηνπ, δελ επηζπκεί λα απνιαχε ηεο πξνζηαζίαο ηεο ρψξαο 

ηαχηεο, ή εάλ κε έρνλ ππεθνφηεηα ηηλά θαη επξηζθφκελνλ ζπλεπεία ηνηνχησλ γεγνλφησλ 

εθηφο ηεο ρψξαο ηεο πξνεγνχκελεο ζπλήζνπο απηνχ δηακνλήο, δελ δχλαηαη ή, ιφγσ ηνπ 

θφβνπ ηνχηνπ, δελ επηζπκεί λα επηζηξέςε εηο ηαχηελ. […] 

 

ην πξναλαθεξζέλ απφζπαζκα θαζίζηαηαη εκθαλήο ε απνπζία νηαζδήπνηε παξαπνκπήο 

ζηνπο «πεξηβαιινληηθνχο πξφζθπγεο». Ωο πξνυπνηηζέκελα θξηηήξηα νξίδνληα ηα αθφινπζα 

ηέζζεξα: α) ην άηνκν λα βξίζθεηαη εθηφο ηεο ρψξαο ππεθνφηεηαο ή ζπλήζνπο δηακνλήο, β) λα 

πθίζηαηαη δεδηθαηνινγεκέλνο θφβνο δίσμεο, γ) ν θφβνο δίσμεο λα ζεκειηψλεηαη αηηηνινγηθά 

ζε θάπνην απφ ηα πέληε ραξαθηεξηζηηθά γλσξίζκαηα πνπ ππνδεηθλχνληαη ζην αλσηέξσ άξζξν 

–ηε θπιή, ηε ζξεζθεία, ηελ εζληθφηεηαο, ηελ θνηλσληθή ηάμε ή ηηο πνιηηηθέο πεπνηζήζεηο- 

(πξφθεηηαη γηα ην απνθαινχκελν σο “Nexus clause” ην νπνίν ζα αλαιπζεί εθηελέζηεξα θαη 

ζηε ζπλέρεηα) θαη δ) ην άηνκν λα κελ δχλαηαη ή λα κελ επηζπκεί θαηφπηλ ηνχησλ λα απνιαχε 

ηελ πξνζηαζία ηεο ρψξαο ππεθνφηεηαο ή ζπλήζνπο δηακνλήο αληηζηνίρσο. Αθφκε θαη αλ 

                                                           
23

 χκβαζε ηνπ 1951 γηα ην Καζεζηψο ησλ Πξνζθχγσλ, ππεγξάθε ζηε Γελεχε ζηηο 28 Ηνπιίνπ 1951 θαη ηέζεθε 

ζε ηζρχ ζηηο 22 Απξηιίνπ 1954 (ΖΔ, πιινγή πκβάζεσλ Νν. 2545, Σφκνο 189, ζει. 137)  
24

 Πξσηφθνιιν ηνπ 1967 γηα ην Καζεζηψο ησλ Πξνζθχγσλ, ππεγξάθε ζηε Γελεχε ζηηο 31 Ηαλνπαξίνπ 1967 θαη 

ηέζεθε ζε ηζρχ ζηηο 4 Οθησβξίνπ 1967 (ΖΔ, πιινγή πκβάζεσλ Νν. 8791, Σφκνο 606, ζει. 267)  
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ζεσξήζνπκε φηη, ζηελ πεξίπησζε ησλ «πεξηβαιινληηθψλ πξνζθχγσλ», δχλαηαη λα 

πιεξσζνχλ ηα θξηηήξηα α θαη δ, κε ηα β θαη γ δελ ηζρχεη ην ίδην. Αληηζηνίρσο, ζην 

Πξσηφθνιιν ηνπ 1967, κε ην νπνίν θαηά βάζε εμαιείθζεθε ν ρσξνρξνληθφο πεξηνξηζκφο ηεο 

πκβάζεσο ηνπ 1951, δελ πεξηειήθζε θάπνηα ζπλαθήο ηξνπνπνίεζε. 

 

Ζ αλάγλσζε ηεο πκβάζεσο αζθαιψο δελ δχλαηαη λα απνκνλσζεί απφ ηελ επξχηεξε 

θνηλσληθνπνιηηηθή ζπλζήθε ηεο επνρήο. Ζ ζχλζεζε ηνπ θεηκέλνπ ηεο πκβάζεσο ηνπ 1951 

γηα ηνπο Πξφζθπγεο αλειήθζε απφ έλα ζψκα απνηεινχκελν θπξίσο απφ επξσπατθά θξάηε 

θαη ζε απάληεζε ζην ηεξάζηην θχκα πξνζθχγσλ πνπ πξνέθπςε θαηφπηλ ηνπ Γεπηέξνπ 

Παγθνζκίνπ Πνιέκνπ.
25

 Οη απαηηήζεηο ηεο ηφηε δεθαεηίαο ήηαλ ζπγθεθξηκέλεο. Οη δηψμεηο -ή 

ν θφβνο ηνχησλ- αηφκσλ γηα ηε θπιή, ηε ζξεζθεία, ηελ εζληθφηεηα, ηελ θνηλσληθή ηάμε ή 

ηελ πνιηηηθή ηνπο πεπνίζεζε ζπλεηέιεζαλ ζηελ λνκνπαξαγσγηθή αθχπληζε ηεο δηεζλνχο 

θνηλφηεηαο θαη ηε δεκηνπξγία ηνπ ελ ιφγσ θαζεζηψηνο πξνζηαζίαο γηα ηα ππνβιεζέληα ζε 

απηέο άηνκα.  

 

Ζ αδπλακία ππαγσγήο ζην ζπκβαηηθφ πιαίζην ηνπ 1951 θξίλεηαη ζθφπηκν λα αλαιπζεί 

εθηελέζηεξα κέζα απφ κία δηεμνδηθή εμέηαζε ησλ επηκέξνπο πξναπαηηνχκελσλ ζηνηρείσλ ηνπ 

νξηζκνχ ηνπ πξφζθπγα. Πφζν «πξφζθπγεο» κπνξνχλ λα ζεσξνχληαη ηειηθά νη 

«πεξηβαιινληηθνί» ή νη «θιηκαηηθνί πξφζθπγεο»; Γχλαηαη έκκεζα λα αλαγλσζζεί 

ζπκπεξίιεςε ησλ αηφκσλ απηψλ ζην θαζεζηψο ηνπ 1951;  

 

2. Σν πξναπαηηνχκελν ηνπ «θφβνπ ηεο δίσμεο»  

 

ε κία πξνζπάζεηα απνζχλζεζεο ηνπ νξηζκνχ ηνπ πξφζθπγα, φπσο απηφο δηαηππψλεηαη ζην 

Άξζξν 1 ηεο πκβάζεσο ηνπ 1951, ψζηε λα δηαπηζησζεί ε ηαπηφηεηα – ή κε – πεξηερνκέλνπ, 

ηνχηνπ κε ηα κεηαθηλνχκελα γηα πεξηβαιινληηθνχο ιφγνπο άηνκα, αθεηεξηαθφ ζεκείν 

θξίλεηαη απηφ ηεο «δίσμεο». Σν πψο ε ηειεπηαία ζηνηρεηνζεηείηαη θαη απφ πνηφλ δχλαηαη λα 

αζθεζεί γελλά ηνπο πξψηνπο πξνβιεκαηηζκνχο αλαθνξηθά κε ηελ έληαμε ησλ 

«πεξηβαιινληηθψλ πξνζθχγσλ» ζην ππάξρνλ δηεζλέο θαζεζηψο πξνζηαζίαο.  

 

 Δίλαη γεγνλφο φηη έλαο παγθνζκίσο απνδεθηφο νξηζκφο ηεο έλλνηαο «δίσμε» εθιείπεη. 

Γεδνκέλνπ ηνχηνπ, κε παξαπνκπή ζην ζρεηηθφ Δγρεηξίδην γηα ηηο Γηαδηθαζίεο θαη ηα 

Κξηηήξηα Καζνξηζκνχ ηνπ Καζεζηψηνο ηνπ Πξφζθπγα ηεο Ύπαηεο Αξκνζηείαο ηνπ ΟΖΔ γηα 

ηνπο Πξφζθπγεο
26

 σο δίσμε πξέπεη λα ζεσξείηαη: «ε απεηιή θαηά ηεο δσήο ή ηεο ειεπζεξίαο 

γηα ιφγνπο θπιήο, ζξεζθείαο, εζληθφηεηαο, πνιηηηθψλ πεπνηζήζεσλ ή ζπκκεηνρήο ζε 

ηδηαίηεξε θνηλσληθή νκάδα».
27

 Σελ έλλνηα είρε πξνζεγγίζεη ν Vernant κε γεληθφ ζεκείν 

αλαθνξάο ηηο απνηππσκέλεο ζηελ Οηθνπκεληθή Γηαθήξπμε Γηθαησκάησλ ηνπ Αλζξψπνπ 

                                                           
25

 Andreas Zimmermann and Claudia Mahler, „Article 1 A, para. 2‟ [in] Andreas Zimmermann (ed), The 1951 

Convention on the Status of Refugees and its 1967 Protocol: A Commentary (Oxford University Press 2011), p. 

321, para. 113 
26

 UNHCR „Handbook and Guidelines on Procedures and Criteria for Determining Refugee Status under the 

1951 Convention and the 1967 Protocol Relating to the Status of Refugees‟ (Geneva 2011)  
27

 Ibid, para. 51, p 20 
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αξρέο θαη ην θαηά πφζν απηέο απεηινχληαη
28
, ελψ ην 1991 ν Hathaway ππνζηήξημε φηη 

«Bάζηκνο θφβνο δίσμεο ππάξρεη φηαλ θάπνηνο επιφγσο πξνβιέπεη… κηα κνξθή ζνβαξήο 

βιάβεο ηελ νπνία ε θπβέξλεζε δελ κπνξεί ή δελ ζα απνηξέςεη, ζπκπεξηιακβαλνκέλσλ 

ζπγθεθξηκέλσλ ερζξηθψλ πξάμεσλ ή ... ζπζζψξεπζε δπζκελψλ πεξηζηάζεσλ, φπσο 

δηαθξίζεηο πνπ ππάξρνπλ ζε κηα αηκφζθαηξα αλαζθάιεηαο θαη θφβνπ».
29

 

 

Σν βέβαην είλαη φηη, φπσο πξνθχπηεη απφ ην ιεθηηθφ ηνπ Άξζξνπ 1 Α, παξάγξαθνο 2, 

πθίζηαηαη κία ζπγθεθξηκέλε ζρέζε αηηίνπ θαη αηηηαηνχ αλάκεζα ζηε δίσμε -ή ην θφβν απηήο- 

θαη ην γεγνλφο ηεο εγθαηάιεηςεο ηεο ρψξαο θαηαγσγήο ηνπ αηφκνπ. Καηφπηλ ηεο κέρξη ηφηε 

γεξκαληθήο ζπγθεθξηκέλα λνκνινγηαθήο πξαθηηθήο, πέξαζε θαη ζην δηεζλέο ζπκβαηηθφ 

πιαίζην ε απαίηεζε χπαξμεο ηνπ ελ ιφγσ αηηηψδνπο ζπλδέζκνπ,
30

 ηδηαίηεξεο ζεκαζίαο γηα ην 

ίδην ηειηθψο ην πεξηερφκελν ηνπ φξνπ «πξφζθπγαο».  

 

ε ζπλέρεηα ησλ αλσηέξσ, αλαθχπηεη ην δήηεκα -θεληξηθφ θαη ζηελ πεξίπησζε ησλ 

«πεξηβαιινληηθψλ πξνζθχγσλ»- ηνχ πνηνο ηειηθά αζθεί ηε δίσμε ζηελ εθάζηνηε 

πεξίπησζε.
31

 Σν θξάηνο ππεθνφηεηαο ή κνλίκνπ δηακνλήο βξίζθεηαη ζηελ θαξδηά ηεο 

πξνβιεκαηηθήο. Ζ αλαγλψξηζε ηεο δίσμεο σο «πξάμεο ηεο θπβέξλεζεο ελάληηα ζηνπο 

πνιίηεο»
32

 απνηειεί επιφγσο έλα επαξθέο ζεκείν αθεηεξίαο. Σν ελ ιφγσ επηρείξεκα 

βαζίδεηαη αζθαιψο ζηελ πεπνίζεζε φηη πξσηίζησο ην θξάηνο ηζχλεηαη γηα ηελ αζθάιεηα ησλ 

πνιηηψλ ηνπ. Ζ παξαδνρή ηνχ φηη νη εθηνπηζκέλνη γηα πεξηβαιινληηθνχο ιφγνπο θεχγνπλ 

ιφγσ ησλ θπβεξλήζεψλ ηνπο -ησλ πξάμεσλ θαη ησλ παξαιήςεψλ ηνπο- ζπληζηά ελ 

πξνθεηκέλσ (ελδερνκέλσο) ην θιεηδί γηα λα δνζεί ε δπλαηφηεηα ζηνπο «πεξηβαιινληηθνχο 

πξφζθπγεο» λα απνθηήζνπλ θαζεζηψο δηεζλνχο πξνζηαζίαο.
33

 Έρεη ζπλαθψο ππνζηεξηρζεί 

φηη ε πξνθιεζείζα εθ ηεο θπβεξλήζεσο πεξηβαιινληηθή ππνβάζκηζε ζπληζηά κία κνξθή 

δίσμεο θαη βάζεη ηνχηνπ ζηελ πεξίπησζε απηή νη «πεξηβαιινληηθνί πξφζθπγεο» δχλαηαη λα 

πιεξνχλ ην ελ ιφγσ θξηηήξην ηεο πκβάζεσο ηνπ 1951.
34

 Υαξαθηεξηζηηθά, ε Cooper έρεη 

                                                           
28

 Jean-Pierre Vernant, The Refugee In The Post-War World (Yale University Press 1953), p. 8  
29

 James C. Hathaway and Michelle Foster, The Law Of Refugee Status (Cambridge University Press 2015), p. 

105  
30

 Andreas Zimmermann and Claudia Mahler, „Article 1 A, para. 2‟ [in] Andreas Zimmermann (ed), The 1951 

Convention on the Status of Refugees and its 1967 Protocol: A Commentary, Supra note 25, p. 323, para. 123. 

Δλδηαθέξνλ παξνπζηάδεη ε απνπζία ζην ζεκείν απηφ ζρεηηθήο αηηηψδνπο ζρέζεο ζηελ εμίζνπ απζεληηθή γαιιηθή 

απφδνζε ηνπ θεηκέλνπ. «Απηφ επηβεβαηψλεηαη πεξαηηέξσ απφ ην γεγνλφο φηη ε απαίηεζε αηηηψδνπο ζρέζεο 

εθθξαζκέλε κε ηα ιφγηα „[q]ui, par suite d‟ événements…‟ πεξηνξίδεηαη απζηεξψο ζηε ζρέζε κεηαμχ ησλ 

ζρεηηθψλ γεγνλφησλ θαη ηεο παξνπζίαο ηνπ αηηνχληνο πξνζηαζία ζην εμσηεξηθφ.» (Ibid, p. 323-324, para. 124)  
31

 Αμίδεη λα ζεκεησζεί φηη ζηελ ππφ εμέηαζε -ζηελ παξνχζα κειέηε- ππφζεζε Teitiota θ. Νέαο Εειαλδίαο, ζηελ 

νπνία ζα γίλεη εθηελέζηεξε αλάιπζε ελ ζπλερεία, ν αηηψλ ππνζηήξημε φηη ε αλαδήηεζε θάπνηνπ «θνξέα» πνπ ελ 

ηε πεξηπηψζεη αζθεί ηε δίσμε θαζίζηαηαη κε αλαγθαία θαη φηη ε ηειεπηαία δχλαηαη λα ζεκειησζεί σο απφξξνηα 

ησλ ίδησλ ησλ θιηκαηηθψλ θαηλνκέλσλ. Σν επηρείξεκά ηνπ ην βάζηζε ζηελ Λαηηληθή εηπκεγνξία ηεο ιέμεο 

«δηψθσ» ε νπνία πθίζηαηαη ηφζν ζηελ ελεξγεηηθή φζν θαη ζηελ παζεηηθή θσλή κε ην αληίζηνηρν θάζε θνξά 

λφεκα. Ωζηφζν ην Πξσηνδηθείν Μεηαλάζηεπζεο θαη Πξνζηαζίαο [Immigration and Protection Tribunal(IPT)] 

δηεπθξίληζε φηη θαη ζηελ παζεηηθή ηνπ κνξθή ν φξνο πξνυπνζέηεη έλαλ αλζξψπηλν θνξέα αζθψλ ηε δίσμε. [AF 

(Kiribati) (2013) NZIPT 800413, p. 51-52] 
32

 Astri Suhrke, “Global Refugee Movements and Strategies of Response” [in] Mary M. Kritz (ed) U.S. 

Immigration Policy: Global and Domestic Issues (Lexington, Mass.: D.C. Heath 1983), p. 157-159 
33

 Jessica B Cooper, 'Environmental Refugees: Meeting the Requirements of the Refugee Definition' (1998) 6 

NYU Envtl LJ 480, p. 502 
34

 Jane McAdam, Complementary Protection In International Refugee Law (Oxford University Press 2007), p. 

135 
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ππνζηεξίμεη φηη ε ζρεηηθή πεξηβαιινληηθή ππνβάζκηζε -πξντφλ ηεο θπβεξλεηηθήο πνιηηηθήο-, 

είηε απφ πξάμεηο ακέιεηαο είηε απφ επί ηνχηνπ πεξηβαιινληηθή δεκία ράξηλ εζληθψλ 

νηθνλνκηθψλ ζπκθεξφλησλ, ζπληζηά κία κνξθή δίσμεο.
35

  

 

Καηά πφζν, σζηφζν, ε θιηκαηηθή αιιαγή ή νηαδήπνηε κνξθή επξχηεξεο πεξηβαιινληηθήο 

ππνβάζκηζεο κπνξεί λα απνδνζεί ζε κία θπβέξλεζε, αλ ηδίσο ε ίδηα ηεξεί κε ηε δένπζα 

επηκέιεηα ηα φπνηα κέηξα έρεη αλαιάβεη; Δίλαη δπλαηφλ γηα θάζε πεξηβαιινληηθή θξίζε λα 

ππνβφζθεη αλζξψπηλε ππαηηηφηεηα; Μπνξεί λα ζεκειησζεί δίσμε; Πνηφο θέξεη ηειηθψο ηελ 

ππαηηηφηεηα θαη πνηφο δχλαηαη λα αλαγλσξηζζεί σο δηψθηεο γηα ηα εθηνπηζκέλα απηά άηνκα; 

 

χκθσλα κε ηελ αληίζεηε άπνςε, ε κεηαθίλεζε αηφκσλ ζπγθεθξηκέλα γηα πεξηβαιινληηθνχο 

ιφγνπο ζπαλίσο θαζίζηαηαη άκεζε απφξξνηα θπβεξλεηηθήο θαηαπίεζεο.
36

 Όπσο έρεη 

ππνγξακκίζεη ν Myers ζην πιαίζην ησλ πνιηηηθψλ πξνεθηάζεσλ ηεο πεξηβαιινληηθήο 

ππνβάζκηζεο, είλαη βέβαην φηη ε θπβέξλεζε δχλαηαη λα θέξεη επζχλε απφ πξάμε ή παξάιεηςε 

πεξηβαιινληηθήο θχζεσο, σζηφζν απηφ δελ εμνκνηψλεη επνπδελί ηνπο «πεξηβαιινληηθνχο 

πξφζθπγεο» κε ηνπο πνιηηηθνχο. Άιιν ε εθ ηεο θπβεξλήζεσο ακέιεηα θαη άιιν ε εμ απηήο 

θαηαζηνιή.
37
 ην ίδην πλεχκα νη K lin θαη Schrepfer επεζήκαλαλ ζε φ,ηη αθνξά ηνλ 

δηαζπλνξηαθφ εθηνπηζκφ αηφκσλ ιφγσ ησλ επηπηψζεσλ ηεο θιηκαηηθήο αιιαγήο φηη: «ε ρψξα 

θαηαγσγήο θαλνληθά δε ζηξέθεηαη θαηά ησλ αηφκσλ πνπ έρνπλ επεξεαζηεί απφ ηηο ζπλέπεηεο 

ηεο θιηκαηηθήο αιιαγήο. Αιιά παξακέλεη πξφζπκε λα ηνπο βνεζήζεη θαη λα ηνπο 

πξνζηαηεχζεη - ελψ, αθφκε θαη φηαλ νη αξρέο δελ είλαη ζε ζέζε λα παξάζρνπλ βνήζεηα ιφγσ 

έιιεηςεο πφξσλ θαη ηθαλφηεηαο, ζπλήζσο ζα πξνζπαζήζνπλ λα ιάβνπλ ππνζηήξημε απφ ηε 

δηεζλή θνηλφηεηα».
38

 ε θάζε πεξίπησζε, ην θαηλφκελν ηεο θιηκαηηθήο αιιαγήο είλαη ηφζν 

πνιππαξαγνληηθφ θαη ζχλζεην ψζηε δχζθνια ε πξφθιεζή ηνπ δχλαηαη λα απνδνζεί ζε έλα 

θαη κφλν θξάηνο θαη ηελ θπβέξλεζή ηνπ.  

 

ηνλ αληίπνδα ηεο παξαπάλσ ζπιινγηζηηθήο, θαη δεδνκέλεο πάληα ηεο ζχλζεηεο θχζεσο 

ζπγθεθξηκέλα ηνπ θαηλνκέλνπ ηεο θιηκαηηθήο θξίζεο, εηδηθή αλαθνξά δχλαηαη λα γίλεη ζε κία 

θαζφια ξεβηδηνληζηηθή πξνζέγγηζε ηνπ «αζθνχληνο ηε δίσμε». χκθσλα κε απηή, 

ζπγθεθξηκέλα ηα κεηαθηλνχκελα γηα πεξηβαιινληηθνχο – θιηκαηηθνχο ιφγνπο άηνκα δχλαληαη 

λα αλαγλσξηζζνχλ σο ππφ ηε χκβαζε ηνπ 1951 δηθαηνχρνη δηεζλνχο πξνζηαζίαο, ήηνη 

πξφζθπγεο, ζην βαζκφ πνπ ε απαηηνχκελε δίσμε ζεσξείηαη φηη αζθείηαη απφ ηε δηεζλή 

θνηλφηεηα ζην ζχλνιφ ηεο.
39

 Ζ ελ ιφγσ πεπνίζεζε -δηεζλήο θνηλφηεηα σο «δηψθηεο»- 

ζπλνδεχεηαη απφ ηξεηο θαηά βάζε γεληθέο παξαδνρέο. Καη‟ αξράο, πξφθεηηαη γηα κία θξαην - 

θεληξηθή πξνζέγγηζε, κνινλφηη ην κεγαιχηεξν κέξνο ησλ εθπνκπψλ αεξίσλ πξνέξρεηαη απφ 

ηδησηηθνχο, κε θξαηηθνχο δξψληεο (ην θξάηνο, απφ ηε κεξηά ηνπ, βέβαηα κπνξεί λα ειέγρεη ηηο 

                                                           
35

 Jessica B Cooper, 'Environmental Refugees: Meeting the Requirements of the Refugee Definition', Supra note 

33, p. 486-87 
36

 Suzette Brooks Masters, 'Environmentally Induced Migration: Beyond a Culture of Reaction' (2000) 14 Geo 

Immigr LJ 855, p. 868 
37

 Norman Myers and Jennifer Kent, Environmental Exodus (Climate Institute 1995), p. 20 
38

 Walter K lin and Nina Schrepfer, Protecting People Crossing Borders In The Context Of Climate Change, 

Normative Gaps And Possible Approaches (UNHCR 2012), p. 32 
39

 Selwyn Fraser, „Climate Persecutors: Climate Change Displacement and the International Community as 

Persecutor‟ (2016) 20 NZ J Envtl L 107, p. 115 
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φπνηεο ζρεηηθέο δξαζηεξηφηεηεο θαη έρεη θαζήθνλ λα ην θάλεη). Γεχηεξνλ, ην επηρείξεκα 

εζηηάδεη ζηελ επζχλε ησλ εζλψλ κε ηηο πςειφηεξεο εθπνκπέο αεξίσλ (“high emitting 

nations"), δειαδή θαηά βάζε ηελ επζχλε ηνπ αλεπηπγκέλνπ θφζκνπ θαη ησλ βηνκεραληθψλ 

ρσξψλ. Σξίηνλ, ζθηαγξαθείηαη έλα δίπνιν θξαηψλ, απφ ηε κία ηα δηψθνληα θξάηε, ήηνη νη 

«θχξηνη ξππαληέο» θαη απφ ηελ άιιε ηα θξάηε – ζχκαηα, ήηνη εθείλα πνπ πθίζηαληαη ηηο 

επηπηψζεηο ηεο θιηκαηηθήο αιιαγήο.
40

  

 

Ζ αλαγλψξηζε ηεο δηεζλνχο θνηλφηεηαο σο θνξέα ηεο δίσμεο παξνπζηάδεη εληνχηνηο 

νξηζκέλεο λνκηθέο αζπλέπεηεο. Καη‟ αξράο, θαζίζηαηαη εμαηξεηηθά δχζθνιν λα απνδεηρζεί 

ζχλδεζε ηεο δηεζλνχο θνηλφηεηαο κε ηελ πξνθιεζείζα αλά πεξίπησζε ζηνλ εθάζηνηε 

αηηνχληα δεκία (άιισζηε ε δεκία απφ ζχγρξνλε ξππαληηθή ελέξγεηα κπνξεί λα κελ είλαη θαλ 

νξαηή ζην παξφλ). Αιιά, έηη πεξηζζφηεξν, απνδεηθλχεηαη αδχλαηνλ λα εληνπηζηεί ε ζρεηηθή 

πξφζεζε
41

 ηεο δηεζλνχο θνηλφηεηαο λα πξνθαιέζεη βιάβε εδηθά ζηνπο θαηφπηλ 

«πεξηβαιινληηθνχο πξφζθπγεο».
42

 Δπηπξνζζέησο, ζηελ ελ ιφγσ ζεψξεζε ελππάξρεη έλα 

αθφκε εμαηξεηηθφ παξάδνμν. Όπσο επηζεκαίλεη ε McAdam, “Δλψ νη πξφζθπγεο ηεο 

χκβαζεο ρξεψλνπλ ηε δηθή ηνπο θπβέξλεζε (ή ηδησηηθνχο θνξείο απφ ηνπο νπνίνπο ε 

θπβέξλεζε δελ είλαη ζε ζέζε ή δελ ζέιεη λα ηνπο πξνζηαηεχζεη), έλα άηνκν πνπ δξαπεηεχεη 

απφ ηηο επηπηψζεηο ηεο θιηκαηηθήο αιιαγήο δελ δηαθεχγεη απφ ηελ θπβέξλεζή ηνπ, αιιά 

κάιινλ αλαδεηά θαηαθχγην απφ ρψξεο πνπ έρνπλ ζπκβάιεη ζηελ αιιαγή ηνπ θιίκαηνο.”.
43

 

 

ην ζεκείν απηφ, αμίδεη λα επηζεκαλζεί, ζπλ ηνηο άιινηο, φηη απαηηείηαη «βάζηκνο ιφγνο» 

(“well-founded fear”) γηα ηελ φπνηα επηθείκελε δπλεηηθή δίσμε. Σν δήηεκα δχλαηαη λα 

αμηνινγεζεί απφ πιεπξάο πηζαλνηήησλ «πξαγκαηνπνίεζεο» ηνπ θηλδχλνπ. Όπσο 

ππνγξάκκηζε ην Αλψηαην Γηθαζηήξην ησλ ΖΠΑ ζηελ ππφζεζε INS v. Cardoza-Fonseca 

«ελφζσ κία αληηθεηκεληθή ζπλζήθε ζεκειηψλεηαη απφ ζηνηρεία, δε ρξεηάδεηαη λα δεηρζεί φηη ε 

θαηάζηαζε πηζαλφηαηα ζα θαηαιήμεη ζε δίσμε, αληηζέησο επαξθεί ε δίσμε λα είλαη κία 

αηηηνινγεκέλε πηζαλφηεηα».
44

 Σν θαηψθιη γηα ην «βάζηκν» ηνπ θφβνπ, φπσο πξνθχπηεη απφ 

ηελ πξαθηηθή ησλ θξαηψλ, θαζίζηαηαη κηθξφηεξν απφ ην «πέξα απφ κία ινγηθή ακθηβνιία» 

θαη επίζεο κηθξφηεξν απφ κία «ηζνξξνπία πηζαλνηήησλ».
45

 Βεβαίσο, φηαλ σο πξνο ηνπο 

«πεξηβαιινληηθνχο πξφζθπγεο» ακθηζβεηείηαη ε ίδηα ε ζεκειίσζε ηεο δίσμεο, ε εμέηαζε ηνπ 

«βαζίκνπ» ή κε ηνπ ζρεηηθνχ θφβνπ θξίλεηαη κάιινλ άζθνπε. 

 

Ζ πξναλαθεξζείζα ζπδήηεζε, αλαθνξηθά κε ηνπο «πεξηβαιινληηθνχο πξφζθπγεο» θαη ηελ 

δπλαηφηεηα ππαγσγήο ηνπο ζην θαζεζηψο ηεο πκβάζεσο ηνπ 1951, γηα ην αλ δχλαηαη ή φρη 

λα ζεκειησζεί δίσμε ζε βάξνο ηνπο, ελδερνκέλσο θξίλεηαη αλνχζηα. Ζ χκβαζε ηνπ 1951 δελ 

απνηππψλεη σο πξναπαηηνχκελν ηνλ δεδηθαηνινγεκέλν θφβν δίσμεο ελ γέλεη, αιιά ηελ 

                                                           
40

 Ibid p. 115-116 
41

 Γηα ην πξναπαηηνχκελν ηεο πξφζεζεο δίσμεο βι. Ioane Teitiota v. The Chief Executive of the Ministry of 

Business, Innovation and Employment, [2013] NZHC 3125 (November 26), para. 51 
42

 Selwyn Fraser, „Climate Persecutors: Climate Change Displacement and the International Community as 

Persecutor‟, Supra note 39, p. 116-118 
43

 Jane McAdam, Climate Change, Forced Migration, And International Law (OUP Oxford 2012), p. 45 
44

 Immigration and Naturalization Service v. Cardoza-Fonseca, [1987] 480 U.S. Supreme Court 421 (March 9), 

p. 453 
45

 UNHCR, „UNHCR Advisory opinion on the Interpretation of the refugee definition‟ (2004), p. 4, para. 11 
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χπαξμε ηνχηνπ ζπγθεθξηκέλα γηα ιφγνπο «θπιήο, ζξεζθείαο, εζληθφηεηνο, θνηλσληθήο ηάμεσο 

ή πνιηηηθψλ πεπνηζήζεσλ».  

 

3. Ζ πεξίθεκε “Nexus Clause” 

 

Σν Άξζξν 1.Α.2 ηεο πκβάζεσο ηνπ 1951 έξρεηαη λα ζπκπιεξψζεη ζηνλ δεδηθαηνινγεκέλν 

θφβν δηψμεσο ηελ παξάκεηξν «ιφγσ θπιήο, ζξεζθείαο, εζληθφηεηνο, θνηλσληθήο ηάμεσο ή 

πνιηηηθψλ πεπνηζήζεσλ». Ζ επνλνκαδφκελε σο «Ρήηξα χλδεζεο» (Nexus Clause) αθνξά ζε 

απηήλ αθξηβψο ηε ζχλδεζε ηνπ θφβνπ δηψμεσο κε θάπνην απφ ηα πέληε απαξηζκεκέλα ζηε 

χκβαζε πεδία απηνπξνζδηνξηζκνχ.
46

  

 

Έηζη, νδεγνχκαζηε αλαπφθεπθηα ζε κία ζηελή εξκελεία ηνπ ζπκβαηηθνχ θαζεζηψηνο.
47

 Ζ 

«Ρήηξα χλδεζεο» πξνδήισο εμαηξεί ηηο φπνηεο πεξηβαιινληηθέο «απεηιέο».
48

 Όπσο 

ζεκεηψλεηαη θαη ζην Δγρεηξίδην ηεο Ύπαηεο Αξκνζηείαο ηνπ ΟΖΔ γηα ηνλ θαζνξηζκφ ησλ 

πξνζθχγσλ «Ζ έθθξαζε «ζπλεπεία δεδηθαηνινγεκέλνπ θφβνπ δηψμεσο» […] εμαηξεί ηέηνηα 

άηνκα φπσο ηα ζχκαηα πείλαο ή εζληθήο θαηαζηξνθήο, εθηφο θαη αλ απηά επηπιένλ ηνχηνπ 

έρνπλ δεδηθαηνινγεκέλν θφβν δίσμεο γηα έλαλ απφ ηνπο αλαθεξφκελνπο ιφγνπο».
49

 

Υαξαθηεξηζηηθά, ζηελ ππφζεζε ηνπ Sigeo Alesana θαη ηεο νηθνγέλεηάο ηνπ, πνιηηψλ ηνπ 

Σνπβαινχ, θαηά ηεο Νέαο Εειαλδίαο, αξρηθά νη πξνζθεχγνληεο κέζσ ηνπ ζπκβνχινπ ηνπο 

είραλ αηηεζεί αλαγλψξηζε σο πξφζθπγεο. Ωζηφζν, ηελ εκέξα ηεο αθξνακαηηθήο δηαδηθαζίαο 

απνδέρζεθαλ φηη, παξά ηελ φπνηα βιάβε βίσλαλ εθ ησλ αξλεηηθψλ επηπηψζεσλ ηεο 

θιηκαηηθήο αιιαγήο, απηή δελ πξνεξρφηαλ απφ ηα πέληε πξνζδηνξηζκέλα ζηε πλζήθε 

πεδία.
50

 Ωο εθ ηνχηνπ εγθαηέιεηςαλ ην ζρεηηθφ αίηεκα.
51

 

 

ηνλ ππξήλα ηεο ζθέςεο κίαο ηέηνηαο δηαηχπσζεο βξίζθεηαη ε πξφζεζε δηαθξηηηθήο 

αληηκεηψπηζεο – κεηαρείξηζεο ηνπ αηφκνπ γηα θάπνην απφ ηα ζεκαηλφκελα ζηε χκβαζε 

πεδία. πκπιεξσκαηηθφο ηνχηνπ θαζίζηαηαη, ινηπφλ, θαη ν «πξνζσπνπαγήο ραξαθηήξαο ηνπ 

βάζηκνπ θαη δηθαηνινγεκέλνπ θφβνπ δίσμεο».
52

 πλαθψο, φζνλ αθνξά ζηελ φπνηα 

πεξηβαιινληηθή θξίζε θαη δε ηελ θιηκαηηθή αιιαγή, ην γεγνλφο φηη νη επηπηψζεηο ηεο 

βάιινπλ ρσξίο θακία δηάθξηζε ηα άηνκα (εμ νπ θαη ε ζπλήζεο καδηθή θχζε ηνηνχησλ 

κεηαλαζηεπηηθψλ ξνψλ) ιεηηνπξγεί αληηπαξαγσγηθά γηα ηε ζεκειίσζε πξφζεζεο αξλεηηθήο 

                                                           
46

 Michelle Foster, Causation in Context: Interpreting the Nexus Clause in the Refugee Convention (2002) 23 

MICH J. INT‟L L. 265, p. 266 
47

 Oshani Amaratunga, „Climate Displaced Peoples: Utilizing Regional Approaches to Combat Climate-Induced 

Displacement in the 21st Century‟ (2019) 36 Pace Envtl L Rev 261, p. 274 
48

 Bonnie Docherty and Tyler Giannini, 'Confronting a Rising Tide: A Proposal for a Convention on Climate 

Change Refugees' (2009) 33 Harv Envtl L Rev 349, p. 357-358 
49

 UNHCR „Handbook and Guidelines on Procedures and Criteria for Determining Refugee Status under the 

1951 Convention and the 1967 Protocol Relating to the Status of Refugees‟, Supra note 26, para. 39 
50

 “… in light of the Tribunal‟s reasoning in AF (Kiribati)…” AC (Tuvalu) [2014] NZIPT 800517-520 (June 4), 

para. 45  
51

 Ibid 
52

 UNHCR, „Note on Burden and Standard of Proof in Refugee Claims‟ (1998), p. 1 
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δηαθξηηηθήο κεηαρείξηζεο θαη, σο εθ ηνχηνπ, ηε ζπκπεξίιεςε ζηε ινγηθή ηνπ ππάξρνληνο 

ζπκβαηηθνχ θαζεζηψηνο.
53

  

 

πλ ηνηο άιινηο, έρνπλ εγεξζεί ελζηάζεηο απφ κέξνο ηεο δηεζλνινγηθήο θνηλφηεηαο αλαθνξηθά 

κε ηε δπλαηφηεηα ελ γέλεη αλαγλψξηζεο ηεο πεξηβαιινληηθήο αιιαγήο σο μερσξηζηήο αηηίαο 

αλαγθαζηηθήο κεηαθίλεζεο αηφκσλ. Σν εξέζηζκα δελ είλαη άιιν απφ ηελ αδπλακία 

επδηάθξηηνπ δηαρσξηζκνχ ηεο φπνηαο πεξηβαιινληηθήο θξίζεο απφ ινηπνχο παξάγνληεο,
54

 κε 

απνηέιεζκα ε πξψηε λα κελ δχλαηαη λα ζεσξεζεί απφ κφλε ηεο αίηην πιεζπζκηαθνχ 

εθηνπηζκνχ.  

 

Πην αλαιπηηθά, ε ππνηηζέκελα πξνθιεζείζα εθ ηεο πεξηβαιινληηθήο ππνβάζκηζεο 

αλαγθαζηηθή κεηαθίλεζε αηφκσλ, φπσο ππνγξακκίδεη ν Hugo ζην έξγν ηνπ 'Environmental 

Concerns And International Migration' (1996), ζπλήζσο είλαη πξντφλ νηθνλνκηθψλ, 

δεκνγξαθηθψλ θαη πνιηηηθψλ παξαγφλησλ.
55

 Αληίζηνηρα, ε McGregor έρεη ππνζηεξίμεη φηη ε 

αλαγλψξηζε ηεο θαηεγνξίαο ησλ πεξηβαιινληηθψλ πξνζθχγσλ ελέρεη «έλα ιαλζαζκέλν 

δηαρσξηζκφ αιιειεπηθαιππηφκελσλ θαη αιιεινζρεηηδφκελσλ θαηεγνξηψλ».
56

 Ζ 

πεξηβαιινληηθή θξίζε θαίλεηαη λα κελ ζπλδέεηαη, σο εθ ηνχηνπ, άκεζα θαη απνθιεηζηηθά κε 

ηνλ εθηνπηζκφ ησλ αηφκσλ, κνινλφηη αζθαιψο δχλαηαη ζπλδπαζηηθά κε ινηπέο θνηλσληθφ-

πνιηηηθέο θξίζεηο λα σζήζεη ζε ηέηνηεο εμαλαγθαζηηθέο ιχζεηο.  

 

Σν αλσηέξσ απνηειεί θαηά πνιινχο θψιπκα θαη γηα ηελ ελ δπλάκεη ζπκπιήξσζε ηνπ 

ηζρχνληνο ζπκβαηηθνχ πιαηζίνπ θαη ηελ πξνζζήθε ηεο πεξηβαιινληηθήο ππνβάζκηζεο ζηα 

πεδία «ελεξγνπνίεζεο» ηεο εθ ηεο πκβάζεσο πξνζηαζίαο. Ω; πξνο απηφ, βέβαηα, πθίζηαηαη 

θαη αληίινγνο. Γηα ηελ απφδνζε ηεο ηδηφηεηαο ηνπ πξφζθπγα, ππφ ηελ έλλνηα ηεο πκβάζεσο 

ηνπ 1951, δελ είλαη αλαγθαίν λα απνδεηρζεί φηη ν ιφγνο δίσμεο, ήηνη  ε θπιή, ε εζληθφηεηα, ε 

ζξεζθεία, ε πνιηηηθή πεπνίζεζε ή ε ζπκκεηνρή ζε ζπγθεθξηκέλε θνηλσληθή νκάδα, είλαη ν 

βαζηθφο ιφγνο ηεο κεηαηφπηζεο. Αξθεί απιψο λα πθίζηαηαη.
57

 Ζ χπαξμε παξάιιεισλ αηηηψλ 

δελ θαζίζηαηαη απαγνξεπηηθή. Ηδηαίηεξν ελδηαθέξνλ παξνπζηάδεη ε ζρεηηθή παξαδνρή ηεο 

ζέζεο απηήο απφ ηα εζσηεξηθά δηθαζηήξηα ησλ Ζλσκέλσλ Πνιηηεηψλ, ηα νπνία ηείλνπλ λα 

πξνζεγγίδνπλ ην δήηεκα απφ ηελ ζθνπηά ησλ θηλήηξσλ ηνπ δηψθηε.
58

 Δλδεηθηηθά έρεη εηπσζεί 

φηη «… ην θαηαζηαηηθφ θαιχπηεη ηε δίσμε εμαηηίαο πνιηηηθήο πεπνίζεζεο αθφκε θαη φηαλ ν 

δηψθηεο ελεξγεί κε αλάκεηθηα θίλεηξα. Με άιια ιφγηα ην πξνζηαηεπφκελν πεδίν ρξεηάδεηαη 

                                                           
53

 Selwyn Fraser, „Climate Persecutors: Climate Change Displacement and the International Community as 

Persecutor‟, Supra note 39, p. 117 
54

 Βι. ελδεηθηηθά Friends of the Earth, „Climate refugees‟ (2017) <https://friendsoftheearth.uk/climate-

change/climate-refugees> accessed 25 August 2020;  Steve Lonergan, „The Role of Environmental Degradation 

in Population Displacement‟ (1998) 4 Environmental Change and Security Project Report, p. 8 
55

 Graeme Hugo, 'Environmental Concerns And International Migration' (1996) 30 International Migration 

Review 105, p. 118 
56

 JoAnn McGregor, Refugees and the environment [In] Richard Black and Vaughan Robinson (eds), Geography 

and Refugees: Patterns and Processes of Change (Belhaven Press 1993), p. 158 
57

 Olivia Dun and François Gemenne, „Defining 'environmental migration'‟ (2008) Forced Migration Review 10, 

p. 10 
58

 Γηα πεξηζζφηεξεο πιεξνθνξίεο βι. Shayna Cook, „Repairing the Legacy of Elias-Zacharias‟  (2002) 23 MICH 

J. OF INT‟L L. 223 

https://friendsoftheearth.uk/climate-change/climate-refugees
https://friendsoftheearth.uk/climate-change/climate-refugees
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απιψο λα απνηειεί έλα θίλεηξν γηα ηελ ππφ εμέηαζε δίσμε· δε ρξεηάδεηαη λα απνηειεί ην 

κνλαδηθφ θίλεηξν.»
59

  

 

Θα ήηαλ δφθηκν, ινηπφλ, λα ζπκπεξηιεθζεί ε πεξηβαιινληηθή ππνβάζκηζε ζηνπο ιφγνπο 

άζθεζεο δίσμεο πνπ πξνυπνηίζεληαη γηα ηελ ππαγσγή ζην θαζεζηψο πξνζηαζίαο ηεο 

πκβάζεσο ηνπ 1951; Σν ζίγνπξν, θαηά ηε γξάθνπζα, είλαη φηη ζηελ παξνχζα θάζε νη ιφγνη 

δίσμεο βάζεη ηεο “Nexus Clause” είλαη ζπγθεθξηκέλνη θαη δεδνκέλσλ ηνχησλ νη 

«πεξηβαιινληηθνί πξφζθπγεο» δελ δχλαληαη λα απνδείμνπλ «δεδηθαηνινγεκέλν θφβν δίσμεο» 

θαη λα ππαρζνχλ ζην ελ ιφγσ ζπκβαηηθφ θαζεζηψο δηεζλνχο πξνζηαζίαο. 

 

4. Σν δήηεκα ηνπ φξνπ  

 

« Mal nommer les choses c‟est ajouter au malheur du monde. » Albert Camus.
60

 Καη πξάγκαηη 

γεληθή πεπνίζεζε πάλσ ζην δήηεκα ησλ «πεξηβαιινληηθψλ πξνζθχγσλ» είλαη φηη ηφζν ην 

θαηλφκελν φζν θαη ν φξνο θαζίζηαληαη ακθφηεξα παξαπιαλεηηθά.
61

 Σν δήηεκα θαη ηεο ίδηαο 

ηεο νλνκαζίαο έρεη απνηειέζεη αληηθείκελν πνηθίισλ ζπδεηήζεσλ θαη αληηπαξαζέζεσλ. Ο 

«πξφζθπγαο» νξίδεηαη απζηεξψο ζηε χκβαζε ηνπ 1951 θαη ζην πιαίζην απηφ ε ρξήζε ηνπ 

φξνπ «πεξηβαιινληηθφο πξφζθπγαο» θξίλεηαη κάιινλ απζαίξεηε θαη αζπλάξηεηε.  

 

Ζ ρξήζε ηνπ φξνπ, φπσο επηζεκαίλεη θαη ε Keyes, ζε άιια εμσζπκβαηηθά πιαίζηα εγθπκνλεί 

δχν βαζηθνχο θηλδχλνπο.
62

 Ωο πξψην αλαθέξεη ηελ «εθηξνπή πφξσλ ζην ζρέδην επέθηαζεο 

ηεο χκβαζεο, κέζα απφ κία αξγή θαη επίπνλε δηεξγαζία δηακφξθσζεο λέσλ 

„πξνεγνπκέλσλ‟ θαη αληηιήςεσλ». Δπηπξνζζέησο, πθίζηαηαη θίλδπλνο ππνλφκεπζεο ηεο ίδηαο 

ηεο χκβαζεο, ζην βαζκφ πνπ ε ηειεπηαία θαιείηαη λα αληαπνθξηζεί ζε πξνβιήκαηα γηα ην 

νπνία δελ έρεη ζρεδηαζηεί.
63

 Ο αληίινγνο κεξίδαο κειεηεηψλ θαη αθηηβηζηψλ αθνξά ζην 

«ζθφπηκν» ηεο ρξήζεο ηνπ φξνπ «πεξηβαιινληηθφο ή θιηκαηηθφο πξφζθπγαο» ζην βαζκφ πνπ 

ππεξηνλίδεη ηφζν ηελ αίζζεζε ηνπ επείγνληνο φζν θαη ηελ αλάγθε πξνζηαζίαο ηειηθά απηψλ 

ησλ αλζξψπσλ.
64

 Απηνί νη άλζξσπνη άιισζηε, φπσο ππνγξάκκηζε ην 1985 ν Mustafa Tolba –

ηφηε Δθηειεζηηθφο Γηεπζπληήο ηνπ Πεξηβαιινληηθνχ Πξνγξάκκαηνο ησλ Ζλσκέλσλ 

Δζλψλ(UNEP)-, “είλαη νη κπξηάδεο πνπ θεχγνπλ απφ ηηο μεξαζίεο ηηο βφξεηαο Αθξηθήο, ηα 

ζχκαηα ηνπ Bhopal θαη νη ρηιηάδεο άζηεγνη απφ ην ζεηζκφ ηνπ Mexico». «Απηνί είλαη 

                                                           
59

 Ernesto Navas v. I.N.S, [2000] U.S. Court of Appeals, Ninth Circuit 646 (June 20), p. 656  
60
 Françoise Bouchet-Saulnier, Dictionnaire Pratique Du Droit Humanitaire (La Découverte 2006), p. xv 

61
 Karen Elizabeth McNamara, 'Conceptualizing Discourses On Environmental Refugees At The United Nations' 

(2007) 29 Population and Environment 12, p. 14 
62

 Elizabeth Keyes, „Environmental Refugees? Rethinking What‟s in a Name‟ (2019) 44 North Carolina Journal 

of International Law 461, p. 3 
63

 Βι. επίζεο Scott Leckie, Ezekiel Simperingham and Jordan Bakker, Climate Change And Displacement 

Reader (Earthscan 2012), p. 149; UN Human Rights Council „Report of the Office of the United Nations High 

Commissioner for Human Rights on the Relationship between climate change and human rights‟ (2009) UN Doc 

A/HRC/10/61, para. 58, p. 20 
64

 European Parliament, Policy Department for Citizens‟ Rights and Constitutional Affairs, „Study on Climate 

Change and Migration Legal and policy challenges and responses to environmentally induced migration‟ (2020) 

PE 655.591, p. 21 
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πεξηβαιινληηθνί πξφζθπγεο», ν ίδηνο θαηαιήγεη.
65

 Βεβαίσο θαη πάιη ην λνκηθφ ππφβαζξν 

εθιείπεη.  

 

Ζ ρξήζε ηνπ φξνπ «πεξηβαιινληηθνί πξφζθπγεο» ζε ινηπά λνκηθά πιαίζηα πξνθαιεί 

αλακθηζβήηεηα κία θάπνηα ζχγρπζε. Δλδηαθέξνπζα είλαη ε πεξίπησζε ησλ Αξρψλ ηνπ 

Όζιν
66

 ζρεηηθά κε ηηο ππνρξεψζεηο ησλ θξαηψλ θαη ησλ επηρεηξήζεσλ γηα ηελ αληηκεηψπηζε 

ηεο θιηκαηηθήο αιιαγήο. ην θπξίσο θείκελν ησλ αξρψλ δελ ζίγεηαη θαζφινπ ην δήηεκα ηεο 

κεηαθίλεζεο αηφκσλ σο απφξξνηα ηεο θιηκαηηθήο αιιαγήο.
67

 ην Commentary ησλ Oslo 

Principles, σζηφζν, αλαθέξεηαη αθξνζηγψο: «δεδνκέλεο ηεο εζηίαζεο καο ζηελ πξφιεςε, δελ 

ιακβάλνπκε ζέζε πάλσ ζε άιια ζεκαληηθά δεηήκαηα, φπσο ε πξνζαξκνγή, νη απνδεκηψζεηο 

θαη νη θιηκαηηθνί πξφζθπγεο».
68

 Πέξαλ ηεο επάξθεηαο ή κε πξνψζεζεο ηνπ δεηήκαηνο, ε 

ρξήζε ηνπ φξνπ «θιηκαηηθνί πξφζθπγεο» εγείξεη ελζηάζεηο.
69

 

 

ην πλεχκα απηφ, ε Ύπαηε Αξκνζηεία ηνπ ΟΖΔ γηα ηνπο Πξφζθπγεο(UNHCR) πξνηηκά θαηά 

θφξνλ ηνλ φξν «άηνκα εθηνπηζκέλα ζην πιαίζην ησλ θαηαζηξνθψλ θαη ηεο θιηκαηηθήο 

αιιαγήο» (“persons displaced in the context of disasters and climate change”).
70

 Αληίζηνηρα, 

ν Γηεζλήο Οξγαληζκφο Μεηαλάζηεπζεο(IOM) ρξεζηκνπνηεί ηνλ φξν «πεξηβαιινληηθνί 

κεηαλάζηεο». πγθεθξηκέλα, ζηνλ ελ ιφγσ φξν έρεη απνδψζεη ην εμήο πεξηερφκελν: «Άηνκα ή 

νκάδεο αηφκσλ ηα νπνία, γηα επηηαθηηθνχο ιφγνπο μαθληθψλ ή πξννδεπηηθψλ αιιαγψλ ζην 

πεξηβάιινλ πνπ επεξεάδνπλ δπζκελψο ηηο δσέο ή ηηο ζπλζήθεο δηαβίσζεο ηνπο, είλαη 

ππνρξεσκέλα λα αθήλνπλ ηηο κφληκεο θαηνηθίεο ηνπο, ή επηιέγνπλ λα ην θάλνπλ, είηε 

πξνζσξηλά είηε κφληκα, θαη ηα νπνία κεηαθηλνχληαη είηε εληφο ηεο ρψξαο ηνπο είηε ζην 

εμσηεξηθφ.»
71

 Αληίζηνηρα, ην αβάζηκν ηεο  ρξήζεο ηνπ φξνπ έρεη ππνγξακκηζζεί θαη ζε 

επίπεδν Δπξσπατθήο Έλσζεο. πγθεθξηκέλα, κεηαμχ άιισλ, ζε ζρεηηθή έθζεζε ηνπ 

Δπξσπατθνχ Κνηλνβνπιίνπ ην 2011 απνδνθηκάζηεθε ε ρξήζε ηνπ φξνπ «πεξηβαιινληηθφο 

πξφζθπγαο» θαη πξνηηκήζεθαλ, απφ ηελ άιιε, φξνη φπσο «πξνθιεζείζεο γηα 

                                                           
65

 Bogumil Terminski, 'Environmentally-Induced Displacement And Human Security' [2012] SSRN Electronic 

Journal, p. 10; Έρεη κάιηζηα, ζηε βάζε ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ, ππνζηεξηρζεί ζηε δηεζλή βηβιηνγξαθία, 

κε φξνπο δηεζλνχο πξνζθπγηθνχ δηθαίνπ, φηη νη παξαβηάζεηο ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ εμ νξηζκνχ 

ζπληζηνχλ δίσμε. (Mark Gibney, 'A "Well-Founded Fear" Of Persecution' (1988) 10 Human Rights Quarterly 

109, p. 114) Αληίζηνηρα, θαηά ηνλ Shocknove, πξφζθπγαο «είλαη έλα άηνκν πνπ δηαθεχγεη απεηιεηηθψλ γηα ηε 

δσή ζπλζεθψλ». (Andrew E. Shacknove, 'Who Is A Refugee?' (1985) 95 Ethics 274, p. 274) 
66

 Αξρέο ηνπ Όζιν αλαθνξηθά κε ηελ Καηαπνιέκεζε ηεο Κιηκαηηθήο Αιιαγήο (Oslo Principles on Global 

Climate Change Obligations), βαζίζηεθαλ ζε εθηεηακέλε λνκηθή έξεπλα -θαη πνιπεηείο ζπδεηήζεηο- πνπ 

θνξπθψζεθε ζε κηα ζπλάληεζε ζην Όζιν ηεο Ννξβεγίαο ην 2014, θαη πηνζεηήζεθαλ ηελ 1
ε
 Μαξηίνπ 2015  

67
 Γηα ηε ρακέλε επθαηξία αλάδεημεο ηνπ δεηήκαηνο ζην πιαίζην ησλ Oslo Principles βι. Satvindar Nagra, 'The 

Oslo Principles And Climate Change Displacement: Missed Opportunity Or Misplaced Expectations?' (2017) 11 

Carbon & Climate Law Review 120, p. 130-132 
68

 Oslo Principles Commentary, 

<https://globaljustice.yale.edu/sites/default/files/files/Oslo%20Principles%20Commentary.pdf>, p. 5 
69

 Ibid 
70

 UNHCR, „Climate change and disaster displacement‟ <https://www.unhcr.org/innovation/why-unhcr-is-

taking-action-on-climate-change-displacement/> 
71

 IOM, „Expert seminar: migration and the environment: International Dialogue on Migration 10‟ (IOM 2008), 

p. 23 
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πεξηβαιινληηθνχο ιφγνπο κεηαθηλήζεηο πιεζπζκνχ» θαη «εθηνπηζκέλα γηα πεξηβαιινληηθνχο 

ιφγνπο πξφζσπα».
72

  

 

Βεβαίσο, φπσο έρεη επηζεκάλεη ζην παξειζφλ ην πκβνχιην ηεο Δπξψπεο «ε απνπζία ελφο 

λνκηθά δεζκεπηηθνχ νξηζκνχ γηα ηνπο «πεξηβαιινληηθνχο πξφζθπγεο» δελ πξνθαηαβάιιεη ηε 

δπλαηφηεηα λα αλαπηπρζνχλ ζπγθεθξηκέλεο πνιηηηθέο φπσο πξνζηαηεπηνχλ νη άλζξσπνη πνπ 

είλαη αλαγθαζκέλνη λα κεηαθνκίζνπλ σο απνηέιεζκα ηεο θιηκαηηθήο αιιαγήο».
73

 Οη αξηζκνί 

ησλ εθηνπηζκέλσλ γηα θιηκαηηθνχο ή ελ γέλεη πεξηβαιινληηθνχο ιφγνπο απμάλνληαη δηαξθψο 

θαη ην κφλν βέβαην είλαη φηη, φπσο θαη αλ επηιέγεη λα ηνπο απνθαιεί ε δηεζλήο θνηλφηεηα 

ρξήδνπλ ζρεηηθήο πξνζηαζίαο. Σν πνην «παθέην πξνζηαζίαο» ζα ηνπο απνδνζεί είλαη, 

αζθαιψο, κία άιιε ζπδήηεζε, ηε ζεκαζία ηεο νπνίαο ζε θακία πεξίπησζε δελ δχλαηαη λα 

κεηψζεη ε ακθηιεγφκελε νλνκαηνζεζία.  

  

Καηαιεθηηθά ε απνπνίεζε ησλ φξσλ «πεξηβαιινληηθφο» ή «θιηκαηηθφο πξφζθπγαο» 

ιεηηνπξγεί ππνζηεξηθηηθά θαη πξνζηαηεπηηθά ζην ηζρχνλ ζπκβαηηθφ πιαίζην γηα ηνπο 

πξφζθπγεο, ήηνη ηε χκβαζε ηνπ 1951. πκβνιηθά, θαηά ηε γξάθνπζα, νη αξλεηέο ηνπο 

απνηείλνληαη ηε ζρεηηθή δηακφξθσζε εζίκνπ. Τηνζεηνχλ κία αξλεηηθή πξαθηηθή ζε φ,ηη 

αθνξά ηνπιάρηζηνλ ηελ έθθξαζε ηεο ππνθαηλφκελεο ζρέζεο (πεξηβαιινληηθψλ κεηαλαζηψλ 

– θαζεζηψηνο γηα ηνπο πξφζθπγεο), ππνγξακκίδνληαο έκκεζα θαη ηελ απνπζία ηεο ζρεηηθήο 

opinio juris.
74

  

 

5. Πεξηθεξεηαθά θαζεζηψηα πξνζηαζίαο γηα ηνπο πξφζθπγεο θαη 

πεξηβαιινληηθή κεηαλάζηεπζε 

 

Γεδνκέλεο ηεο αδπλακίαο ππαγσγήο ησλ κεηαθηλνχκελσλ γηα πεξηβαιινληηθνχο ιφγνπο ζην 

δηεζλέο ζπκβαηηθφ πιαίζην ηεο πκβάζεσο ηνπ 1951, ελδηαθέξνλ παξνπζηάδεη ε πξνζέγγηζε 

ηνπ δεηήκαηνο απφ πιεπξάο πεξηθεξεηαθψλ ζπζηεκάησλ πξνζηαζίαο. Καηά πφζν ζηα 

ηειεπηαία ζα κπνξνχζε λα ζπκπεξηιεθζεί ε πεξίπησζε ησλ «πεξηβαιινληηθψλ πξνζθχγσλ» 

πξφθεηηαη, ινηπφλ, λα εμεηαζηεί ζηελ παξνχζα ππνελφηεηα.  

 

Πην ζπγθεθξηκέλα, ε χκβαζε, ηνπ 1969, γηα ηε Ρχζκηζε Δηδηθψλ Πηπρψλ ησλ Πξνβιεκάησλ 

ησλ Πξνζθχγσλ ζηελ Αθξηθή
75

 ηνπ Οξγαληζκνχ γηα ηελ Αθξηθαληθή Δλφηεηα (Organization 

                                                           
72

 Γηα πεξηζζφηεξεο πιεξνθνξίεο βι. European Parliament, Policy Department for Citizens‟ Rights and 

Constitutional Affairs, „Study on “Climate Refugees” Legal and policy responses to environmentally induced 

migration‟ (2011) PE 462.422 
73

 Council of Europe: Parliamentary Assembly, Res 2307 (2019) „A legal status for "climate refugees"‟, p. 1, 

para. 3 
74

 ην πεξηζψξην απηήο ηεο ζπδήηεζεο, πεξί ηεο δηακφξθσζεο εζηκηθνχ θαλφλα, θαίλεηαη δχζθνιν λα 

δηαρσξηζζεί ε πξαθηηθή απφ ηελ αληίζηνηρε πεπνίζεζε δηθαίνπ. Μνιαηαχηα, αμηνζεκείσηε θαζίζηαηαη ε ζπλ ησ 

ρξφλσ ηάζε ε opinion juris λα πξνεγείηαη ηεο πξαθηηθήο (“coutume sauvage”) βι. Photini Pazartzis, « Le rôle de 

la pratique dans le droit coutumier » [in] Rosario Huesa Vinaixa and Karel Wellens (eds), L'influence Des 

Sources Sur L'unité Et La Fragmentation Du Droit International (Bruylant 2006), p. 127 
75

 χκβαζε, ηνπ Οξγαληζκνχ ηεο Αθξηθαληθήο Δλφηεηαο (ΟΑΔ), γηα ηε Ρχζκηζε Δηδηθψλ Πηπρψλ ησλ 

Πξνβιεκάησλ ησλ Πξνζθχγσλ ζηελ Αθξηθή (OAU Convention Governing the Specific Aspects of Refugee 

Problems in Africa), πηνζεηήζεθε απφ ηε πλέιεπζε ησλ Αξρεγψλ Κξαηψλ θαη Κπβεξλήζεσλ ζηελ Addis-
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of African Unity) δηεπξχλεη ηνλ νξηζκφ ηεο δηεζλνχο πκβάζεσο ηνπ 1951. πγθεθξηκέλα, ην 

Άξζξν 1(2) πξνβιέπεη: «Ο φξνο „πξφζθπγαο‟ πξέπεη επίζεο λα ρξεζηκνπνηείηαη γηα θάζε 

άηνκν ην νπνίν, γηα ιφγνπο εμσηεξηθήο επίζεζεο, θαηνρήο, μέλεο επηθπξηαξρίαο ή γεγνλφησλ 

πνπ δηαηαξάζζνπλ ζνβαξά ηε δεκφζηα ηάμε είηε ζε κέξνο είηε ζε νιφθιεξε ηε ρψξα 

θαηαγσγήο ή ελζηθφηεηάο ηνπ, είλαη ππνρξεσκέλν λα αθήζεη ην κέξνο ζπλήζνπο θαηνηθίαο κε 

ζθνπφ λα αηηεζεί άζπιν ζε θάπνην άιιν κέξνο έμσ απφ ηε ρψξα θαηαγσγήο ή εζληθφηεηάο 

ηνπ».
76

 Γεδνκέλεο ηεο δπλαηφηεηαο δηαηάξαμεο ηεο δεκνζίαο ηάμεο απφ θπζηθέο 

θαηαζηξνθέο, νη Bradley θαη Cohen ππνζηεξίδνπλ φηη νη «πεξηβαιινληηθνί πξφζθπγεο», πνπ 

έρνπλ δηαζρίζεη δηεζλή ζχλνξα
77

, κπνξνχλ ππφ ηνλ ελ ιφγσ νξηζκφ λα αλαγλσξηζζνχλ σο 

ηέηνηνη.
78

 Ωζηφζν, είλαη γεγνλφο φηη, αθελφο, δελ γίλεηαη επζεία αλαθνξά ζην εθηνπηζκφ 

αηφκσλ γηα πεξηβαιινληηθνχο ιφγνπο θαη, αθεηέξνπ, νη πξφζθπγεο πνπ ηθαλνπνηνχλ κφλνλ ηα 

πξφζζεηα θξηηήξηα, θαη φρη απηά ηεο πκβάζεσο ηνπ 1951, ιακβάλνπλ κφλν πξνζσξηλή 

πξνζηαζία,
79

 θάηη πξνδήισο αλεπαξθέο γηα ηελ πεξίπησζε καθξνπξφζεζκσλ 

πεξηβαιινληηθψλ – θιηκαηηθψλ θξίζεσλ (βι. ελδεηθηηθά ηελ πηζαλή εμαθάληζε νιφθιεξσλ 

λεζησηηθψλ θξαηψλ ιφγσ ηεο αλφδνπ ηεο ζάιαζζαο).  

 

ηελ ακεξηθαληθή ήπεηξν, δηεχξπλζε ηεο έλλνηαο ηνπ πξφζθπγα αθνινπζείηαη θαη ζηε 

Γηαθήξπμε ηεο Καξηαρέλα γηα ηνπ Πξφζθπγεο
80
, πξνθχπηνπζα απφ ηε πλδηάζθεςε γηα ηε 

Γηεζλή πξνζηαζία ησλ Πξνζθχγσλ ζηελ Κεληξηθή Ακεξηθή, ην Μεμηθφ θαη ηνλ Παλακά, ην 

1984. ην Άξζξν 3(3) ηεο Γηαθήξπμεο νξίδεηαη ραξαθηεξηζηηθά: «Ο νξηζκφο ή ε έλλνηα ηνπ 

πξφζθπγα πνπ ζπλίζηαηαη πξνο ρξήζε ζηελ πεξηνρή είλαη απηή ε νπνία, επηπιένλ ησλ 

πεξηιακβαλνκέλσλ ζηε χκβαζε ηνπ 1951 θαη ην Πξσηφθνιιν ηνπ 1967 ζηνηρείσλ, 

πεξηιακβάλεη κεηαμχ ησλ πξνζθχγσλ άηνκα πνπ έρνπλ θχγεη απφ ηε ρψξα ηνπο επεηδή νη 

δσέο, ε αζθάιεηα ή ε ειεπζεξία ηνπο έρνπλ απεηιεζεί απφ γεληθεπκέλε βία, μέλε 

επηζεηηθφηεηα, εζσηεξηθέο δηακάρεο, καδηθή θαηαπάηεζε αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ ή ινηπέο 

πεξηζηάζεηο νη νπνίεο έρνπλ ζνβαξά δηαηαξάμεη ηε δεκφζηα ηάμε.»
81

 Καη εδψ, εκκέζσο 

δχλαηαη λα ππαρζνχλ νη «πεξηβαιινληηθνί πξφζθπγεο» ζην θαζεζηψο πξνζηαζίαο, ζηε βάζε 

πξνθιεζείζεο καδηθήο παξαβίαζεο αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ εθ ηε φπνηαο πεξηβαιινληηθήο 

θαηαζηξνθήο. Δληνχηνηο, αθελφο, δελ γίλεηαη per se αλαθνξά ζηελ θαηεγνξία ησλ 

                                                                                                                                                                                     
Ababa ηελ 10

ε
 επηεκβξίνπ 1969 θαη ηέζεθε ζε ηζρχ ηελ 20

ε
 Ηνπλίνπ 1974 [εθεμήο: χκβαζε ηνπ ΟΑΔ γηα ηνπο 

Πξφζθπγεο]  
76

 Ibid, article 1(2) 
77

 Παξελζεηηθά ππνζεκεηψλεηαη φηη ζε επίπεδν Αθξηθαληθήο Έλσζεο, γηα ηε ξχζκηζε ηεο εζσηεξηθήο 

κεηαλάζηεπζεο, έρεη ππνγξαθεί ην 2009, θαη ηεζεί ζε ηζρχ ην 2012, ε χκβαζε ηεο Κακπάια γηα ηελ Πξνζηαζία 

θαη ηελ Αξσγή ησλ Δζσηεξηθά Δθηνπηζκέλσλ Αηφκσλ. Υαξαθηεξηζηηθά ζην Άξζξν 5 ηεο ελ ιφγσ χκβαζεο 

αλαθέξεηαη φηη ηα κέξε πξνηίζεληαη λα βνεζήζνπλ θαη λα πξνζηαηέςνπλ ηα άηνκα πνπ έρνπλ κεηαηνπηζζεί 

εζσηεξηθά σο απφξξνηα «θπζηθψλ ή αλζξσπνγελψλ θαηαζηξνθψλ, πεξηιακβαλνκέλεο ηεο θιηκαηηθήο 

αιιαγήο».  
78

 Roberta Cohen and Megan Bradley, 'Disasters And Displacement: Gaps In Protection' (2010) 1 Journal of 

International Humanitarian Legal Studies 95, p. 106 
79

 Jessica B Cooper, 'Environmental Refugees: Meeting the Requirements of the Refugee Definition', Supra note 

33, p. 497-499; Oshani Amaratunga, „Climate Displaced Peoples: Utilizing Regional Approaches to Combat 

Climate-Induced Displacement in the 21st Century‟, Supra note 47, p. 278 
80

 Γηαθήξπμε ηεο Καξηαρέλα γηα ηνπο Πξφζθπγεο (Cartagena Declaration on Refugees), πηνζεηήζεθε απφ ηε 

πλδηάζθεςε γηα ηε Γηεζλή πξνζηαζία ησλ Πξνζθχγσλ ζηελ Κεληξηθή Ακεξηθή, ην Μεμηθφ θαη ηνλ Παλακά 

ηελ 22
ε 
Ννεκβξίνπ 1984 

81
 Ibid, Άξζξν 3(3) 
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«πεξηβαιινληηθψλ πξνζθχγσλ» θαη, αθεηέξνπ, πξφθεηηαη γηα κία πξάμε δηαθήξπμεο, ήηνη έλα 

θείκελν λνκηθψο κε δεζκεπηηθφ. 

 

Σξηάληα ρξφληα αξγφηεξα (Καξηαρέλα +30), ππεγξάθε ε Γηαθήξπμε θαη ην ρέδην Γξάζεο 

ηεο Βξαδηιίαο (BPA), φπνπ νη ζπκβαιιφκελνη έθαλαλ κλεία ζηε ζρέζε θιηκαηηθήο αιιαγήο, 

θπζηθψλ θαηαζηξνθψλ θαη ζπλεπαγφκελσλ κεηαθηλήζεσλ αηφκσλ.
82

 ηελ πξψηε έθζεζε 

ηξηεηνχο (2015-2017) πξνφδνπ ν Ύπαηνο Αξκνζηήο ησλ ΖΔ γηα ηνπο Πξφζθπγεο ζεκείσζε 

ηελ αλάγθε πξνζηαζίαο ησλ αηφκσλ πνπ επεξεάδνληαη απφ ηελ θιηκαηηθή αιιαγή θαη 

θπζηθέο θαηαζηξνθέο σο κία απφ ηηο πξνηεξαηφηεηεο φπσο ελδπλακσζεί ε πνηφηεηα ηνπ 

αζχινπ θαη εμαζθαιηζηεί ε πιήξεο εθαξκνγή ηεο Γηαθήξπμεο θαη ηνπ ρεδίνπ Γξάζεο ηεο 

Βξαδηιίαο.
83

 

 

Σα πεξηθεξεηαθά λνκηθά ζπζηήκαηα θαίλεηαη, ζε θάπνηεο πεξηπηψζεηο, λα ελέρνπλ πην 

επλντθέο -γηα ηε ζπκπεξίιεςε ησλ «πεξηβαιινληηθψλ πξνζθχγσλ» ζην εθάζηνηε θαζεζηψο 

πξνζηαζίαο- δηαηάμεηο. Αζθαιψο θαη πάιη εθιείπεη ε άκεζε ζπκβαηηθή δέζκεπζε θαη ε 

ζρεηηθή λνκνινγηαθή πξαθηηθή. Δλδερνκέλσο, πάλησο, ε πξνζέγγηζε ζε πεξηθεξεηαθή βάζε, 

ζε ζπλάξηεζε κε ηηο εθάζηνηε επηκέξνπο ηδηαίηεξεο ζπλζήθεο, ζπληζηά πεξηζζφηεξν 

πξφζθνξν έδαθνο γηα ηελ πξνζηαζία απηψλ ησλ αλζξψπσλ απφ κία ινγηθή “one-size-fits-all” 

ιχζεσλ.
84

 

 

6. Γηάθξηζε «πεξηβαιινληηθψλ πξνζθχγσλ» - πεξηβαιινληηθψλ 

κεηαλαζηψλ. Δμαλαγθαζηηθή ή εζεινχζηα κεηαθίλεζε; 

 

Κεληξηθφο ζηελ φιε πξνβιεκαηηθή θαζίζηαηαη ν δηαρσξηζκφο κεηαμχ πξνζθχγσλ θαη 

κεηαλαζηψλ. ηελ πεξίπησζε ησλ εθηνπηζκέλσλ εμαηηίαο ηεο πεξηβαιινληηθήο ππνβάζκηζεο 

ηα φξηα θαίλεηαη λα είλαη ιεπηά, νη απφςεηο πεξί έζησ δπλεηηθήο ππαγσγήο ζε έλα απφ ηα δχν 

θαζεζηψηα δηηζηάκελεο θαη, θαη‟ επέθηαζε, ε πξνζηαζία απηψλ ησλ αλζξψπσλ αίνιε. Αμίδεη, 

ελ πξνθεηκέλσ, λα γίλεη παξάιιειε αλάγλσζε ησλ δχν θαζεζηψησλ θαη ηνπ πψο ε 

πεξηβαιινληηθή κεηαλάζηεπζε δχλαηαη λα παξαπεκθζεί ζε θαζέλα απφ απηά.  

 

Καη‟ αξράο, νθείιεη λα γίλεη κία δηάθξηζε αλάκεζα ζηνλ «πξφζθπγα» θαη ηνλ «κεηαλάζηε». 

Ωο πξφζθπγαο νξίδεηαη ην άηνκν πνπ πιεξνί ηνπο πξνυπνηηζέκελνπο φξνπο ηεο πκβάζεσο 

ηνπ 1951, φπσο απηνί εθηελψο αλαιχζεθαλ παξαπάλσ. Απφ ηελ άιιε, σο «κεηαλάζηεο» 

ζεσξείηαη, ελ απνπζία ελφο ηππηθνχ λνκηθνχ νξηζκνχ, ην άηνκν πνπ εγθαηαιείπεη, γηα ηνλ 

νηνλδήπνηε ιφγν, ηε ρψξα ζπλήζνπο θαηνηθίαο ηνπ.
85

  Αθφκε θαη ζην επξχηεξν απηφ πιαίζην 
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δηαρσξηζκνχ βεβαίσο ελππάξρνπλ εγγελείο αδπλακίεο. Δμαηξεηηθά ραξαθηεξηζηηθφ 

θαζίζηαηαη ην γεγνλφο φηη, φπσο ζεκεηψλεη θαη ν Kunz, κεγάιν κέξνο ησλ πξνζθπγηθψλ 

ξνψλ απνηεινχλ νη «πξνλνεηηθέο» πξνζθπγηθέο κεηαθηλήζεηο (“Anticipatory refugee 

movements”), ήηνη απηέο φπνπ ην άηνκν εθηηκψληαο φηη ε θαηάζηαζε ζηνλ ηφπν δηακνλήο ηνπ 

ζα ρεηξνηεξέςεη απνθαζίδεη λα κεηαηνπηζζεί ηψξα ψζηε λα κελ θηάζεη ζην ζεκείν λα 

εμαλαγθαζηεί λα ην πξάμεη ζηελ έζραηε ζηηγκή.
86

 

 

Οθείιεη, ζην ζεκείν απηφ, λα ζεκεησζεί ε ζρεηηθή ζπκπεξίιεςε ησλ αλζξψπηλσλ 

κεηαθηλήζεσλ γηα πεξηβαιινληηθνχο ιφγνπο ζηα δχν ζπκθσλεκέλα πιαίζηα ηνπ 2018
87
, ην 

Παγθφζκην χκθσλν γηα ηελ Αζθαιή, Οκαιή θαη Σαθηηθή Μεηαλάζηεπζε
88

 θαη ην 

Παγθφζκην χκθσλν γηα ηνπο Πξφζθπγεο
89
. Σν πξψην αλαθέξεηαη επζέσο ηφζν ζηηο αξγά 

εμειηζζφκελεο φζν θαη ζηηο μαθληθέο θπζηθέο θαηαζηξνθέο, ζηηο αξλεηηθέο επηπηψζεηο ηεο 

θιηκαηηθήο αιιαγήο θαη ηελ ελ γέλεη πεξηβαιινληηθή ππνβάζκηζε σο ζπλζήθεο πνπ δχλαηαη 

λα νδεγήζνπλ ζε κεηαλαζηεπηηθέο ξνέο.
90

  Σνχηνπ δνζέληνο, πξνηξέπεη ηα θξάηε λα 

αλαπηχμνπλ, κεηαμχ άιισλ, ζηξαηεγηθέο πξνζαξκνγήο θαη δηαθξαηηθήο ζπλεξγαζίαο.
91

 Απφ 

ηελ άιιε, ζην Παγθφζκην χκθσλν γηα ηνπο Πξφζθπγεο πξνβιέπεηαη φηη νη πεξηβαιινληηθέο 

ζπλζήθεο απνηεινχλ απιψο έλαλ αθφκε παξάγνληα πνπ δχλαηαη λα επεξεάζεη ηηο 

πξνζθπγηθέο ξνέο, φρη γελεζηνπξγφ αηηία ησλ ηειεπηαίσλ.
92

  

 

ην δηεζλή επηζηεκνληθφ δηάινγν έρεη ππνζηεξηρζεί ε ζεψξεζή ηνπο σο κεηαλάζηεο θαη απφ 

κία αθφκε νπηηθή γσλία. Δθ ηεο πνιππινθφηεηαο ηνπ θαηλνκέλνπ ηεο θιηκαηηθήο αιιαγήο 

θαίλεηαη λα πεγάδεη ε άπνςε, ε αθνξνχζα ζηελ κεηαθίλεζε απηψλ ησλ αλζξψπσλ γηα 

νηθνλνκηθνχο θαηά βάζε ιφγνπο. Ζ πεξηβαιινληηθή ππνβάζκηζε πξνθαιεί ππνβάζκηζε ηνπ 

βηνηηθνχ επηπέδνπ, κε φ,ηη απηφ ζπλεπάγεηαη. Ωο εθ ηνχηνπ, ν «πεξηβαιινληηθφο πξφζθπγαο» 

ηελ ίδηα ζηηγκή, ελ ηνηο πξάγκαζη, θαζίζηαηαη θαη «νηθνλνκηθφο κεηαλάζηεο».
93 Καηφπηλ 

ηνχηνπ, ίζσο ην πιένλ ζεκαληηθφ, σο πξψην βήκα, εθ ηνπ πκθψλνπ γηα ηε Μεηαλάζηεπζε 

δελ είλαη άιιν απφ ηελ θαη‟ ειάρηζηνλ παξαδνρή ηεο ζρέζεσο αηηίνπ θαη αηηηαηνχ κεηαμχ ηεο 

πεξηβαιινληηθήο ππνβάζκηζεο, ζε θάζε ηεο έθθαλζε, θαη ηεο δηαζπλνξηαθήο κεηαθίλεζεο 

αλζξψπσλ.
94 

 

Ηδηαίηεξν ελδηαθέξνλ παξνπζηάδεη, θαηαιεθηηθά, ε πξνζέγγηζε ηεο Bates. Ζ ηειεπηαία 

απνδίδεη ζρεδηαγξακκαηηθά ηε ζρέζε ηνπ ειέγρνπ επί ησλ απνθάζεσλ κεηαλάζηεπζεο θαη 

ηνπ απνδνηένπ θαζεζηψηνο. Έηζη, ζε πεξίπησζε κε εζεινχζηαο πξάμεο ην άηνκν 
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ραξαθηεξίδεηαη σο «πεξηβαιινληηθφ πξφζθπγαο» (“environmental refugee”), ζε πεξίπησζε 

εμαλαγθαζηηθνχ εθηνπηζκνχ σο «πεξηβαιινληηθφο κεηαλάζηεο» (“environmental emigrant”) 

θαη ζε πεξίπησζε εζεινχζηαο κεηαλάζηεπζεο σο «κεηαλάζηεο» (“migrant”).
95

 Πάλησο, 

ηνπιάρηζηνλ σο πξνο ηε δεχηεξε πξνηαζείζα θαηεγνξία, ζχκθσλα κε ηε Γηεζλή Έλσζε γηα 

ηελ Αλαγθαζηηθή Μεηαλάζηεπζε (International Association for Forced Migration - IASFM), 

ε κεηαθίλεζε γηα πεξηβαιινληηθνχο ιφγνπο αλαγλσξίδεηαη σο ππνπεξίπησζε εμαλαγθαζηηθήο 

θχζεσο κεηαλάζηεπζεο. χκθσλα κε ηελ ίδηα, ε αλαγθαζηηθή κεηαλάζηεπζε είλαη «έλαο 

γεληθφο φξνο ν νπνίνο αλαθέξεηαη ζηηο κεηαθηλήζεηο ησλ πξνζθχγσλ θαη ησλ εζσηεξηθά 

κεηαθηλνχκελσλ αηφκσλ (αηφκσλ πνπ κεηαθηλνχληαη απφ ζπξξάμεηο), θαζψο επίζεο θαη 

αηφκσλ πνπ κεηαθηλνχληαη απφ θπζηθέο ή πεξηβαιινληηθέο θαηαζηξνθέο, ρεκηθέο ή 

ππξεληθέο θαηαζηξνθέο, πείλα ή αλαπηπμηαθά πξνβιήκαηα».
96

  

 

Καζψο θαίλεηαη, πέξαλ ηνπ λνκηθνχ πιαηζίνπ, δπζθνιία έγθεηηαη ζηελ ίδηα ηελ θαηαλφεζε 

ησλ φξσλ κε ηνπο νπνίνπο πξαγκαηψλεηαη απηφο ν εθηνπηζκφο ε θάζε πεξίπησζε, απηνί νη 

άλζξσπνη ρξήδνπλ πξνζηαζίαο. Βεβαίσο, ε ππαγσγή ζην ππάξρνλ θαζεζηψο ηνπ πξφζθπγα 

παξακέλεη αδχλαηε, θαη σο εθ ηνχηνπ πξνθχπηεη αλάγθε εμεχξεζεο έηεξσλ λνκηθψλ κέζσλ 

φπσο ηνπο παξαζρεζεί ε απαηηνχκελε δηεζλήο πξνζηαζία.  

 

7. Σν εγρείξεκα γηα θάιπςε ησλ θελψλ: πξνζπάζεηεο αλαζεψξεζεο ηνπ 

παιηνχ ή ζπλνκνιφγεζεο λένπ   

 

Ζ αλαζεψξεζε ηνπ πθηζηάκελνπ πιαηζίνπ πξνζηαζίαο, αθελφο, ή ε ππνγξαθή κίαο λέαο 

χκβαζεο, αθεηέξνπ, γηα ηελ πξνζηαζία ησλ «πεξηβαιινληηθψλ πξνζθχγσλ» παξακέλνπλ 

κία ππαξθηή επηινγή. πλαθψο έρεη ππνζηεξηρζεί ε ηξνπνπνίεζε ηεο πκβάζεσο ηνπ 1951 

γηα ην Καζεζηψο ησλ Πξνζθχγσλ ή ηεο χκβαζεο Πιαηζίνπ ησλ ΖΔ γηα ηελ Κιηκαηηθή 

Αιιαγή, αιιά θαη ε δεκηνπξγία ελφο λένπ δεζκεπηηθνχ ζπκβαηηθνχ πιαηζίνπ,
97

 εγρεηξήκαηα 

αλακθηβφισο ηδηαηηέξσο πνιχπινθα θαη καθξφπλνα.  

 

Μία πξψηε επηινγή ζα ζπληζηνχζε ν επαλαπξνζδηνξηζκφο ηνπ θαζεζηψηνο ηεο πκβάζεσο 

ηνπ 1951. Μεκνλσκέλα θξάηε, φπσο νη Μαιδίβεο θαη ην Μπαλγθιαληέο, αιιά θαη Με 

Κπβεξλεηηθέο Οξγαλψζεηο θαη πνιηηηθέο νκάδεο έρνπλ ππνζηεξίμεη θαη δηεθδηθήζεη, ζε 

επίπεδν δηαπξαγκαηεχζεσλ, ηε λνκνζεηηθή επέθηαζε ηνπ πξνζθπγηθνχ δηθαίνπ.
98

 

Δπηπξνζζέησο, κεηαμχ άιισλ, ε Jessica Cooper πξφηεηλε ηελ επέθηαζε ηνπ νξηζκνχ ηνπ 
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πξφζθπγα, φπσο απηφο απνηππψλεηαη ζην άξζξν 1(Α) ηεο χκβαζεο ηεο Γελεχεο, ψζηε λα 

πεξηιακβάλεη ηηο ππνβαζκηζκέλεο πεξηβαιινληηθέο ζπλζήθεο, ζην βαζκφ πνπ νη ηειεπηαίεο 

επεξεάδνπλ αξλεηηθά ηε δσή θαη ηελ πγεία ησλ αηφκσλ.
99

  

 

ην ίδην πλεχκα, ε ζρεηηθή ηξνπνπνίεζε ηεο χκβαζεο - Πιαηζίνπ γηα ηελ Κιηκαηηθή 

Αιιαγή έρεη ηνπο δηθνχο ηεο ζηαζψηεο. Οη Biermann θαη Boas ππνζηήξημαλ ηελ πξνζζήθε 

ελφο Πξσηνθφιινπ ζηε χκβαζε - Πιαίζην, νλφκαηη Πξσηφθνιιν γηα ηνπο Κιηκαηηθνχο 

Πξφζθπγεο (“Climate Refugee Protocol”), γηα ηελ Αλαγλψξηζε, Πξνζηαζία θαη 

Δπαλεγθαηάζηαζε ησλ Κιηκαηηθψλ Πξνζθχγσλ.
100

 Ζ Williams, απφ ηελ άιιε, πξφηεηλε ηελ 

ηξφπνλ ηηλά επέθηαζε ηνπ ππάξρνληνο θαζεζηψηνο, κέζσ ηεο ζπλνκνιφγεζεο ζρεηηθψλ 

πεξηθεξεηαθψλ ζπκθσληψλ
101

 γηα ηελ πεξηβαιινληηθή κεηαλάζηεπζε ππφ ην δηεζλέο 

πεξηβαιινληηθφ πιαίζην πξνζηαζίαο ηεο χκβαζεο - Πιαηζίνπ γηα ηελ Κιηκαηηθή Αιιαγή.
102

 

 

ε φ,ηη αθνξά ηε δηακφξθσζε ελφο λένπ ζπκβαηηθνχ πιαηζίνπ, νη Docherty θαη Giannini 

είραλ ππνζηεξίμεη ζε ζρεηηθφ θείκελν ηνπο ην 2009, ηε ζπλνκνιφγεζε κίαο δηεζλνχο 

ζχκβαζεο γηα ηνπο «θιηκαηηθνχο πξφζθπγεο» επί ηε βάζεη ηξηψλ ζπζηαηηθψλ ζηνηρείσλ: 

Δγγπήζεηο γηα πλδξνκή (“Guarantees of Assistance”), Γηακνηξαζκέλε Δπζχλε (“Shared 

Responsibility”) θαη Οξγάλσζε ηνπ Καζεζηψηνο γηα ηνπο «πεξηβαιινληηθνχο πξφζθπγεο» 

(Administration of the Instrument”).
103

 Αμίδεη ζπλαθψο λα αλαθεξζεί, φπσο εκθαηηθά 

ζεκεηψλεη o Bush, φηη ηφζν απηνί φζν θαη ν Myer πξνηείλνπλ κία λέα ζχκβαζε κφλνλ γηα 

ηνπο «θιηκαηηθνχο» θαη φρη ελ γέλεη γηα ηνπο «πεξηβαιινληηθνχο πξφζθπγεο».
104

 Αληίζηνηρα, 

νη Hodgkinson, Burton, Anderson θαη Young εηζεγήζεθαλ κία λέα ζχκβαζε γηα ηα 

εθηνπηζκέλα ιφγσ ηεο θιηκαηηθήο αιιαγήο άηνκα, ε νπνία, κεηαμχ άιισλ, ζα πεξηειάκβαλε 

καθξνπξφζεζκα κέηξα επαλεγθαηάζηαζεο, ηε δεκηνπξγία ελφο ηακείνπ βνήζεηαο θαη ηε 

δηελέξγεηα ζρεηηθψλ ηαθηηθψλ επηζηεκνληθψλ κειεηψλ.
105
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Law & Policy 502, p. 517-520 
103

 Bonnie Docherty and Tyler Giannini, 'Confronting a Rising Tide: A Proposal for a Convention on Climate 

Change Refugees', Supra note 48, p. 373 
104

 Britain J Bush, „Redefining Environmental Refugees‟ (2013) 27 GEO Immigr LJ 553, p. 567-568 
105

 Βι. David Hodgkinson and Tess Burton and Heather Anderson and Lucy Young, 'The Hour When the Ship 

Comes In: A Convention for Persons Displaced by Climate Change' (2010) 36 Monash U L Rev 69 
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Μεηαμχ ησλ πξνηεηλφκελσλ δηεζλψλ ζπλζεθψλ γηα ηελ πεξηβαιινληηθή κεηαλάζηεπζε, πνπ 

θαηά θαηξνχο έρνπλ δεκνζηεπζεί, αμηνζεκείσην θαζίζηαηαη, θαηά ηε γξάθνπζα θαη πνιινχο 

άιινπο, ην ζρεηηθφ εγρείξεκα απφ νκάδα λνκηθψλ ηνπ Παλεπηζηεκίνπ ηεο Ληκφδ. Σν 

Γεθέκβξην ηνπ 2008, εηνίκαζαλ έλα ζρέδην θεηκέλνπ ζπκθσλίαο γηα ην δηεζλέο θαζεζηψο ησλ 

εθηνπηζκέλσλ γηα πεξηβαιινληηθνχο ιφγνπο  αηφκσλ ην νπνίν ίζσο απνηειεί ην πιένλ 

νινθιεξσκέλν πξνηαζέλ ζπκβαηηθφ πιαίζην πξνζηαζίαο.
106

 Αμίδεη ζην ζεκείν απηφ λα 

ππνγξακκηζζεί φηη ζην ελ ιφγσ ζρέδην ζπλζήθεο ην δήηεκα αληηκεησπηδφηαλ φρη ηφζν απφ ηε 

ζθνπηά ηεο πεξηβαιινληηθήο πξνζηαζίαο, αιιά απφ απηή ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ.
107

 

 

Ζ ζεκαληηθφηεξε πάλησο, κέρξη ζήκεξα, εηιεκκέλε πξσηνβνπιία πξνζέγγηζεο ηνπ 

δεηήκαηνο δελ είλαη άιιε απφ ηελ επνλνκαδφκελε Πξσηνβνπιία Nansen γηα ηνλ 

δηαζπλνξηαθφ πξνθιεζέληα εθ θαηαζηξνθψλ εθηνπηζκφ (“The Nansen Initiative on Disaster-

Induced Cross-border Displacement”).
108

 Ζ Πξσηνβνπιία Nansen δελ είρε per se 

λνκνπαξαγσγηθφ ζθνπφ· επξφθεηην γηα κία πνιηηηθή πξσηνβνπιία κε ζηφρν ηελ νηθνδφκεζε 

ζπλαηλέζεσο κεηαμχ ησλ θξαηψλ πάλσ ζην δήηεκα ησλ ελ ιφγσ εθηνπηζκέλσλ δηαζπλνξηαθά 

αηφκσλ. θνπφο θαζίζηαην ε πηνζέηεζε κίαο Αηδέληαο γηα ηελ Πξνζηαζία ησλ Γηαζπλνξηαθά 

Δθηνπηζκέλσλ Αηφκσλ ζην Πιαίζην ησλ Καηαζηξνθψλ θαη ηεο Κιηκαηηθήο Αιιαγήο, πξάγκα 

πνπ επεηεχρζε ζηελ Παγθφζκηα Γηαβνχιεπζε ηνπ 2015 θαη ραηξεηήζεθε απφ 109 θξάηε.
109

 Ζ 

Πιαηθφξκα γηα ηνλ εθ Καηαζηξνθψλ Δθηνπηζκφ απνηειεί ηελ επφκελε κέξα ηεο 

Πξσηνβνπιίαο Nansen, απνζθνπψληαο ζηε ζπλεξγαζία ησλ θξαηψλ φπσο πξνσζεζεί ε 

εθαξκνγή ηεο Αηδέληαο γηα ηελ Πξνζηαζία.
110

   

 

Αζθαιψο, ε αλαζεψξεζε ησλ πθηζηάκελσλ θαζεζηψησλ ή ε ζπλνκνιφγεζε κίαο λέαο 

ζηέξεεο θαη επξέσο απνδεθηήο δηεζλνχο ζπλζήθεο θάζε άιιν παξά εχθνιε ππφζεζε είλαη. Ωο 

εθ ηνχηνπ, ε απφθαζε ηεο Δπηηξνπήο επί ηεο ππνζέζεσο Teitiota θ. Νέαο Εειαλδίαο, πνπ 

έξρεηαη λα ζέζεη ηα ζεκέιηα γηα ηελ ελ δπλάκεη πξνζηαζία ησλ «θιηκαηηθψλ πξνζθχγσλ» ζηε 
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 Crideau and CRDP, Faculty of Law and Economic Science, University of Limoges (2008): Draft Convention 

on the International Status of Environmentally-Displaced Persons, Revue Européenne de Droit de 

l'Environnement, p. 381-393, Ζ δεχηεξε έθδνζε ηνπ ζρεδίνπ ηεο ζπλζήθεο δεκνζηεχηεθε απφ ηελ ίδηα νκάδα 

λνκηθψλ, ηνπ Παλεπηζηεκίνπ ηεο Limoges, ηνλ Ηνχλην ηνπ 2010, ελψ κία ηξίηε ηνλ Μάην ηνπ 2013.  
107

 Michel Prieur, „Draft Convention on the International Status of Environmentally-Displaced Persons‟ (2010) 

Urban Lawyer 247, p. 248 
108

 Πξφθεηηαη γηα κία “bottom-up” δηαδηθαζία δηαβνχιεπζεο θξαηψλ θαη δηαθφξσλ θνξέσλ ηεο θνηλσλίαο ησλ 

πνιηηψλ, ηνπ αθαδεκατθνχ ρψξνπ, εθπξνζψπσλ δηεζλψλ νξγαληζκψλ θαη ινηπψλ επεξεαδφκελσλ αηφκσλ. ηε 

πλδηάζθεςε ηνπ Cancun (COP 16), ην Γεθέκβξην ηνπ 2010, ηα Κξάηε-Μέξε αλαγλψξηζαλ ηελ πεξηβαιινληηθή 

κεηαλάζηεπζε σο πξφθιεζε πξνζαξκνγήο θαη ζπκθψλεζαλ λα εληείλνπλ ηε ζπλεξγαζία ζην πεδίν. Σνχηνπ 

δνζέληνο, θαηφπηλ ηεο πλδηάζθεςεο γηα ηελ Κιηκαηηθή Αιιαγή θαη ηνλ Δθηνπηζκφ ζην Όζιν ηνλ Ηνχλην ηνπ 

2011, κε πξσηνβνπιία ηεο Ννξβεγίαο θαη ηεο Διβεηίαο, νη νπνίεο έθαλαλ ζρεηηθή εηζήγεζε ζηελ Τπνπξγηθή 

πλδηάζθεςε ηεο Ύπαηεο Αξκνζηείαο γηα ηνπο Πξφζθπγεο ην Γεθέκβξην ηεο ίδηαο ρξνληάο, άλνημε ν δξφκνο γηα 

ηελ Nansen Initiative, φπσο επνλνκάζηεθε. Γηα πεξηζζφηεξεο πιεξνθνξίεο βι. 

https://www.nanseninitiative.org/secretariat/ 
109

 The Nansen Initiative Disaster-Induced Cross-border Displacement, „Agenda for the Protection of Cross-

border Displaced Persons in the Context of Disaster and Climate Change‟, Volume 1 (2015) 

<https://disasterdisplacement.org/wp-content/uploads/2014/08/EN_Protection_Agenda_Volume_I_-

low_res.pdf> 
110

 Ήηαλ ζην Παγθφζκην Αλζξσπηζηηθφ πλέδξην ζηελ Κσλζηαληηλνχπνιε, ην 2016, φηαλ μεθίλεζε ε 

ιεηηνπξγία ηεο Πιαηθφξκαο. Δλ ησ παξφληη ρξφλσ, αμίδεη λα ζεκεησζνχλ πην ζπγθεθξηκέλα ε ηξέρνπζα 

ηξαηεγηθή 2019-2022 θαη ην αληίζηνηρν Πιάλν Δξγαζίαο. Γηα πεξηζζφηεξεο πιεξνθνξίεο βι. 

https://disasterdisplacement.org/the-platform/our-response. 
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βάζε ηνπ ελ ηζρχ Γηεζλνχο πκθψλνπ γηα ηα Αηνκηθά θαη Πνιηηηθά Γηθαηψκαηα (ΓΑΠΓ), 

θξίλεηαη αλακθηβφισο άμηα εθηελνχο αλαιχζεσο. 
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Β. Σν Γηθαίσκα ζηε δσή θαη ηε κε ππαγσγή ζε απάλζξσπε θαη 

εμεπηειηζηηθή κεηαρείξηζε σο ζεκέιηα ηεο πξνζηαζίαο ησλ «θιηκαηηθψλ 

πξνζθχγσλ»; 

1. Ζ ππφζεζε Teitiota: ηα πξαγκαηηθά πεξηζηαηηθά θαη ε πνξεία κέρξη ηελ 

αλαθνξά ζηελ ΔΑΓ 

 

Ο Ioanne Teitiota, πνιίηεο ηεο Γεκνθξαηίαο ηνπ Κηξηκπάηη, απεπζχλζεθε ζηελ Δπηηξνπή 

Αλζξσπίλσλ Γηθαησκάησλ (ΔΑΓ) ησλ ΖΔ εηζεγνχκελνο φηη ε Νέα Εειαλδία είρε παξαβηάζεη 

ην δηθαίσκά ηνπ ζηε δσή απνξξίπηνληαο ην αίηεκά ηνπ γηα άζπιν. Ο αηηψλ είρε επηθαιεζηεί 

ην ίδηνλ δηθαίσκα λα ιάβεη άζπιν εμαηηίαο ησλ αξλεηηθψλ επηπηψζεσλ ηεο θιηκαηηθήο 

αιιαγήο ζην Κηξηκπάηη. Όπσο αλαιπζεί εθηελέζηεξα ε ζεκαίλνπζα ηνπνζέηεζε ηεο ΔΑΓ, 

αμίδεη πξσηίζησο λα γίλεη παξάζεζε ησλ πξαγκαηηθψλ πεξηζηαηηθψλ.  

 

Πην αλαιπηηθά, ν Teitiota γελλήζεθε ηε δεθαεηία ηνπ 70΄ζε κία λεζίδα – ρακειή αηφιε πνιχ 

θνληά ζηελ Σαξάνπα, ην θεληξηθφ λεζί θαη πξσηεχνπζα ηνπ Κηξηκπάηη.
111

 Σν 2002 

παληξεχηεθε ηε γπλαίθα ηνπ θαη κεηαθφκηζε κε ηελ νηθνγέλεηά ηεο ζε έλα άιιν ρσξηφ ζηελ 

Σαξάνπα.
112

 Οη ζπλζήθεο ιφγσ ηεο πεξηβαιινληηθήο ππνβάζκηζεο θαη ηεο αλφδνπ ηεο 

ζάιαζζαο γίλνληαλ πξννδεπηηθά φιν θαη ιηγφηεξν αζθαιείο γηα ηνπο θαηνίθνπο ηνπ λεζηνχ. 

Ο ελάγσλ θαη ε ζχδπγνο ηνπ, δεδνκέλσλ ησλ φζσλ πιεξνθνξνχλην απφ ηα κέζα ελεκέξσζεο 

ζρεηηθά κε ηελ νινέλα θαη κεγαιχηεξε επηδείλσζε ηεο θαηάζηαζεο ζην λεζί, ην νπνίν 

ζχκθσλα κε ηηο εθηηκήζεηο ζα θαζίζηαην πξννδεπηηθά κε θαηνηθήζηκν, απνθάζηζαλ λα 

κεηαλαζηεχζνπλ ζηε Νέα Εειαλδία.
113

  

 

Οη δπν ηνπο ήξζαλ ζηε Νέα Εειαλδία απφ ην Κηξηκπάηη ην 2007. Σξία ρξφληα αξγφηεξα, ηνλ 

Οθηψβξην ηνπ 2010 έιεμε ε άδεηα παξακνλήο ηνπο. Ωζηφζν παξέκεηλαλ παξαλφκσο ζηε 

ρψξα.
114

 Αμίδεη κάιηζηα λα ζεκεησζεί φηη ελφζσ βξίζθνληαλ ζηε Νέα Εειαλδία απέθηεζαλ 

θαη ηξία παηδηά.
115

 Μεηά απφ ηπραίν έιεγρν ζην δξφκν, ν Teitiota αλαγθάζηεθε λα ππνβάιεη 

αίηεζε αζχινπ κε αηηηνινγηθή βάζε ηηο αξλεηηθέο επηπηψζεηο ηεο θιηκαηηθήο αιιαγήο ζηε 

ρψξα θαηαγσγήο ηνπ, ην Κηξηκπάηη. Ο ππάιιεινο ηεο αξκφδηαο αξρήο απέξξηςε ην αίηεκά 

ηνπ θαη έθηνηε μεθίλεζε ε καθξά ζρεηηθή δηθαζηεξηαθή δηεθδίθεζε.   

 

ην ζεκείν απηφ, αμίδεη πξσηίζησο λα γίλεη αλαθνξά ζηηο πξαγκαηηθέο επηθξαηνχζεο 

ζπλζήθεο ζην Κηξηκπάηη νη νπνίεο αζθαιψο ζπλεηέιεζαλ ζηελ ιήςε ησλ ζρεηηθψλ 

απνθάζεσλ απφ ηα εζληθά δηθαηνδνηηθά φξγαλα ηεο Νέαο Εειαλδίαο αιιά θαη ελ ζπλερεία 

απφ πιεπξάο ΔΑΓ ησλ ΖΔ. Σν Πξσηνδηθείν Μεηαλάζηεπζεο θαη Πξνζηαζίαο, φπνπ πξψηα 
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 AF (Kiribati) [2013] NZIPT 800413 (June 25), para. 23 
112

 Ibid, para. 24 
113

 Ibid, para. 29 
114

 Ioane Teitiota v. The Chief Executive of the Ministry of Business, Innovation and Employment, [2015] 

NZSC 107 (July 20), para. 4 
115

 Καλέλα απφ ηα νπνία δελ δηθαηνχηαλ βέβαηα, βάζεη ηεο Πξάμεο Ηζαγέλεηαο ηνπ 1977 [6(1)(b)], ηε Νέν-

Εειαλδηθή ηζαγέλεηα.  
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εθηέζεθαλ νη ελ ιφγσ ζπλζήθεο, αθνχ εμέηαζε ην Πξφγξακκα Γξάζεο Δζληθήο Πξνζαξκνγήο 

ηεο ρψξαο, ηνπ 2007, ηελ επηζηεκνληθή θαηάζεζε ηνπ John Corcoran
116

,  ηηο καξηπξίεο ηνπ 

Teitiota θαη ηεο γπλαίθαο ηνπ, θαζψο θαη ινηπά ζρεηηθά ηνπ θαηλνκέλνπ επηζηεκνληθά άξζξα 

δηαπίζησζε σο πξνο ηελ θαηάζηαζε ζην λεζί ηα αθφινπζα: 

 

Παξά ηελ χπαξμε ζαιαζζίσλ ηεηρψλ (60 ηείρε απφ ην 2005)
117

, έρνπλ πξνθιεζεί πιεκκχξεο 

ιφγσ ηεο αλφδνπ ηεο ζηάζκεο ηεο ζάιαζζαο ζε θαηνηθεκέλεο πεξηνρέο, επεξεάδνληαο κεηαμχ 

άιισλ ηηο ηδηφθηεηεο πεξηνπζίεο θαη ηηο κεηαθνξέο. Δπίζεο, ζαθείο θαζίζηαληαη νη αξλεηηθέο 

επηπηψζεηο ζηε γε θαη ηνπο θαξπνχο ηεο, ιφγσ ηνπ πθάικπξνπ λεξνχ πνπ απνξξνθάηαη απφ 

ην έδαθνο, πξνθαιψληαο θαηά ζπλέπεηα θαη κία «δηαηξνθηθή αλαζθάιεηα» ζηνπο ληφπηνπο, 

κεηαμχ ησλ νπνίσλ θαη ζηνλ Teitiota θαη ηελ νηθνγέλεηά ηνπ. πλ ηνηο άιινηο, πθίζηαηαη 

πξφβιεκα θαη κε ηελ έιιεηςε θξέζθνπ πφζηκνπ λεξνχ. Όια απηά έρνπλ νδεγήζεη, 

ζπλδπαζηηθά κε ηελ αχμεζε ηνπ πιεζπζκνχ (50.000 ην 2010) ζε θνηλσληθέο πηέζεηο θαη 

εληάζεηο.
118

 Οη πξναλαθεξζείζεο πεξηβαιινληηθέο επηπηψζεηο είλαη απνηέιεζκα ηφζν 

μαθληθψλ, φπσο νη θαηαηγίδεο, φζν θαη πξννδεπηηθά εληεηλφκελσλ γεγνλφησλ, φπσο ε άλνδνο 

ηεο ζηάζκεο ηεο ζάιαζζαο.
119

  

 

ε πξψηε θάζε ην δήηεκα πήγε ζην Πξσηνδηθείν Μεηαλάζηεπζεο θαη Πξνζηαζίαο 

(Immigration and Protection Tribunal)
120

 ην νπνίν εμέδσζε ηελ αξλεηηθή ζην αίηεκα ηνπ 

Teitiota απφθαζή ηνπ ζηηο 25 Ηνπλίνπ 2013. Σν Γηθαζηήξην, ππφ ηελ ελφηεηα 198 ηεο 

Μεηαλαζηεπηηθήο Πξάμεο ηνπ 2009, έπξεπε ελ πξνθεηκέλσ λα θαζνξίζεη εάλ δχλαηαη ν αηηψλ 

λα αλαγλσξηζζεί σο (α) πξφζθπγαο ππφ ηε χκβαζε ηνπ 1951 γηα ην Καζεζηψο ησλ 

Πξνζθχγσλ (ελφηεηα 129), (β) πξνζηαηεπφκελν άηνκν ππφ ηε χκβαζε Καηά ησλ 

Βαζαληζηεξίσλ ηνπ 1984 (ελφηεηα 130)
121

 ή (γ) πξνζηαηεπφκελν πξφζσπν ππφ ην Γηεζλέο 

χκθσλν γηα ηα Αηνκηθά θαη Πνιηηηθά Γηθαηψκαηα ηνπ 1966 (ελφηεηα 131).
122

  

 

ε πξψηε θάζε, απεξξίθζε ην αίηεκα ηνπ Teitiota γηα άζπιν ππφ ηε χκβαζε ηνπ 1951 γηα 

ην Καζεζηψο ησλ Πξνζθχγσλ.
123

 Σν Πξσηνβάζκην Γηθαζηήξην, αθνχ εμέηαζε ηηο 

επηθξαηνχζεο ζην Κηξηκπάηη ζπλζήθεο, θαηέιεμε ζην φηη ν αηηψλ δε ζα αληηκεηψπηδε 

πξαγκαηηθφ θίλδπλν δίσμεο αλ επέζηξεθε ζην λεζησηηθφ θξάηνο.  Καίξην γηα ηε απνηίκεζε 

ηεο θαηάζηαζεο απφ ην δηθαηνδνηηθφ φξγαλν ήηαλ ην γεγνλφο φηη νη εκπεηξίεο ηνπ Teitiota θαη 

ηεο νηθνγελείαο ηνπ απνηεινχζαλ θνηλά βηψκαηα κε φινπο ηνπο πνιίηεο ηνπ Κηξηκπάηη 

(εμέιεηπε ην ζηνηρείν ηεο δηάθξηζεο). Δπηπξνζζέησο, ε Κπβέξλεζε ηεο ρψξαο δελ εδχλαην λα 

                                                           
116

 Τπνςήθηνο δηδάθηνξαο ζην Παλεπηζηήκην ηνπ Waikato ζηε Νέα Εειαλδία, εξεπλεηήο ηνπ δεηήκαηνο ηεο 

θιηκαηηθήο αιιαγήο ζην Kiribati.  
117

 Ζ αλχςσζε ζαιάζζησλ ηεηρψλ απνηειεί θιαζηθφ κέηξν πξνζαξκνγήο (“adaptation”) ζηελ θιηκαηηθή αιιαγή 

θαη ζπγθεθξηκέλα ηελ άλνδν ηεο ζηάζκεο ηεο ζάιαζζαο.  
118

 Βι ζπγθεληξσκέλα: HRC, Teitiota v. New Zealand, p. 2-3 
119

 Ibid, para. 2.7 
120

 Σν Γηθαζηήξην Μεηαλάζηεπζεο θαη Πξνζηαζίαο είλαη έλα αλεμάξηεην ζψκα ην νπνίν δέρεηαη εθέζεηο γηα 

απνθάζεηο, πεξηιακβαλνκέλσλ ησλ θξίζεσλ πεξί ηεο απφδνζεο ηνπ θαζεζηψηνο ηνπ πξφζθπγα, εηιεκκέλεο απφ 

ηε „Μεηαλάζηεπζε Νέαο Εειαλδίαο‟. Ζ „Μεηαλάζηεπζε Νέαο Εειαλδίαο‟ απνηειεί κέξνο ηνπ Τπνπξγείνπ 

Δπηρεηξεκαηηθφηεηαο, Καηλνηνκίαο θαη Απαζρφιεζεο.  
121

 Ζ ππαγσγή ζηε χκβαζε Καηά ησλ Βαζαληζηεξίσλ ηνπ 1984 δελ είρε επηρεηξεζεί θαλ απφ ηελ πιεπξά ηνπ 

λνκηθνχ εθπξνζψπνπ ηνπ πξνζθεχγνληνο, ηνπ θνπ Kidd. 
122

 AF (Kiribati) [2013], para. 36 
123

 Ibid, para. 76 
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πξάμεη νηηδήπνηε πεξαηηέξσ γηα λα ζηακαηήζεη ηελ άλνδν ηεο ζηάζκεο ηεο ζάιαζζαο θαη, 

θαη‟ επέθηαζε ηα ινηπά εθ ηνχηνπ πξνθιεζέληα πξνβιήκαηα.
124

 ην ζεκείν απηφ, 

παξελζεηηθά, εμαηξεηηθφ ελδηαθέξνλ παξνπζηάδεη, θαηά ηε γξάθνπζα, ην γεγνλφο φηη ην 

Πξσηνδηθείν Μεηαλάζηεπζεο θαη Πξνζηαζίαο δελ απέξξηςε δνγκαηηθά ηε ζπκπεξίιεςε ησλ 

«πεξηβαιινληηθψλ πξνζθχγσλ» ζην θαζεζηψο ηεο πκβάζεσο ηνπ 1951.
125

  

 

Απφ ηελ άιιε, αλαθνξηθά κε ηελ ππαγσγή ζην Άξζξν 6 ηνπ ΓΑΠΓ, ην Γηθαζηήξην εμέηαζε 

ην ελδερφκελν γηα «απζαίξεηε ζηέξεζε δσήο» (“arbitrary deprivation of life”), σζηφζν 

δεδνκέλσλ ησλ ζπλζεθψλ ζην Κηξηκπάηη θαη ηεο ζρεηηθήο πξνζπάζεηαο πνπ θαηαβάιιεη ε 

Κπβέξλεζή ηνπ, ζεψξεζε φηη δελ πθίζηαην εθεί βάζηκνο άκεζνο θίλδπλνο γηα ηε δσή ηνπ 

πξνζθεχγνληνο.
126

 Σν Γηθαζηήξην ζεκείσζε ηελ επξεία εξκελεία ηνπ δηθαηψκαηνο ζηε δσή 

(ππφ ην Γεληθφ ρφιην Νν. 6), ηε ζεηηθή ππνρξέσζε ησλ θξαηψλ γηα ηελ εθπιήξσζή ηνπ, 

αιιά θαη ην πξνυπνηηζέκελν ηεο πξαγκαηηθήο θαη επηθείκελεο θχζεο ηεο εηζεγνχκελεο 

παξαβηάζεσο. Σνχησλ δνζέλησλ ζεψξεζε φηη ζηελ πεξίπησζε ηνπ Teitiota δελ πθίζηαλην 

βάζηκνη ιφγνη λα πηζηεχεηαη φηη ζα βξηζθφηαλ ζε θίλδπλν απζαίξεηεο ζηέξεζεο ηεο δσήο 

(άξζξν 6 ΓΑΠΓ), ή εμεπηειηζηηθήο κεηαρείξηζεο (άξζξν 7 ΓΑΠΓ).
127

 ε ζπλέπεηα ησλ 

αλσηέξσ, ε πξνζθπγή γηα ηελ αλαηξνπή ηεο δηνηθεηηθήο πξάμεο άξλεζεο ηνπ αζχινπ ζηνλ 

Teitiota δελ θαίλεηαη λα είρε ηα επηζπκεηά γηα ηνλ ελάγνληα απνηειέζκαηα.  

 

Καηφπηλ ηνχηνπ, ν Teitiota αηηήζεθε εθέζεσο επί ηεο απνθάζεσο ηνπ Πξσηνδηθείνπ ελψπηνλ 

ηνπ Γηθαζηεξίνπ (High Court) θαη, ελ ζπλερεία, αθπξψζεσο ηεο απνθάζεσο ηνπ ηειεπηαίνπ 

ελψπηνλ ηνπ Δθεηείνπ (Court of Appeal). Ζ πιεπξά ηνπ πξνζθεχγνληνο έζεζε έμη λνκηθά 

δεηήκαηα ακθηζβεηψληαο επηκέξνπο εθηηκήζεηο ηνπ Πξσηνδηθείνπ Μεηαλάζηεπζεο θαη 

Πξνζηαζίαο.
128

 Ακθφηεξα ηα δηθαηνδνηηθά φξγαλα απέξξηςαλ ηειηθψο ην ζρεηηθφ αίηεκά ηνπ 

γηα αλαγλψξηζε ηνπ σο πξφζθπγα, επηθπξψλνληαο επί ηεο νπζίαο ηελ πξψηε απφθαζε ηνπ 
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Employment, [2013] NZHC 3125 (November 26), para. 40) 



31 
 

Πξσηνβάζκηνπ δηθαηνδνηηθνχ νξγάλνπ. Καηά ην ιεθηηθφ ηνπ Γηθαζηεξίνπ (High Court), 

παξφιν πνπ νη επηζεκάλζεηο ηνπ πξνζθεχγνληνο ήηαλ «θαηλνχξγηεο» θαη «αηζηφδνμεο», δελ 

ήηαλ «πεηζηηθέο».
129

 πλαθψο, ην Court of Appeal ζεκείσζε φηη, παξά ηελ ηδία ζπκπάζεηα 

ζηνπο θαηνίθνπο ηνπ Κηξηκπάηη, ην αίηεκα ηνπ Teitiota θαζίζηαην «ζεκειησδψο 

παξαλνεκέλν».
130

 Αμίδεη βεβαίσο θαηαιεθηηθά λα ππνγξακκηζζεί ε ηνπνζέηεζή ηνπ 

ηειεπηαίνπ φηη: «Καλείο δελ πξέπεη λα αλαγηγλψζθεη ηελ απφθαζε απηή σο ππνηηκεηηθή ηεο 

ζεκαζίαο ηεο θιηκαηηθήο αιιαγήο… Δθείλν πνπ δείρλεη απηή ε απφθαζε είλαη φηη ε 

θιηκαηηθή αιιαγή θαη ε επίδξαζή ηεο ζηηο ρψξεο φπσο ην Kiribati δελ αληηκεησπίδεηαη 

θαηάιιεια βάζεη ηεο χκβαζεο γηα ηνπο Πξφζθπγεο.»
131

 

 

Σέινο, ε ππφζεζε έθηαζε ζην Αλψηαην Γηθαζηήξην (Supreme Court) ηεο Νέαο Εειαλδίαο. 

ηε βάζε ησλ δεδνκέλσλ πνπ ππέδεημαλ θαη ηα πξνεγνχκελα δηθαηνδνηηθά φξγαλα, θαη ην 

Αλψηαην Γηθαζηήξην απέξξηςε ην αίηεκα ηνπ ελάγνληνο.
132

 Δμαηξεηηθφ ελδηαθέξνλ βεβαίσο 

παξνπζηάδεη ε παξαδνρή απφ ην ίδην φηη νη απνθάζεηο ηνπ Πξσηνβάζκηνπ θαη 

Γεπηεξνβάζκηνπ Γηθαζηεξίνπ «δελ ζεκαίλνπλ φηη γηα ηελ πεξηβαιινληηθή ππνβάζκηζε 

πξνθχπηνπζα απφ ηελ θιηκαηηθή αιιαγή ή άιιεο θπζηθέο θαηαζηξνθέο δελ ζα κπνξνχζε λα 

αλνίμεη ν δξφκνο ζηε χκβαζε γηα ηνπο Πξφζθπγεο ή ηε δηθαηνδνζία γηα ηα πξνζηαηεπφκελα 

άηνκα» θαη φηη «ε απφθαζή καο ζηελ παξνχζα ππφζεζε δελ πξέπεη λα ζεσξεζεί φηη 

απνθιείεη απηή ηελ πηζαλφηεηα ζε κία θαηάιιειε ππφζεζε».
133

  

 

Ζ επαθφινπζε ζχζηαζε ηεο ΔΑΓ ήξζε λα θσηίζεη έηη πεξηζζφηεξν ηελ ελ δπλάκεη ζπλζήθε 

πξνζηαζίαο ησλ «θιηκαηηθψλ πξνζθχγσλ», ηε λνκηθή βάζε, ην πεξηερφκελν αιιά θαη φξηα 

εθαξκνγήο ηεο. Ζ δηθαηνπξαθηηθή πξνζηηζέκελε αμία εθ ηεο πξνθεηκέλεο ζπζηάζεσο ζηελ 

ππφζεζε Teitiota θ. Νέαο Εειαλδίαο, ε νπνία απνηειεί άιισζηε αθνξκή ηνπ παξφληνο 

πνλήκαηνο, πξφθεηηαη λα αλαιπζεί πεξαηηέξσ ζηελ ακέζσο επφκελε ππνελφηεηα.  

 

2. Ζ πξνζηηζέκελε αμία ηεο απφθαζεο ηεο ΔΑΓ: νη «θιηκαηηθνί πξφζθπγεο» 

σο ελ δπλάκεη δηθαηνχρνη δηεζλνχο πξνζηαζίαο επί ηε βάζεη ησλ άξζξσλ 6 

θαη 7 ΓΑΠΓ   

 

ηηο αξρέο ηνπ 2020, ζπγθεθξηκέλα ηελ 7
ε
 Ηαλνπαξίνπ, ε ΔΑΓ δεκνζηνπνίεζε ηηο 

πηνζεηεζείζεο ζέζεηο ηεο επί ηεο αλαθνξάο ππ‟ αξηζκφλ 2728/2016 ηνπ Ioane Teitiota.
134

 Σν 

αίηεκα ηνπ πξνζθεχγνληνο πεξί παξαβίαζεο ηνπ ηδίνπ δηθαηψκαηνο ζηε δσή απεξξίθζε. 

Ωζηφζν, γηα πξψηε θνξά άλνημε ν δξφκνο γηα ηελ ελ δπλάκεη λνκηθή πξνζηαζία ησλ αηφκσλ 
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πνπ αλαγθάδνληαη λα κεηαλαζηεχζνπλ εμαηηίαο ησλ αξλεηηθψλ επηπηψζεσλ ηεο θιηκαηηθήο 

αιιαγήο, ζηε βάζε ησλ άξζξσλ 6 θαη 7 ΓΑΠΓ. 

 

Ο Teitiota απεπζχλζεθε ζηελ ΔΑΓ επηθαινχκελνο παξαβίαζε ηνπ ηδίνπ δηθαηψκαηνο ζηε 

δσή, φπσο απηφ απνηππψλεηαη ζην άξζξν 6(1) ΓΑΠΓ, εθ ηεο επαλαπξνσζήζεψο ηνπ απφ ηε 

Νέα Εειαλδία ζηε Γεκνθξαηία ηνπ Κηξηκπάηη φπνπ νη αξλεηηθέο επηπηψζεηο ηεο θιηκαηηθήο 

αιιαγήο έπιεηηαλ πνιπεπίπεδα ηνλ ίδην θαη ηελ νηθνγέλεηά ηνπ. Ζ Δπηηξνπή αξρηθά εμέηαζε 

βάζεη ηνπ θαλφλα 97 ησλ θαλφλσλ δηαδηθαζίαο θαη απεθάλζε ζεηηθά γηα ην «παξαδεθηφ» ηεο 

αλαθνξάο ηνπ ηδηψηε.
135

 πλαθψο δηαιεχθαλε φηη ην δήηεκα δελ εμεηάδεηαη παξάιιεια απφ 

άιιν φξγαλν (άξζξν 5(2)(a) ηνπ Πξψηνπ Πξφζζεηνπ Πξσηνθφιινπ)
136

 θαη φηη έρνπλ 

εμαληιεζεί φια ηα εζσηεξηθά έλδηθα ηεο Νέαο Εειαλδίαο (άξζξν 5(2)(b) ηνπ Πξψηνπ 

Πξφζζεηνπ Πξσηνθφιινπ).
137

 Δπηπξνζζέησο, ε Δπηηξνπή απεθάλζε φηη ζηελ πξνθεηκέλε 

πεξίπησζε ην δήηεκα δελ ήηαλ αλ ν αηηψλ ηε ζηηγκή ηεο πξνζθπγήο ήηαλ ζχκα κίαο 

παξειζνχζεο παξαβίαζεο, αιιά ην αλ είρε αηηηνινγήζεη επαξθψο φηη εδχλαην λα ππνβιεζεί 

ζε ζρεηηθφ θίλδπλν αλεπαλφξζσηεο βιάβεο ζε πεξίπησζε απειάζεσο. Έθξηλε, ινηπφλ, φηη 

δεδνκέλσλ ησλ ζπλζεθψλ ζηελ Σαξάνπα, ε επηζηξνθή δελ αθνξνχζε κία «ππνζεηηθή 

κειινληηθή βιάβε» αιιά κία «πξαγκαηηθή δπζρέξεηα».
138

  

 

Καηφπηλ αλαζθφπεζεο ησλ πξαγκαηηθψλ πεξηζηαηηθψλ θαη ζπλζεθψλ ζην Κηξηκπάηη θαη ησλ 

πξφηεξσλ λνκηθψλ δηαδηθαζηψλ θαη απνθάζεσλ, ε Δπηηξνπή εθιήζε λα ελεξγήζεη ππφ ηα 

πξνβιεπφκελα ζην Πξψην Πξφζζεην Πξσηφθνιιν θαη λα εθθέξεη ζρεηηθή επί ηεο νπζίαο ηεο 

ππνζέζεσο «άπνςε».
139

 Έηζη, νχζα ζχκθσλε κε ηηο πξφηεξεο δηθαζηεξηαθέο απνθάζεηο, 

επηβεβαίσζε φηη δελ ππάξρεη άκεζνο θίλδπλνο γηα ηε δσή ηνπ πξνζθεχγνληνο θαη φηη ε 

επηζηξνθή ηνπ Teitiota θαη ηεο νηθνγέλεηάο ηνπ ζηε Γεκνθξαηία ηνπ Κηξηκπάηη, δελ ζπληζηά 

παξαβίαζε ηνπ δηθαηψκαηφο ηνπ ζηε δσή ππφ ην Άξζξν 6(1) ηνπ ΓΑΠΓ.
140

 Μνιαηαχηα, κε 

ηελ αλάιπζήο ηεο επί ηεο νπζίαο έζεζε ηα λνκηθά ζεκέιηα γηα ηελ ελ δπλάκεη, κειινληηθά, 

πξνζηαζία ησλ «θιηκαηηθψλ πξνζθχγσλ».  

 

Αθεηεξηαθφ ζεκείν ηεο φιεο ζπιινγηζηηθήο δελ είλαη άιιν απφ ην Γεληθφ ρφιην 31 ηεο 

Δπηηξνπήο. Σν ηειεπηαίν νξίδεη φηη «… ηελ ππνρξέσζε (ησλ Κξαηψλ Μεξψλ) λα κελ 

εθδψζνπλ, απειάζνπλ, εθδηψμνπλ ή απνκαθξχλνπλ κε άιιν ηξφπν έλα άηνκν απφ ηελ 

επηθξάηεηά ηνπο, φπνπ ππάξρνπλ νπζηαζηηθνί ιφγνη γηα λα πηζηεχνπκε φηη ππάξρεη 

πξαγκαηηθφο θίλδπλνο αλεπαλφξζσηεο βιάβεο, φπσο απηή πνπ πξνβιέπεηαη ζηα άξζξα 6 θαη 
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7 ηνπ πκθψλνπ, είηε ζηε ρψξα ζηελ νπνία πξφθεηηαη λα πξαγκαηνπνηεζεί ε απνκάθξπλζε 

είηε ζε νπνηαδήπνηε ρψξα ζηελ νπνία ην άηνκν κπνξεί ζηε ζπλέρεηα λα απνκαθξπλζεί.»
141

 

ρεηηθή πξφβιεςε ελππάξρεη θαη ζην Γεληθφ ζρφιην 36 εηδηθψο επί ηνπ Άξζξνπ 6.
142

  

 

Σεο πξνβιέςεσο ηνχηεο δνζείζεο, εθφζνλ απνδεηθλχεην πξαγκαηηθφο θίλδπλνο 

αλεπαλφξζσηεο βιάβεο ιφγσ ησλ αξλεηηθψλ επηπηψζεσλ ηεο θιηκαηηθήο θξίζεο ζηε ρψξα 

θαηαγσγήο ηνπο, ζα δηθαηνινγείην ππνρξέσζε κε επαλαπξνψζεζεο απφ ην θξάηνο ππνδνρήο. 

Ζ Δπηηξνπή κέζα απφ ηελ εηζήγεζή ηεο εηζάγεη ζην ζρεηηθφ λνκηθφ δηάινγν
143

 ηελ πξννπηηθή 

ηεο ελ δπλάκεη ππαγσγήο ησλ αλζξψπσλ πνπ πθίζηαληαη ηηο θαηαζηξνθηθέο επηπηψζεηο ηεο 

θιηκαηηθήο αιιαγήο ζην θαζεζηψο πξνζηαζίαο ηνπ ελ ιφγσ δηεζλνχο ζπκθψλνπ. 

πγθεθξηκέλα ζηελ παξάγξαθν 9.11 ηεο ηδίαο ηνπνζέηεζεο, ππνγξακκίδεη φηη «ρσξίο ηζρπξέο 

εζληθέο θαη δηεζλείο πξνζπάζεηεο, νη επηπηψζεηο ηεο θιηκαηηθήο αιιαγήο ζηα θξάηε ππνδνρήο 

κπνξεί λα εθζέζνπλ ηα άηνκα ζε παξαβίαζε ησλ δηθαησκάησλ ηνπο ππφ ηα άξζξα 6 θαη 7 ηνπ 

πκθψλνπ, “ελεξγνπνηψληαο” έηζη ηηο ππνρξεψζεηο κε-επαλαπξνψζεζεο ησλ θξαηψλ 

εμφδνπ.»
144

 ηελ πξνθεηκέλε δηαπίζησζε εληνπίδεηαη ε πξνζηηζέκελε επί ηεο νπζίαο αμία ηεο 

ππφ αλάιπζε ζπζηάζεσο ηεο Δπηηξνπήο γηα ηελ πξνζηαζία ησλ «θιηκαηηθψλ πξνζθχγσλ».  

 

Με κία απφθαζε, θαηά ηα ινηπά, αθπξσηηθή ηνπ αηηήκαηνο ηνπ ηδηψηε θαη επηθπξσηηθή ηεο 

θξαηηθήο ζηάζεο, ε Δπηηξνπή θαηάθεξε ηερλεέλησο, ζα κπνξνχζε λα ηζρπξηζηεί θαλείο, λα 

ζέζεη ηηο λνκηθέο βάζεηο γηα έλα δήηεκα πξαγκαηηθά ηφζν θιέγνλ. Ωο εθ ηνχηνπ, ε ελ ιφγσ 

ζχζηαζε είρε θαηά θχξην ιφγν ζεηηθή απήρεζε. Ζ Ύπαηε Αξκνζηεία ηνπ ΟΖΔ γηα ηνπο 

Πξφζθπγεο ηηηινθφξεζε ηε ζρεηηθή ηνπνζέηεζή ηεο «Ηζηνξηθή ππφζεζε Αλζξσπίλσλ 

Γηθαησκάησλ ησλ ΖΔ αλνίγεη ηελ πφξηα ζηα αηηήκαηα αζχινπ θιηκαηηθήο αιιαγήο».
145

  Ωο 

«θξίζηκν ζεκείν» γηα ηελ πξνζηαζία ησλ «ζπκάησλ» ηεο θιηκαηηθήο ή/θαη πεξηβαιινληηθήο 

θξίζεο ζεσξήζεθε απφ εηδηθνχο ε απφθαζε ηεο Δπηηξνπήο
146

,  ζε απηή ηελ θαηά πνιινχο 

«ζεκαίλνπζα ππφζεζε» (“landmark case”).
147

 Γηακνξθψζεθε έλα «παγθφζκην 
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εκβέιεηα. 
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2020 
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landmark-un-human-rights-ruling>, accessed 5 September 2020 
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“What‟s really important here, and why it‟s quite a landmark case, is that the committee recognised that without 
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πξνεγνχκελν»
148

 κε απηή ηελ πξψηε ηνπ είδνπο απφθαζε, ηελ «ηζρπξά ζπκβνιηθή» φπσο ηελ 

απνθάιεζε έλαο αμησκαηνχρνο ησλ ΖΔ.
149

 Πξφθεηηαη γηα κία πξνθαλψο κε δεζκεπηηθή 

ηνπνζέηεζε απφ πιεπξάο ΔΑΓ, ε νπνία σζηφζν επαξθεί γηα λα επηζηήζεη ηελ πξνζνρή ζηα 

θξάηε γηα ηελ κειινληηθή αμηνιφγεζε ζρεηηθψλ ππνζέζεσλ. Δίθνζη πέληε ρξφληα λνκνινγίαο 

ρξεηάζηεθαλ, φπσο ζεκεηψλεη ε McAdam, γηα λα ζεσξεζεί δπλεηηθά παξάλνκε ε επηζηξνθή 

αηφκσλ ζε ρψξεο φπνπ νη επηπηψζεηο ηεο θιηκαηηθήο αιιαγήο κπνξεί λα ηα εθζέζνπλ ζε 

απεηιεηηθή γηα ηε δσή ή απάλζξσπε θαη εμεπηειηζηηθή κεηαρείξηζε.
150

 Απηφ απφ κφλν ηνπ 

ζπληζηά κία «ζπκβνιηθή λίθε»
151

 γηα ηελ πξνζηαζία απηψλ ησλ αλζξψπσλ.  

 

Αμίδεη βέβαηα, θαηά ηε γξάθνπζα, λα επηζεκαλζεί φηη ε απφθαζε ηεο Δπηηξνπήο άλνημε ην 

δξφκν γηα ηελ αλαγλψξηζε ησλ αλζξψπσλ απηψλ σο δηθαηνχρσλ πξνζηαζίαο ππφ ην δηεζλέο 

δίθαην αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ, θαη φρη σο πξνζθχγσλ. Άιισζηε ε Δπηηξνπή δελ ζα είρε ηε 

δηθαηνδνζία λα επηιεθζεί δήηεκα δηεζλνχο πξνζθπγηθνχ δηθαίνπ. Έηζη, πξαθηηθά, 

πξνσζήζεθε ε δπλαηφηεηα απφ πιεπξάο ηνπο αμίσζεο αζχινπ θαη κε επαλαπξνψζεζεο ρσξίο 

λα επηιχεηαη ην νλνκαηνινγηθφ δήηεκα.
152
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Πξνζθπγηθνχ Γηθαίνπ Kaldor ζην Παλεπηζηήκην ηεο New South Wales. (βι. Lyons K, „Climate refugees can't 

be returned home, says landmark UN human rights ruling‟, Supra note 144) 
148

 Amnesty International UK, „UN landmark climate refugee ruling sets 'global precedent'‟ (2020) 

<https://www.amnesty.org.uk/press-releases/un-landmark-climate-refugee-ruling-sets-global-precedent>, 

accessed 10 September 2020 
149

 Sophie Lewis, „Millions of future climate refugees may need protection, U.N. committee warns‟ (2020) CBS 

News <https://www.cbsnews.com/news/climate-change-refugees-united-nations-rules/>, accessed 10 September 

2020 
150

 Jane McAdam, „Climate refugees cannot be forced back home‟ (2020) The Sydney Morning Herald 

<https://www.smh.com.au/environment/climate-change/climate-refugees-cannot-be-forced-back-home-

20200119-p53sp4.html>, accessed 12 September 2020 
151

 Marie Courtoy, „An Historic Decision for “Climate Refugees”? Putting it into Perspective‟ (2020) CEDIE 

<https://uclouvain.be/en/research-institutes/juri/cedie/news/united-nations-human-rights-committee-views-on-

communication-no-2728-2016-ioane-teitiota-v-new-zealand-october-24-2019.html>, accessed on 4 October 

2020 
152

 Οη Behrman θαη Kent ηνλίδνπλ εηδηθά ην δήηεκα ηεο «Σακπέιαο ηνπ Πξφζθπγα» θαη ην αηέξκνλν ληηκπέηη 

αλαθνξηθά κε ηε ρξήζε ηεο ζηα κεηαθηλνχκελα εμαηηίαο ηεο πεξηβαιινληηθήο ππνβάζκηζεο άηνκα. Ζ απφθαζε 

ηεο Δπηηξνπήο δελ είρε λα πξνζθέξεη ηίπνηα ζε απηφ ηνλ επηζηεκνληθφ δηάινγν, σζηφζν επί ηεο ππνζέζεσο 

Teitiota ελ γέλεη ζεκεηψλνληαη νη δχν εμήο παξαηεξήζεηο. Πξψηνλ, ην γεγνλφο φηη ν Teitiota πξνζέθπγε ζηα 

δηθαζηήξηα ηεο Νέαο Εειαλδίαο δηεθδηθψληαο θαζεζηψο πξφζθπγα έξρεηαη ζε αληίζεζε κε ηε ζπρλά 

δηαηππσκέλε ζέζε φηη νη ίδηνη νη άλζξσπνη πνπ πιήηηνληαη απφ ηηο αξλεηηθέο επηπηψζεηο ηεο θιηκαηηθήο 

αιιαγήο απνπνηνχληαη ηνλ ηίηιν ηνπ πξφζθπγα. Γεχηεξνλ, ην Αλψηαην Γηθαζηήξην ηεο Νέαο Εειαλδίαο έθξηλε 

πηζαλή ηελ αιιειεπίδξαζε ηεο θιηκαηηθήο αιιαγήο κε άιινπο παξάγνληεο, φπσο νη έλνπιεο δηακάρεο ή ε 

δηαθξηηηθή κεηαρείξηζε απφ πιεπξάο θξάηνπο, φπσο δνζεί ππφ ην δηεζλέο πξνζθπγηθφ δίθαην, ήηνη ην δίθαην ηεο 

πκβάζεσο ηνπ 1951, πξνζηαζία. Απηφ ζε ζπλδπαζκφ κε ηελ θξίζε ηεο Δπηηξνπήο γηα ηελ εθαξκνγή ηεο αξρήο 

ηεο κε επαλαπξνψζεζεο (ε νπνία πξνέξρεηαη απφ ην πξνζθπγηθφ δίθαην) ζε πεξηπηψζεηο φπσο απηή ηνπ 

Teitiota, νδεγεί ηνπο δχν αλαιπηέο ζην ζπκπέξαζκα φηη ε πξννπηηθή ηεο έληαμεο ηεο πεξηβαιινληηθήο 

ππνβάζκηζεο ζην έλλνηα ηνπ πξφζθπγα είλαη αθφκε ππαξθηή. (Simon Behrman and Avidan Kent, „Prospects for 

Protection in Light of the Human Rights Committee‟s Decision in Teitiota v New Zealand‟ (2020) Polish 

Migration Review, Forthcoming, Available at SSRN: https://ssrn.com/abstract=3653088, p. 10) 

https://www.amnesty.org.uk/press-releases/un-landmark-climate-refugee-ruling-sets-global-precedent
https://www.cbsnews.com/news/climate-change-refugees-united-nations-rules/
https://www.smh.com.au/environment/climate-change/climate-refugees-cannot-be-forced-back-home-20200119-p53sp4.html
https://www.smh.com.au/environment/climate-change/climate-refugees-cannot-be-forced-back-home-20200119-p53sp4.html
https://uclouvain.be/en/research-institutes/juri/cedie/news/united-nations-human-rights-committee-views-on-communication-no-2728-2016-ioane-teitiota-v-new-zealand-october-24-2019.html
https://uclouvain.be/en/research-institutes/juri/cedie/news/united-nations-human-rights-committee-views-on-communication-no-2728-2016-ioane-teitiota-v-new-zealand-october-24-2019.html


35 
 

3. Ζ επξεία αλάγλσζε ηνπ δηθαηψκαηνο ζηε δσή ηνπ άξζξνπ 6 θαη νη 

«θιηκαηηθνί πξφζθπγεο» 

 

Τπελζπκίδεηαη φηη ε αλαθνξά ηνπ Teitiota ζηελ ΔΑΓ έγηλε επί ηε βάζεη ηζρπξηδφκελεο 

παξαβίαζεο ζπγθεθξηκέλα ηνπ άξζξνπ 6(1) ΓΑΠΓ, ήηνη ηνπ δηθαηψκαηνο ζηε δσή. ην 

πιαίζην απηφ, εηδηθφ ελδηαθέξνλ παξνπζηάδνπλ γηα ην ζθνπφ ηεο παξνχζαο κειέηεο ηα 

αθφινπζα εξσηήκαηα. Σηλί ηξφπσ εξκήλεπζε ε ΔΑΓ, ελ πξνθεηκέλσ, ην δηθαίσκα ζηε δσή; 

Πνηά ε ζπιινγηζηηθή πεξί ηεο ρξεζηκνπνίεζήο ηνπ σο δπλεηηθνχ εθαιηεξίνπ γηα ηελ δηεζλή 

πξνζηαζία ησλ «θιηκαηηθψλ πξνζθχγσλ»; 

 

Αμίδεη, θαη‟ αξράο, λα γίλνπλ νξηζκέλεο γεληθέο παξαηεξήζεηο σο πξνο ηε θχζε θαη ηελ 

εμέιημε ηνπ ελ ιφγσ δηθαηψκαηνο. «Σν δηθαίσκα ζηε δσή είλαη… έλα ζεκειηψδεο δηθαίσκα 

ζε θάζε θνηλσλία, αλεμάξηεηα απφ ην βαζκφ αλάπηπμεο ή ηνλ ηχπν πνιηηηζκνχ πνπ ηελ 

ραξαθηεξίδεη, αθνχ ην δηθαίσκα απνηειεί κέξνο θαλφλα αλαγθαζηηθνχ δηθαίνπ ηνπ δηεζλνχο 

δηθαίνπ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ.»
153

 Ο επηηαθηηθφο θαη κε παξεθθιίζηκνο ραξαθηήξαο ηνπ 

δηθαηψκαηνο ζηε δσή  είλαη ελδεηθηηθφο ηεο εμέρνπζαο ζέζεο ηνπ ηειεπηαίνπ ζην επξχηεξν 

ζχζηεκα πξνζηαζίαο ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ.
154

 ε παγθφζκην επίπεδν γηα πξψηε 

θνξά ζηελ Οηθνπκεληθή Γηαθήξπμε γηα ηα Αλζξψπηλα Γηθαηψκαηα ζην άξζξν 3 πξνβιεπφηαλ 

ην εμήο: «Όινη έρνπλ δηθαίσκα ζηε δσή, ηελ ειεπζεξία θαη ηελ πξνζσπηθή αζθάιεηα».  

 

Αληηζηνίρσο, ην θεληξηθφ ζηελ ππφζεζε Teitiota Άξζξν 6(1) ΓΑΠΓ πξνβιέπεη: «Κάζε 

αλζξψπηλν νλ έρεη ην ζχκθπην δηθαίσκα ζηε δσή. Σν δηθαίσκα απηφ πξέπεη λα 

πξνζηαηεχεηαη απφ ην λφκν. Καλείο δελ πξέπεη λα ζηεξείηαη απζαίξεηα ηε δσή ηνπ.» 

πλδπαζηηθά ην Γεληθφ ζρφιην 36
155

, σο εξκελεπηηθφ εξγαιείν, δεδνκέλεο θαη ηεο ζρεηηθά 

πξφζθαηεο πηνζέηεζήο ηνπ (κφιηο ην 2018), απνδεηθλχεηαη θαίξηαο ζεκαζίαο γηα ηελ 

θαηαλφεζε ηνπ εμειηθηηθά πξνζδηνξηδφκελνπ ελ πξνθεηκέλσ δηθαηψκαηνο ζηε δσή. Σν 

βέβαην είλαη φηη ην ηειεπηαίν, θαηά ην ιεθηηθφ ηεο Δπηηξνπήο, «δελ πξέπεη λα εξκελεχεηαη 

ζηελά».
156

   

 

ε κία επξεία, ινηπφλ, αλάγλσζε ηνπ δηθαηψκαηνο, επηθαινχκελε ην άξζξν 6(1) ΓΑΠΓ ζε 

ζπλδπαζκφ κε ην εξκελεπηηθφ ζρφιην 36, ε Δπηηξνπή, πξψηνλ, ηφληζε φηη ην δηθαίσκα ζηε 

δσή εκπεξηέρεη ην δηθαίσκα ησλ αηφκσλ λα απνιακβάλνπλ κία δσή κε αμηνπξέπεηα, 

ειεχζεξε, ζπλ ηνηο άιινηο, απφ πξάμεηο ή παξαιείςεηο πνπ ζα νδεγνχζαλ ζε πξφσξν ή 

αθχζηθν ζάλαην.
157

 Οη ηζρπξηζκνί ηνπ Teitiota πεξί δπζρεξεηψλ ζηελ εμεχξεζε ζηέγεο ή 

πφζηκνπ λεξνχ, επί παξαδείγκαηη, ζα κπνξνχζαλ δπλεηηθά λα αμηνινγεζνχλ σο αζχκθνξνη κε 
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ηελ πξφβιεςε ηνχηε. ην πιαίζην απηφ, ηα θξάηε κέξε ηνπ πκθψλνπ νθείινπλ λα 

ιακβάλνπλ ζεηηθά κέηξα
158

, λα ζέβνληαη θαη λα δηαθπιάηηνπλ, δειαδή, κέζσ λνκνζεηηθψλ 

θαη ινηπψλ πξάμεσλ ην δηθαίσκα ζηε δσή.
159

 Σν αλεηιεκκέλν απφ ηε Γεκνθξαηία ηνπ 

Κηξηκπάηη Δζληθφ Πξφγξακκα Γξάζεο Πξνζαξκνγήο ηνπ 2007 απνηέιεζε ζπλαθψο ζεκείν 

αλαθνξάο γηα ηηο ζρεηηθέο πξνζπάζεηεο ηεο Κπβέξλεζεο. 

 

Μάιηζηα, θαηά ην ιεθηηθφ ηεο Δπηηξνπήο, «…ε ππνρξέσζε ησλ θξαηψλ κεξψλ λα ζέβνληαη 

θαη λα δηαθπιάηηνπλ ην δηθαίσκα ζηε δσή επεθηείλεηαη θαη ζε βαζίκσο επηθείκελεο απεηιέο 

θαη απεηιεηηθέο γηα ηε δσή θαηαζηάζεηο πνπ δχλαληαη λα νδεγήζνπλ ζε απψιεηα ηεο 

δσήο.»
160

 H απψιεηα ηεο δσήο δελ ζπληζηά πξναπαηηνχκελν γηα ηελ αλαγλψξηζε παξαβίαζεο 

ηνπ άξζξνπ 6(1) ηνπ πκθψλνπ. Καη κφλν ε χπαξμε ζρεηηθήο απεηιήο δχλαηαη λα ζεσξεζεί 

θαηαδηθαζηέα. Ωο άκεζε απφξξνηα ηνχηνπ θαζίζηαηαη πξαθηηθά επί ηνπ ζέκαηνο ην γεγνλφο, 

φπσο επεζήκαλε θαη ε Schuetze, φηη «ηα λεζησηηθά θξάηε ηνπ Δηξεληθνχ δελ ρξεηάδεηαη λα 

βξεζνχλ θάησ απφ ην λεξφ γηα λα ελεξγνπνηεζνχλ νη ππφ ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ 

ππνρξεψζεηο ηνπο λα πξνζηαηεχνπλ ην δηθαίσκα ζηε δσή».
161

  

 

πλ ηνηο άιινηο, ελ πξνθεηκέλσ, δηαθαίλνληαη νη νηθνλνκηθέο, θνηλσληθέο θαη πνιηηηζηηθέο 

δηαζηάζεηο ηεο αμηνπξεπνχο δηαβίσζεο. Ζ νηθνλνκηθφ – θνηλσληθή απηή πξνέθηαζε ηνπ 

άξζξνπ 6 θαη ηνπ δηθαηψκαηνο ζηε δσή έρεη άιισζηε πνιιάθηο ζεκεησζεί ζην παξειζφλ απφ 

ηελ Δπηηξνπή
162

 θαη εμάγεηαη θαη απφ ην Γεληθφ ρφιην 36 ηεο ηδίαο.
163

 Σε ζεκαζία ηεο ελ 

ιφγσ πξννπηηθήο έρεη, κεηαμχ άιισλ, θαηαδείμεη θαη ν Ramcharan ν νπνίνο εμήγεζε φηη ην 

«πξναπαηηνχκελν επηβίσζεο» πξέπεη λα αμηνινγείηαη σο κέξνο ηνπ δηθαηψκαηνο ζηε δσή αλ 

ιάβεη θαλείο ππφςηλ ηνπ ην γεγνλφο φηη «πεξηζζφηεξνη άλζξσπνη πεζαίλνπλ απφ πείλα ή 

αξξψζηηεο παξά ζθνηψλνληαη».
164

 ην πιαίζην απηφ δηαθξίλεηαη ε αιιειεπίδξαζε ηνχ, εθ 

ηνπ Γηεζλνχο πκθψλνπ γηα ηα Αηνκηθά θαη Πνιηηηθά Γηθαηψκαηα, δηθαηψκαηνο ζηε δσή κε 

ινηπέο ππνρξεψζεηο ησλ θξαηψλ ππφ ην Γηεζλέο χκθσλν γηα ηα Οηθνλνκηθά, Κνηλσληθά θαη 

Πνιηηηζηηθά Γηθαηψκαηα.
165

  

 

πλαθψο, γηα ηελ ηθαλνπνηεηηθή απφιαπζε ηνπ δηθαηψκαηνο ζηε δσή πξνυπνηίζεηαη ε 

παξνρή βαζηθψλ αγαζψλ θαη ππεξεζηψλ φπσο ην θαγεηφ θαη ην λεξφ, ε ζηέγαζε θαη νη 

πγεηνλνκηθέο ππεξεζίεο. Υαξαθηεξηζηηθά, ην Γεληθφ ρφιην 14 ηεο Δπηηξνπήο γηα ηα 

Οηθνλνκηθά, Κνηλσληθά θαη Πνιηηηζηηθά Γηθαηψκαηα αλαθέξεηαη ζην δηθαίσκα ζηελ πγεία. 

Δπί ηνπ ηειεπηαίνπ ηνχηνπ, ε Δπηηξνπή αλαγηγλψζθεη σο ππνρξεψζεηο πνπ ρξήδνπλ άκεζεο 
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ηθαλνπνίεζεο ηε «βαζηθή … ζηέγαζε», ηελ «επαξθή παξνρή αζθαινχο θαη πφζηκνπ λεξνχ» 

θαη ηελ «ειάρηζηε απαηηνχκελε ηξνθή», φια ζπζηαηηθά ζηνηρεία ηεο απφιαπζεο ηνπ 

δηθαηψκαηνο ζηε δσή, θαη κάιηζηα ζηε δσή κε αμηνπξέπεηα.
166

 Οη επηθξαηνχζεο ιφγσ ηεο 

θιηκαηηθήο αιιαγήο ζπλζήθεο ζην Κηξηκπάηη, ε άλνδνο ηεο ζηάζκεο ηεο ζάιαζζαο θαη ηα 

παξεπφκελά ηεο, ε επίδξαζε ζηηο θαηνηθήζηκεο πεξηνρέο, ηελ παξνρή λεξνχ, ηελ θαιιηέξγεηα 

ηεο γεο, θαη φια απηά ζπλδπαζηηθά κε ηελ ππεξπιεζπζκηαθή ζπγθέληξσζε, 

αληηθαηνπηξίδνπλ επθξηλψο ηελ απεηιή ηνπ δηθαηψκαηνο ζηε δσή φπσο απηφ αξζξψλεηαη 

κέζα απφ ηηο θνηλσληθννηθνλνκηθέο ηνπ πξνεθηάζεηο.  

 

ε θάζε πεξίπησζε, ε επξεία εξκελεία ηνπ άξζξνπ 6 απφ ηελ Δπηηξνπή ζηελ ελ ιφγσ 

ππφζεζε δε ζπληζηά λνκηθή θαηλνηνκία, αιιά κία επί ηνπ ζέκαηνο ηεο θιηκαηηθήο 

κεηαλάζηεπζεο ζπλαθή ππελζχκηζε. ην πιαίζην απηήο, ζαθψο αλαγηγλψζθεηαη ε 

πεξηβαιινληηθή παξάκεηξνο σο παξάγσλ πνπ επεξεάδεη ηελ απφιαπζε ηνπ δηθαηψκαηνο ζηε 

δσή. Δηδηθή αλαθνξά, θξίλεηαη ινηπφλ ζθφπηκν, λα γίλεη ζην ζρεηηθφ δηαθεξπθηηθφ θαη 

λνκνινγηαθφ πξνεγνχκελν. 

 

4. Σν δηθαίσκα ζηε δσή θαη νη πεξηβαιινληηθέο ζπλζήθεο σο παξάγσλ γηα 

ηελ απφιαπζή ηνπ 

 

Ήδε ην 1972, ζηε Γηαθήξπμε ησλ ΖΔ γηα ην Αλζξψπηλν Πεξηβάιινλ (γλσζηή σο Γηαθήξπμε 

ηεο ηνθρφικεο) πξνβιεπφηαλ φηη «ακθφηεξεο νη φςεηο ηνπ αλζξψπηλνπ πεξηβάιινληνο, ην 

θπζηθφ θαη ην αλζξσπνγελέο είλαη βαζηθέο γηα ην επ-δελ θαη ηελ απφιαπζε βαζηθψλ 

δηθαησκάησλ αξρήο γελλσκέλεο κε ην ίδην ην δηθαίσκα ζηε δσή».
167

 Σν δηθαίσκα ζηε δσή, 

θαη δε ζε κία δσή κε αμηνπξέπεηα, βξίζθεηαη ζε άκεζε αιιειεμάξηεζε, φπσο έρεη 

θαηαδεηρζεί δηαθεξπθηηθά θαη λνκνινγηαθά, κε ηηο επηθξαηνχζεο πεξηβαιινληηθέο ζπλζήθεο. 

 

ηε βάζε ησλ αλσηέξσ ππφ ην δηεζλέο δίθαην πεξηβάιινληνο πξνβιεπνκέλσλ, ην άξζξν 6, 

ήηνη ην δηθαίσκα ζηε δσή, θαη νη ζπλεπαγφκελεο ππνρξεψζεηο ησλ θξαηψλ, πξέπεη λα 

εξκελεχεηαη αληίζηνηρα, φπσο πεξηιακβάλεη θαη ηε ζρεηηθή πεξηβαιινληηθή παξάκεηξν. ην 

Γεληθφ ζρφιην 36 πξνβιέπεηαη ζπλαθψο: «Ζ πεξηβαιινληηθή ππνβάζκηζε, ε θιηκαηηθή 

αιιαγή θαη ε κε βηψζηκε αλάπηπμε ζπληζηνχλ κεξηθέο απφ ηηο πην πηεζηηθέο θαη ζνβαξέο 

απεηιέο γηα ηε δπλαηφηεηα ησλ παξνληηθψλ θαη κειινληηθψλ γελεψλ λα απνιαχζνπλ ην 

δηθαίσκα ζηε δσή.»
168

 ην πλεχκα απηφ, θαηά ηελ εθπιήξσζε ησλ ππνρξεψζεψλ ηνπο ππφ ην 

άξζξν 6 ηνπ πκθψλνπ, ηα θξάηε κέξε νθείινπλ λα ιακβάλνπλ ππφςηλ ηηο αληίζηνηρεο 
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UN Doc E/C.12/2000/4, para. 43 
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ππνρξεψζεηο ηνπο ππφ ην δηεζλέο πεξηβαιινληηθφ δίθαην, θαη αληηζηξφθσο.
169

 Άιισζηε, φπσο 

επεζήκαλε θαη ην Γηεζλέο Γηθαζηήξην ηεο Υάγεο ζηε ζρεηηθή Γλσκνδφηεζε γηα ηελ απεηιή ή 

ρξήζε ησλ ππξεληθψλ φπισλ, «ην πεξηβάιινλ δελ είλαη θάηη ην αθαηξεηηθφ, αληηζέησο 

αλαπαξηζηά ην δσηηθφ ρψξν, ηελ πνηφηεηα ηεο δσήο θαη ηελ πγεία ησλ αλζξψπσλ, 

πεξηιακβαλνκέλσλ ησλ αγέλλεησλ γελεψλ».
170

   

 

ηελ παξαδνρή απηή πξνέβε θαη ε ΔΑΓ ζηελ ππφζεζε Teitiota θ. Νέαο Εειαλδίαο 

ππνγξακκίδνληαο φηη ε πεξηβαιινληηθή ππνβάζκηζε κπνξεί λα επεξεάζεη κεξηθψο ηελ επδσία 

ηνπ αηφκνπ θαη ζηελ πην αθξαία ηεο κνξθή λα νδεγήζεη ζε παξαβίαζε ηνπ δηθαηψκαηνο ζηε 

δσή.
171

 Οη πνιπεπίπεδεο επηπηψζεηο ηεο θιηκαηηθήο αιιαγήο ζηνλ αλζξψπηλν βίν 

δηαθαίλνληαη θαη ζηε ξεηνξηθή ηνπ πξνζθεχγνληνο. Έγηλε ιφγνο γηα ηηο, απηέο ζήκεξα ή ζε 

βάζνο ρξφλνπ, επηπηψζεηο ηεο θιηκαηηθήο αιιαγήο θαη ηεο αλφδνπ ηεο ζηάζκεο ηεο ζάιαζζαο 

ζπγθεθξηκέλα ζηηο θαηνηθίεο, ηηο πξνκήζεηεο λεξνχ, ηηο θαιιηέξγεηεο ηξνθψλ θαη ηελ πγεία. 

ε επξχηεξν επίπεδν, εληππσζηαθέο θαζίζηαληαη, ελδεηθηηθά, νη εθηηκήζεηο ηνπ Παγθνζκίνπ 

Οξγαληζκνχ Τγείαο (ΠΟΤ) φηη νη ζάλαηνη εμαηηίαο ηεο θιηκαηηθήο αιιαγήο αλέξρνληαη ζε 

ηνπιάρηζηνλ 150.000 αλά έηνο, αξηζκφο πνπ αλακέλεηαη λα δηπιαζηαζηεί κέρξη ην 2030.
172

 

Καη φηαλ κηιάκε φρη απιά γηα δηθαίσκα ζηε δσή αιιά γηα δηθαίσκα ζηε δσή κε αμηνπξέπεηα, 

κάιινλ ηα λνχκεξα ησλ δπλεηηθψλ παξαβηάζεσλ θαζίζηαληαη πνιιαπιάζηα.  

 

ην ζεκείν απηφ αμίδεη λα αλαθεξζνχλ δχν επηκέξνπο παξάκεηξνη ηεο ελ ηνηαχηε πεξηπηψζεη 

αλάγλσζεο ηνπ δηθαηψκαηνο ζηε δσή γηα ηελ πξνζηαζία ησλ «θιηκαηηθψλ πξνζθχγσλ». 

Πξψηνλ, ε θιηκαηηθή αιιαγή είλαη γεγνλφο φηη επεξεάδεη αξλεηηθά ηελ επδσία ηνπ αηφκνπ 

θαη δχλαηαη λα νδεγήζεη ζε παξαβίαζε ηνπ ελ επξεία έλλνηα δηθαηψκαηνο ζηε δσήο ζε  

δηαγελλεαθή βάζε.
173

  Έλα απφ ηα επηρεηξήκαηα άιισζηε ηνπ πξνζθεχγνληνο γηα ηελ αξρηθή 

κεηαθίλεζε ζηε Νέα Εειαλδία ήηαλ θαη ε επηζπκία ηνπ λα θάλνπλ παηδηά ζπλδπαζηηθά κε ην 

κε βηψζηκν ηεο πεξηβαιινληηθήο θαηάζηαζεο ηνπ Κηξηκπάηη ζε βάζνο ρξφλνπ. Απηή αθξηβψο 

ηελ αιιειέλδεηε ζρέζε έξρεηαη ε απφθαζε ηεο Δπηηξνπήο ζηελ ππφζεζε Teitiota λα ηελ 

εληάμεη ζηε ζπδήηεζε πεξί «θιηκαηηθψλ πξνζθχγσλ» σο δηθαηνχρσλ δηεζλνχο πξνζηαζίαο.  

 

Γεχηεξνλ, απφ ηελ ππφζεζε Teitiota θαηαδεηθλχεηαη φηη ε δηάθξηζε κεηαμχ αξγά θαη 

πξννδεπηηθά εκθαληδφκελσλ αθελφο, θαη μαθληθψλ αθεηέξνπ γεγνλφησλ σο αηηηψλ γηα ηελ 

πεξηβαιινληηθή κεηαλάζηεπζε θξίλεηαη πξνβιεκαηηθή. ηελ θαηεγνξία ησλ πξψησλ 

πεξηιακβάλνληαη επί παξαδείγκαηη εκθαλίζηκεο ζε βάζνο ρξφλνπ επηπηψζεηο φπσο ηπρφλ 

θνηλσληθνπνιηηηθέο εληάζεηο, ελψ ησλ δεχηεξσλ μαθληθέο πιεκκχξεο.
174

  Καη νη δχν ηχπνη 

θαηλνκέλσλ, πνπ ζπρλά κάιηζηα ηα άηνκα ππνθέξνπλ ζε ζπλδπαζκφ, δχλαηαη λα 
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απνηειέζνπλ απεηιή γηα ηελ απφιαπζε ηνπ δηθαηψκαηνο ζηε δσή κε αμηνπξέπεηα θαη πξέπεη 

κάιινλ, φπσο εηδηθά επηζεκαίλνπλ νη Behrman  θαη Kent, λα εμεηάδνληαη ζσξεπηηθά.
175

 

 

Σα επηβιαβή απηά γηα ηνλ άλζξσπν απνηειέζκαηα θαζίζηαληαη πεξηζζφηεξν έληνλα ζηηο 

πεξηπηψζεηο ησλ αλαπηπζζφκελσλ ρσξψλ θαη ησλ επάισησλ θνηλσληψλ ηνπο. Σξεηο ζηνπο 

ηέζζεξηο αλζξψπνπο πνπ δνπλ ζην φξην ηεο θηψρηαο βαζίδνληαη ζε κεγάιν βαζκφ ζηε 

γεσξγία θαη ελ γέλεη ηηο θπζηθέο πεγέο φπσο επηβηψζνπλ θαη, ζπλεπαθφινπζα, γηα απηνχο νη 

θαηαζηξνθηθέο επηπηψζεηο ηεο θιηκαηηθήο αιιαγήο ζπληζηνχλ δήηεκα δσήο θαη ζαλάηνπ. Σα 

κηθξά λεζησηηθά θξάηε, νη νηθνλνκηθά επάισηνη, ν αλαπηπζζφκελνο λφηνο βξίζθνληαη ζηελ 

πην θξίζηκε ζέζε, φληεο αλίζρπξνη λα αληαπνθξηζνχλ, ηνπιάρηζηνλ κφλνη ηνπο, ζηα 

παξεπφκελα ηεο θιηκαηηθήο θξίζεο, ζηελ νπνία κάιηζηα δελ έρνπλ ζπκβάιεη ζίγνπξα φζν νη 

ρψξεο ηνπ πινχζηνπ βηνκεραληθνχ βνξξά.
176

 Σα ζηνηρεία απηά αζξνηζηηθά ζπληζηνχλ ηελ 

πξαγκαηηθφηεηα ζηελ νπνία θαιείηαη ηειηθψο λα αληαπνθξηζεί ε λνκηθή επηζηήκε, ελ 

πξνθεηκέλσ ζηε δηεζληθή ηεο δηάζηαζε.  

 

Ζ δηαζχλδεζε ηνπ δηθαηψκαηνο ζηε δσή κε ην πεξηβάιινλ απνηειεί κέξνο ηεο ζπδήηεζεο 

πεξί ηεο επξχηεξεο ηνπνζέηεζεο ηνπ ηειεπηαίνπ ζην πιαίζην ηεο δηεζλνχο πξνζηαζίαο 

αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ. Σν 2018, ζηε ζρεηηθή έθζεζή ηνπ ν ηφηε εηζεγεηήο ησλ ΖΔ γηα ηα 

Αλζξψπηλα Γηθαηψκαηα θαη ην Πεξηβάιινλ, John Knox, επεζήκαλε απηή αθξηβψο ηελ 

αιιειεπίδξαζε ηεο πεξηβαιινληηθήο ππνβάζκηζεο κε ζπγθεθξηκέλα δηθαηψκαηα. ε απηά 

πεξηέιαβε ην δηθαίσκα ζηε δσή, ηελ πγεία, ηελ ηξνθή, ην λεξφ, ηε ζηέγαζε, ηνλ πνιηηηζκφ, 

ηελ αλάπηπμε, ηελ ηδηνθηεζία θαη ηελ νηθνγελεηαθή θαη πξνζσπηθή δσή.
177

 

 

Σν αζθαιέο θαη πγηέο πεξηβάιινλ ζε ζρέζε κε ηνλ άλζξσπν, έρεη ππνζηεξηρζεί φηη δχλαηαη 

λα πξνζεγγηζηεί κε δχν ηξφπνπο, είηε σο πξναπαηηνχκελε ζπλζήθε γηα ηελ ίδηα ηελ 

αλζξψπηλε ππφζηαζε, είηε σο ζεκείν αλαθνξάο πνιηηηζκνχ γηα ην άηνκν θαη ηελ θνηλφηεηά 

ηνπ. Οη απνθάζεηο ηεο ΔΑΓ κέρξη πξφηηλνο είραλ, ζηε βάζε ηνπ άξζξνπ 27 ΓΑΠΓ
178

, 

εζηηάζεη ζην δεχηεξν.
179

 Δλδεηθηηθά, ζηελ ππφζεζε Popa Pora θ. Πεξνχ εμεηάζηεθε ε 
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sustainable environment : note / by the Secretary-General‟ (2018) UN Doc A/73/188, para. 13; Πεξηζσξηαθά ηεο 

παξνχζαο αλαιχζεσο αμίδεη λα αλαθεξζεί ε πεξαηηέξσ ζεκείσζε ηνπ ίδηνπ ζηελ παξάγξαθν 28, φηη πέξαλ ηεο 

«πξαζηλνπνίεζεο» (“greening”) κεξηθψλ εθ ησλ πθηζηάκελσλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ, επείγνπζα θαζίζηαηαη 

ε αλάδπζε ελφο λένπ αλζξψπηλνπ δηθαηψκαηνο, ηνπ «δηθαηψκαηνο ζε έλα αζθαιέο, θαζαξφ, πγηέο θαη βηψζηκν 

πεξηβάιινλ».  
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 Article 27: In those States in which ethnic, religious or linguistic minorities exist, persons belonging to such 

minorities shall not be denied the right, in community with the other members of their group, to enjoy their own 

culture, to profess and practise their own religion, or to use their own language. 
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 Ginevra Le Moli, 'The Human Rights Committee, Environmental Protection And The Right To Life' (2020) 

69 International and Comparative Law Quarterly 735, p. 737  
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αδπλακία απφιαπζεο, απφ πιεπξάο πξνζθεχγνπζαο, ηεο πνιηηηζκηθήο δσήο ηεο θνηλφηεηαο 

ζηελ νπνία αλήθε, εμαηηίαο ελφο έξγνπ δηαρείξηζεο λεξνχ ζην νπνίν είρε πξνβεί ε Κπβέξλεζε 

ηνπ Πεξνχ.
180

 Αληίζηνηρα, ζηελ ππφζεζε Lubicon Lake Band θ. Καλαδά, ε Καλαδηθή 

Κπβέξλεζε επέηξεςε ζηελ επαξρηαθή Κπβέξλεζε ηεο Αικπέξηα λα απαιινηξηψζεη ην 

έδαθνο ηεο Lubicon Lake Band πξνο φθεινο ηδησηηθψλ επηρεηξεκαηηθψλ ζπκθεξφλησλ κε 

απνηέιεζκα θαη πάιη λα αλαγλσξηζηεί εθ ηεο Δπηηξνπήο παξαβίαζε ηνπ άξζξνπ 27 απφ 

θπβεξλεηηθή παξεκβαηηθή ζην πεξηβάιινλ πξάμε.
181

  

 

Ζ αλαγλψξηζε ηεο ζρέζεο, ηεο πεξηβαιινληηθήο ππνβάζκηζεο κε ην δηθαίσκα ζηε δσή, απφ 

πιεπξάο ΔΑΓ, έγηλε, γηα πξψηε θνξά ην 2019, ζηελ ππφζεζε Portillo Cáceres θ. 

Παξαγνπάεο.
182

  Ζ Δπηηξνπή εδψ επηβεβαίσζε νπζηαζηηθά ην θαζήθνλ ηνπ θξάηνπο λα 

πξνζηαηεχεη ην πεξηβάιινλ φπσο ζπκκνξθψλεηαη κε ηηο αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ 

ππνρξεψζεηο ηνπ. Πέξαλ ηνπ δηθαηψκαηνο ζηελ θαηνηθία θαη ηελ πξνζσπηθή θαη 

νηθνγελεηαθή δσή (άξζξν 17 ηνπ πκθψλνπ), εηδηθφ βάξνο εδφζε ζην δηθαίσκα ζηε δσή 

(άξζξν 6 ηνπ πκθψλνπ). Ζ Δπηηξνπή πηνζέηεζε θαη εθεί κία δηεπξπκέλε εξκελεία ηνπ 

δηθαηψκαηνο ζε ζπλέπεηα ησλ πξνβιεπνκέλσλ ζην Γεληθφ ζρφιην 36. Απεθάλζε ζπλαθψο, 

ραξαθηεξηζηηθά, φηη δελ πθίζηαην παξαβίαζε ηνπ άξζξνπ 6 κφλν γηα ηνλ ππνθαηλφκελν 

απνζαλφληα, Rubén Portillo Cáceres, αιιά θαη γηα ηνπο επηβηψζαληεο ζπγγελείο ηνπ, ζηε 

βάζε ηεο χπαξμεο θαη κφλν απεηιήο γηα ηελ απφιαπζε ηνπ ελ ιφγσ πξνζηαηεπνκέλνπ 

δηθαηψκαηνο.
183

  Λίγνπο κήλεο πξηλ ηηο πηνζέηεζε ησλ ζέζεσλ ηεο επί ηεο ππνζέζεσο Teitiota, 

θαίλεηαη πσο ε Δπηηξνπή είρε αλνίμεη ήδε ην δξφκν γηα ην πψο ε απφιαπζε ηνπ δηθαηψκαηνο 

ζηε δσή κε αμηνπξέπεηα δχλαηαη λα επεξεαζηεί  αξλεηηθά απφ επηβιαβείο πεξηβαιινληηθνχο 

παξάγνληεο, αιιά θαη γηα ηελ επζχλε ηνπ θξάηνπο ζε φιν απηφ.
184

   

 

Καη ζε πεξηθεξεηαθφ επίπεδν, ηέινο, ε αξλεηηθή επίδξαζε ηεο πεξηβαιινληηθήο ππνβάζκηζεο 

ζηελ απφιαπζε ηνπ δηθαηψκαηνο ζηε δσή έρεη αλαγλσξηζζεί κέζα απφ ηελ ζρεηηθή 

εξκελεπηηθή πξνζέγγηζε ηνπ ηειεπηαίνπ ζηα δηάθνξα πεξηθεξεηαθά ζπκβαηηθά πιαίζηα. 

Δπιφγσο ζα κπνξνχζε λα ππνζηεξηρζεί φηη νη ελ ιφγσ πεξηθεξεηαθέο αλαγλψζεηο ηνπ 

δηθαηψκαηνο έζεζαλ ηα ζεκέιηα γηα ηε ζηαδηαθή ζρεηηθή ηνπνζέηεζε ηεο ΔΑΓ ζε 

νηθνπκεληθή πιένλ βάζε.
185

  

 

ε επξσπατθφ επίπεδν ην δηθαίσκα ζηε δσή απνδίδεηαη ζην άξζξν 2 ηεο Δπξσπατθήο 

χκβαζεο Γηθαησκάησλ ηνπ Αλζξψπνπ, ζηελ παξάγξαθν 1, σο αθνινχζσο: «Σν δηθαίσκα 

φισλ ζηε δσή πξέπεη λα πξνζηαηεχεηαη απφ ην λφκν. Καλέλαο δε ζα ζηεξεζεί ηε δσή ηνπ 

ζθφπηκα εθηφο απφ ηελ εθηέιεζε πνηλήο ηνπ δηθαζηεξίνπ κεηά ηελ θαηαδίθε ηνπ γηα ηε 

δηάπξαμε εγθιήκαηνο γηα ην νπνίν απηή ε πνηλή πξνβιέπεηαη απφ ην λφκν.» Καη εδψ ε 
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λνκνινγηαθή πξαθηηθή, σο res interpretata ηεο ΔΓΑ
186

, ηνπ δσληαλνχ απηνχ ζψκαηνο 

δηθαίνπ (“living instrument”), έρεη εηζθέξεη ζηελ πξννπηηθή ηνπ δηθαηψκαηνο ηελ παξάκεηξν 

ηεο πεξηβαιινληηθήο ππνβάζκηζεο.  

 

ηελ ππφζεζε Budayeva θαη άιινη θ. Ρσζίαο, ην Δπξσπατθφ Γηθαζηήξην Γηθαησκάησλ ηνπ 

Αλζξψπνπ (ΔΓΓΑ) κεηαμχ άιισλ αλέθεξε φηη «ζην πιαίζην ησλ επηθίλδπλσλ 

δξαζηεξηνηήησλ νη ζεηηθέο ππνρξεψζεηο ππφ ην Άξζξν 2(Γηθαίσκα ζηε δσή) ζε κεγάιν 

βαζκφ αιιειεπηθαιχπηνληαη κε απηέο ηνπ άξζξνπ 8(Γηθαίσκα ζεβαζκνχ ηεο ηδησηηθήο θαη 

νηθνγελεηαθήο δσήο)».
187

 Δπηπξνζζέησο, ην δηθαίσκα ζηε δσή δχλαηαη λα παξαβηάδεηαη θαη 

ζε πεξίπησζε χπαξμεο ζρεηηθήο απεηιήο απφ θπζηθή θαηαζηξνθή
188

, ιακβάλνληαο ζε απηέο 

ηηο πεξηπηψζεηο ππφςηλ ηελ πξνέιεπζε ηεο απεηιήο θαη ηνλ βαζκφ ζηνλ νπνίν ν φπνηνο 

θίλδπλνο επηδέρεηαη κεηξηαζκφ.
189

 ηελ ελ ιφγσ παξαδνρή πξνέβε ην ΔΓΓΑ ζηελ ππφζεζε 

Μ. Özel θαη άιινη θ. Σνπξθίαο, ε νπνία αθνξνχζε ηελ ζαλάησζε ζπγγελψλ ησλ 

ππνθαηλνκέλσλ πξνζθεπγφλησλ, απφ ην ζεηζκφ ηνπ 1999. Καη ζηηο δχν πξναλαθεξζείζεο 

ππνζέζεηο ην Γηθαζηήξην εληφπηζε ηειηθψο παξαβίαζε ηνπ αλζξψπηλνπ δηθαηψκαηνο ζηε 

δσή.
190

 

 

Αληίζηνηρα, ζηνπο θφιπνπο ηνπ δηακεξηθαληθνχ ζπζηήκαηνο πξνζηαζίαο αλζξσπίλσλ 

δηθαησκάησλ, ην Γηακεξηθαληθφ Γηθαζηήξην Αλζξσπίλσλ Γηθαησκάησλ εμέδσζε, επειζφληνο 

ηνηνχηνπ αηηήκαηνο απφ ηε Γεκνθξαηία ηεο Κνινκβίαο, ην 2017 Γλσκνδφηεζε γηα ηα 

αλζξψπηλα δηθαηψκαηα θαη ην πεξηβάιινλ. ε απηήλ αλέθεξε: «Σν Γηθαζηήξην έρεη 

αλαγλσξίζεη ηελ χπαξμε κίαο αλακθηζβήηεηεο ζρέζεο κεηαμχ ηεο πξνζηαζίαο ηνπ 

πεξηβάιινληνο θαη ηεο εθπιήξσζεο ινηπψλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ
191

, σο πξνο ην φηη ε 

πεξηβαιινληηθή ππνβάζκηζε θαη νη αξλεηηθέο επηπηψζεηο ηεο θιηκαηηθήο αιιαγήο επεξεάδνπλ 

ηελ πξαγκαηηθή απφιαπζε ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ.»
192

 ην ελ ιφγσ θείκελν, αθνχ 

ηνλίζζεθε φηη θεληξηθή  θαζίζηαηαη ε «πξνζηαζία ησλ ζεκειησδψλ δηθαησκάησλ ηνπ 

αλζξψπνπ»
193

, ζεκεηψζεθε φηη ε «πεξηβαιινληηθή ππνβάζκηζε κπνξεί λα πξνθαιέζεη 

αλεπαλφξζσηε βιάβε ζηνλ άλζξσπν» θαη πεξηγξάθεθε ην δηθαίσκα ζε έλα πγηέο πεξηβάιινλ 

σο «ζεκειηψδεο δηθαίσκα γηα ηελ χπαξμε ηνπ αλζξψπηλνπ είδνπο».
194

 ην πιαίζην απηφ, ε 
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(2009) „Environmentally induced migration and displacement: a 21st-century challenge‟) Μεηαμχ άιισλ, ζην 

πλεχκα απηφ, πξνηάζεθε ε πηνζέηεζε ελφο λένπ πξσηνθφιινπ ζηελ Δπξσπατθή χκβαζε Γηθαησκάησλ ηνπ 

Αλζξψπνπ, γηα ην δηθαίσκα ζε έλα πγηέο θαη αζθαιέο πεξηβάιινλ. (Ibid, para. 6.3) 
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πξνθείκελε Γλσκνδφηεζε απνζθνπνχζε ζηε δηαιεχθαλζε ησλ θξαηηθψλ ππνρξεψζεσλ ζε 

ζρέζε κε ην πεξηβάιινλ φπσο εμαζθαιηζηεί ε πξνζηαζία θαη εγγχεζε ηνπ δηθαηψκαηνο ζηε 

δσή θαη ηελ πξνζσπηθή αθεξαηφηεηα. ε απηέο πεξηιακβάλεη ηηο ππνρξεψζεηο πξφιεςεο, 

πξνθχιαμεο, ζπλεξγαζίαο θαη ινηπέο δηαδηθαζηηθέο απαηηήζεηο, φπσο ε πξφζβαζε ζηελ 

πιεξνθφξεζε.
195

 

 

Δπηπιένλ, ζε επίπεδν ινηπψλ ζρεηηθψλ ζπκβαηηθψλ πξνβιέςεσλ, ζηνλ Αθξηθαληθφ Υάξηε 

γηα ηα Γηθαηψκαηα ησλ Αλζξψπσλ θαη ησλ Λαψλ, ην δηθαίσκα ζηε δσή πξνβιέπεηαη ζην 

άξζξν 4. ην Γεληθφ ζρφιην 3 ηεο Αθξηθαληθήο Δπηηξνπήο γηα ηα Γηθαηψκαηα ησλ Αλζξψπσλ 

θαη ησλ Λαψλ επί ηνπ άξζξνπ ηνχηνπ, ζεκεηψλεηαη ε δηάζηαζε ηεο δσήο κε αμηνπξέπεηα, κε 

ζθνπφ ηελ νπνία νη ππνρξεψζεηο πξνζηαζίαο ησλ θξαηψλ νθείινπλ λα εξκελεχνληαη 

«αλνηθηά» θαη λα πεξηιακβάλνπλ, κεηαμχ άιισλ, «κέηξα πξφιεςεο γηα ηε δηαηήξεζε θαη ηελ 

πξνζηαζία ηνπ θπζηθνχ πεξηβάιινληνο θαη αλζξσπηζηηθέο αληηδξάζεηο ζε θπζηθέο 

θαηαζηξνθέο, ιηκνχο, εζηίεο ινηκσδψλ /αζζελεηψλ ή ινηπέο θαηαζηάζεηο έθηαθηεο 

αλάγθεο».
196

 Αληίζηνηρα, ε Γηαθήξπμε γηα ηα Αλζξψπηλα Γηθαηψκαηα ηεο Έλσζεο Υσξψλ 

ηεο Ννηηναλαηνιηθήο Αζίαο(ASEAN) πξνβιέπεη ζην άξζξν 28 φηη: «Κάζε άηνκν έρεη 

δηθαίσκα ζε έλα επαξθέο επίπεδν δηαβίσζεο γηα ην ίδην θαη ηελ νηθνγέλεηά ηνπ/ηεο 

ζπκπεξηιακβαλνκέλνπ […] (ζη) Σνπ δηθαηψκαηνο ζε έλα αζθαιέο, θαζαξφ θαη βηψζηκν 

πεξηβάιινλ.»
197

  

 

Σέινο, επαλεξκελεία ηνπ δηθαηψκαηνο ζηε δσή θαη πξνζαξκνγή ηεο πεξηβαιινληηθήο 

δηάζηαζεο ζε απηφ έρεη, πέξαλ ησλ πεξηθεξεηαθψλ ελεξγεηψλ, επηρεηξεζεί θαη ζε εζληθή 

βάζε. ε ρψξεο κε έληνλε πεξηβαιινληηθή κφιπλζε, φπσο ε Ηλδία θαη ην Μπαγθιαληέο, ε 

δηθαζηεξηαθή πξαθηηθή θαη ε ζρεηηθή λνκηθή αλάγλσζε ηνπ δηθαηψκαηνο ζηε δσή δε ζα 

κπνξνχζε λα κελ πξνζαξκνζηεί ζηηο δεδνκέλεο πεξηβαιινληηθέο ζπλζήθεο.
198

 

Υαξαθηεξηζηηθή, ελ πξνθεηκέλσ, θαζίζηαηαη ε ππφζεζε Shehla Zia θ. WAPDA, ε νπνία 

έθηαζε ζην Αλψηαην Γηθαζηήξην ηνπ Παθηζηάλ. Σν ηειεπηαίν ηφληζε ζηελ εηζήγεζή ηνπ ηε 

ζεκαζία ηεο δσήο κε αμηνπξέπεηα, γηα ηελ νπνία, κεηαμχ άιισλ, πξνυπνηίζεηαη θαζαξή 

αηκφζθαηξα θαη κε ξππαζκέλν πεξηβάιινλ.
199

   

 

Απφ ηα παξαπάλσ ζπλάγεηαη ε δηεζλήο λνκηθή ηάζε αλαγλψξηζεο ηεο επίδξαζεο ησλ 

αξλεηηθψλ επηπηψζεσλ ηεο πεξηβαιινληηθήο ππνβάζκηζεο ζηελ απφιαπζε ηνπ δηθαηψκαηνο 

ζηε δσή. Ζ πξνέθηαζε απηήο ηεο δηαπίζησζεο, ε ελ δπλάκεη ππνρξέσζε κε επαλαπξνψζεζεο 

ησλ «θιηκαηηθψλ πξνζθχγσλ», ζηε βάζε ηφζν ηνπ άξζξνπ 6 φζν θαη θαη‟ αλαινγία ηνπ 

άξζξνπ 7 ΓΑΠΓ
200

, απνηειεί ηελ πξνζηηζέκελε αμία ηεο ππφ εμέηαζε απφθαζεο ηεο 

Δπηηξνπήο ζηελ ππφζεζε Teitiota θ. Νέαο Εειαλδίαο.   
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 Karen Hulme Karen, International environmental law and human rights [in] Scott Sheeran and Nigel S 
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p. 289  
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ΜΔΡΟ 2: ΠΡΟ ΣΖΝ ΑΝΑΓΝΩΡΗΖ ΔΝΟ ΓΗΚΑΗΩΜΑΣΟ «ΜΖ 

ΔΠΑΝΑΠΡΟΩΘΖΖ» Δ ΔΚΣΟΠΗΘΔΝΣΑ ΛΟΓΩ ΣΖ 

ΚΛΗΜΑΣΗΚΖ ΑΛΛΑΓΖ ΑΣΟΜΑ 

 

Α. Ζ αλαγλψξηζε ηνπ δηθαηψκαηνο πεξί «κε επαλαπξνψζεζεο»   

1. Ζ «κε επαλαπξνψζεζε» ζην πιαίζην ηνπ δηεζλνχο πξνζθπγηθνχ δηθαίνπ   

 

Πξαθηηθά απηφ πνπ ήξζε λα εηζθέξεη, φπσο δηαζαθελίζηεθε θαη παξαπάλσ, ε ηνπνζέηεζε 

ηεο ΔΑΓ επί ηεο ππνζέζεσο Teitiota θ. Νέαο Εειαλδίαο δελ είλαη άιιν απφ ην δηθαίσκα κε 

επαλαπξνψζεζεο ησλ «θιηκαηηθψλ πξνζθχγσλ» ζηε βάζε ηεο παξαβίαζεο ή ηνηαχηεο 

απεηιήο ηνπ δηθαηψκαηφο ηνπο ζηε δσή. Ο «θιηκαηηθφο πξφζθπγαο» ρξίδεηαη ελ δπλάκεη 

πξνζηαηεπφκελν άηνκν ην νπνίν δεδνκέλσλ ησλ ππφ πξνυπνζέζεηο ζπλζεθψλ δελ πξέπεη λα 

επηζηξαθεί ζηε ρψξα ππεθνφηεηαο ή κφληκεο θαηνηθίαο.  

 

Ζ Δπηηξνπή επηθαιέζηεθε πξνο ηνχην ηα άξζξα 6 θαη 7 ΓΑΠΓ, σζηφζν κία γεληθή 

αλαζθφπεζε ηεο αξρήο ηεο κε επαλαπξνψζεζεο, πξσηίζησο κέζα απφ ην δηεζλέο πξνζθπγηθφ 

δίθαην, νθείιεη λα γίλεη φπσο επηηεπρζεί ε πιήξεο θαηαλφεζή ηεο. Άιισζηε πξφθεηηαη γηα κία 

αξρή ε νπνία γελλήζεθε κέζα ζην ελ ιφγσ δηεζλέο λνκηθφ πιαίζην. πλαθψο ην άξζξν 33 ηεο 

χκβαζεο γηα ην Καζεζηψο ησλ Πξνζθχγσλ ηνπ 1951 νξίδεη:  

 

                               Απαγφξεπζηο απειάζεσο ή επαλαπξνσζήζεσο  

Άξζξνλ 33. -1. Οπδεκία πκβαιιφκελε Υψξα ζα απειαχλε ή ζα επαλαπξνσζή, θαζ‟ 

νηνλδήπνηε ηξφπνλ, Πξφζθπγαο, εηο ηα ζχλνξα εδαθψλ έλζα ε δσή ή ειεπζεξία απηψλ 

απεηινχληαη δηα ιφγνπο θπιήο, ζξεζθείαο, εζληθφηεηνο, θνηλσληθήο ηάμεσο ή πνιηηηθψλ 

πεπνηζήζεσλ.  

 

Ζ ππνρξέσζε κε επαλαπξνψζεζεο, φπσο δηαηππψλεηαη ζην Άξζξν 33, αθνξά ζηα άηνκα ηα 

αλαγλσξηζκέλα ππφ ην άξζξν 1 σο πξφζθπγεο. Σν 1951, ε αξρή δέζκεπε ηα θξάηε 

απνθιεηζηηθά ζην ζπκβαηηθφ πιαίζην. Τηνζεηείην, ελ γέλεη, ζα κπνξνχζε λα ηζρπξηζηεί 

θαλείο, κία ζηελή εξκελεία ηεο αξρήο ηεο κε επαλαπξνψζεζεο, ρσξίο λα πεξηιακβάλεη επί 

παξαδείγκαηη, ηελ κε-απφξξηςε ζηα ζχλνξα.
201

 Δλδεηθηηθά, ε Οιιαλδηθή αληηπξνζσπεία, ζε 

ζπλέπεηα κε ηηο ειβεηηθέο ζέζεηο, είρε δηεπθξηλίζεη φηη ε «επηζηξνθή» αθνξά κφλνλ ηνπο 

πξφζθπγεο εληφο ηνπ θξαηηθνχ εδάθνπο θαη φηη νη καδηθέο κεηαλαζηεπηηθέο ξνέο δελ 

θαιχπηνληαλ απφ ην ελ ιφγσ λνκηθφ πιαίζην πξνζηαζίαο.
202

  

                                                                                                                                                                                     
individual.” [UN Human Rights Committee (HRC), CCPR General Comment No. 20: Article 7 (Prohibition of 

Torture, or Other Cruel, Inhuman or Degrading Treatment or Punishment), 10 March 1992, para. 2] 
201

 Guy Goodwin-Gill and Jane McAdam, The Refugee In International Law (3rd edn, Oxford University Press 

2007), p. 123 
202

 UN General Assembly „Conference of Plenipotentiaries on the Status of Refugees and Stateless Persons: 

Summary Record of the Thirty-fifth Meeting‟ (1951) UN Doc A/CONF.2/SR.35; βι. Δπίζεο UNHCR, „The 

Principle of Non-Refoulement as a Norm of Customary International Law. Response to the Questions Posed to 
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ην ζεκείν απηφ αμίδεη λα ζεκεησζεί, επηπιένλ, φηη ην δηθαίσκα κε επαλαπξνψζεζεο ζην 

πιαίζην ηεο χκβαζεο γηα ηνπο Πξφζθπγεο ηνπ 1951 δελ είλαη απφιπην. Ζ παξάγξαθνο 2 ηνπ 

άξζξνπ 33 πξνβιέπεη φηη ην πξναλαθεξζέλ δηθαίσκα δελ δχλαηαη λα ην επηθαιεζηεί 

πξφζθπγαο πνπ είηε ζεσξείηαη γηα ζνβαξφ ιφγν επηθίλδπλνο γηα ηελ αζθάιεηα ηεο ρψξαο, είηε 

έρεη θαηαδηθαζηεί γηα ζνβαξφ αδίθεκα θαη σο εθ ηνχηνπ ζπληζηά θίλδπλν γηα ηε ρψξα. Ζ 

πξνάζπηζε ηεο εζληθήο αζθαιείαο, σο ζχκβνιν ηεο θξαηηθήο θπξηαξρίαο, ηθαλνπνηεί ηελ 

φπνηα θξαηηθή επηθπιαθηηθφηεηα, αλ θαη ε πξνθείκελε εμαίξεζε πξέπεη λα εξκελεχεηαη 

ζηελά.
203

 Σν ίδην ζα ίζρπε θαη γηα ηνπο «πεξηβαιινληηθνχο πξφζθπγεο», γηα ηνπο νπνίνπο 

κάιηζηα -φρη κε ηνλ απαηηνχκελν πξνζσπηθφ ραξαθηήξα ηνπ «πξφζθπγα» ηεο χκβαζεο ηνπ 

1951 φπσο ζεκεηψζεθε παξαπάλσ αιιά γεληθά κηιψληαο- έρεη ππνζηεξηρζεί φηη απνηεινχλ 

απεηιή γηα ηελ εζληθή θαη θνηλσληθή αζθάιεηα.
204

 Βέβαηα λα ππνγξακκηζηεί ζην ζεκείν απηφ 

φηη ε πξφβιεςε ηνπ άξζξνπ 33(2) ηεο χκβαζεο ηνπ 1951 δελ επεξεάδεη ηηο ππνρξεψζεηο κε 

επαλαπξνψζεζεο ηνπ θξάηνπο ππνδνρήο ππφ ην δηεζλέο δίθαην αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ, νη 

νπνίεο δελ επηδέρνληαη εμαηξέζεηο θαη ζα αλαιπζνχλ εθηελέζηεξα παξαθάησ.
205

 

 

ην κεηαμχ, ζρεηηθή πξφβιεςε πεξί κε επαλαπξνψζεζεο αζθαιψο ελππάξρεη θαη ζε 

πεξηθεξεηαθά θείκελα πξνζθπγηθνχ δηθαίνπ, κε επξχηεξε, κάιηζηα εμ αξρήο δηαηππσκέλε, 

πξνζέγγηζε. ηελ Γηαθήξπμε ηεο Καξηαρέλα ηνπ 1984 πξνβιέπεηαη μεθάζαξα φηη ε κε 

επαλαπξνψζεζε ζπληζηά «αθξνγσληαίν ιίζν ηεο δηεζλνχο πξνζηαζίαο ησλ πξνζθχγσλ» θαη 

φηη «ε αξρή είλαη επηηαθηηθή φζνλ αθνξά ζηνπο πξφζθπγεο θαη ζηελ παξνχζα θαηάζηαζε ηνπ 

δηεζλνχο δηθαίνπ πξέπεη λα αλαγλσξίδεηαη θαη λα ηεξείηαη σο παξάκεηξνο θαλφλα 

αλαγθαζηηθνχ δηθαίνπ.»
206

 Δπηπιένλ, ε χκβαζε γηα ηηο Δηδηθέο Πηπρέο ησλ Πξνβιεκάησλ 

ησλ Πξνζθχγσλ, ηνπ Οξγαληζκνχ ηεο Αθξηθαληθήο Δλφηεηαο (ζεκεξηλήο Αθξηθαληθήο 

Έλσζεο), ηνπ 1969, νξίδεη φηη «θαλέλα άηνκν δελ πξέπεη λα ππφθεηηαη ζε κέηξα φπσο 

απφξξηςε ζηα ζχλνξα, επηζηξνθή ή απέιαζε, ηα νπνία ζα ηνλ εμαλαγθάζνπλ λα επηζηξέςεη ή 

λα παξακείλεη ζε έδαθνο φπνπ ε δσή, ε θπζηθή αθεξαηφηεηα ή ε ειεπζεξία ηνπ ζα 

απεηινχλην».
207

 Οη ηζρχνπζεο ζηελ Αζία Αξρέο γηα ηε Μεηαρείξηζε ησλ Πξνζθχγσλ ηνπ 

1966, ελέρνπλ παξνκνίσο δηαηππσκέλε πξφβιεςε.
208

  

 

ηαδηαθά θαη ην πεδίν εθαξκνγήο ηεο αξρήο ηεο κε επαλαπξνψζεζεο ηνπ νηθνπκεληθνχ 

ζπκβαηηθνχ πιαηζίνπ, δειαδή ηεο χκβαζεο ηνπ 1951 γηα ηνπο Πξφζθπγεο, είρε αξρίζεη λα 

                                                                                                                                                                                     
UNHCR by the Federal Constitutional Court of the Federal Republic of Germany in Cases 2 BvR 1938/93, 2 

BvR 1953/93, 2 BvR 1954/93‟ (1994), para. 27 
203

 Andreas Zimmermann and Philipp Wennholz, „Article 33(2)‟ [in] Andreas Zimmermann (ed), The 1951 

Convention on the Status of Refugees and its 1967 Protocol: A Commentary (Oxford University Press 2011), 

para. 2 
204

 Laura Story Johnson, 'Environment, Security and Environmental Refugees', Supra note 93, p. 237 
205

 UNHCR, „Advisory Opinion on the Extraterritorial Application of Non-Refoulement Obligations under the 

1951 Convention relating to the Status of Refugees and its 1967 Protocol‟ (2007), para. 11 
206

 Cartagena Declaration on Refugees, adopted by the Colloquium on the International Protection of Refugees 

in Central America, Mexico and Panama, held at Cartagena, Colombia from 19 - 22 November 1984, p. 3, para. 

5 
207

 OAU Convention Governing the Specific Aspects of Refugee Problems in Africa, adopted on September 10, 

1969, entered into force on June 20, 1974 , UNTS Vol. 1001, p. 45, Art. II, para. 3  
208

 Principles Concerning Treatment of Refugees, adopted by the Asian – African Legal Consultative Committee 

at its 8
th

 Session in Bangkok in 1966, Article 3, para. 1  
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αλνίγεη. ην ζρεηηθφ πφξηζκα ηεο Δθηειεζηηθήο Δπηηξνπήο ηνπ Πξνγξάκκαηνο ηεο Ύπαηεο 

Αξκνζηείαο
209

 ηνπ 1977, ε ίδηα «(α) αλαθαιψληαο φηη ε ζεκειηψδεο αλζξσπηζηηθή αξρή ηεο 

κε επαλαπξνψζεζεο έρεη εθθξαζηεί ζε πνηθίια δηεζλή θείκελα πηνζεηεκέλα ζε νηθνπκεληθφ ή 

πεξηθεξεηαθφ επίπεδν θαη είλαη γεληθψο απνδεθηή απφ ηα Κξάηε, … (γ) επηβεβαίσζε ηε 

ζεκειηψδε ζεκαζία ηεο ηήξεζεο ηεο αξρήο ηεο κε επαλαπξνψζεζεο –ηφζν ζηα ζχλνξα φζν 

θαη ζην εζσηεξηθφ ελφο θξάηνπο- αηφκσλ πνπ κπνξεί λα ππνζηνχλ δίσμε αλ επηζηξέςνπλ ζηε 

ρψξα θαηαγσγήο ηνπο αλεμάξηεηα απφ ην αλ έρνπλ ή φρη ηππηθψο αλαγλσξηζηεί σο 

πξφζθπγεο».
210

 Γηαθαίλεηαη, ινηπφλ ε ζχλδεζε ηεο αξρήο ηεο κε επαλαπξνψζεζεο κε ηνπο 

αηηνχληεο άζπιν ελ γέλεη.
211

 Σελ ίδηα ρξνληά, ζε ζρεηηθφ ζεκείσκα ε Ύπαηε Αξκνζηεία γηα 

ηνπο Πξφζθπγεο δηεπθξίληζε, επίζεο, ηελ εθαξκνζηηθφηεηα ηεο ππνρξέσζεο κε 

επαλαπξνψζεζεο φρη κφλν ζηελ ρψξα θαηαγσγήο ή ηππηθήο κφληκεο θαηνηθίαο, αιιά θαη ζε 

θάζε κέξνο φπνπ ην άηνκν έρεη ιφγνπο λα θνβάηαη φηη ε δσή ηνπ ή ε ειεπζεξία ηνπ ζα 

απεηιεζεί ζηε βάζε ελφο ή πεξηζζνηέξσλ εθ ησλ πεδίσλ πνπ πξνβιέπνληαη ζηε χκβαζε ηνπ 

1951, ή απφ φπνπ ξηζθάξεη λα ζηαιεί ζε ηνηνχην θίλδπλν.
212

 Σελ επξεία απηή αλάγλσζε 

έξρεηαη λα ζπκπιεξψζεη θαη ε εμσεδαθηθή εθαξκνγή ηεο ππνρξέσζεο. Πξαθηηθά, ην θξάηνο 

ππέρεη ηε ζρεηηθή ππνρξέσζε φρη κφλν εληφο ηνπ εδάθνπο ηνπ (πεξηιακβαλνκέλσλ ησλ 

ρσξηθψλ πδάησλ), αιιά θαη φηαλ αμησκαηνχρνη ηνπ αζθνχλ έιεγρν επί αηφκνπ 

εμσεδαθηθά.
213

  

 

ε θάζε πεξίπησζε αλακθηζβήηεηε θαζίζηαηαη ε εμέρνπζα ζεκαζία ηεο ππνρξέσζεο ηνχηεο 

ζην πιαίζην ηνπ δηεζλνχο πξνζθπγηθνχ δηθαίνπ. Απνηειεί επί ηεο νπζίαο ηελ έκπξαθηε, θαηά 

ηε γξάθνπζα, απφδεημε ηεο δηεζλνχο πξνζηαζίαο ε νπνία αλαγλσξίδεηαη ζε απηνχο ηνπο 

αλζξψπνπο πνπ γηα θάπνηνλ απφ ηνπο ιφγνπο πνπ πξνβιέπνληαη ζην θείκελν ηεο ζπλζήθεο 

αλαγθάδνληαη λα εγθαηαιείςνπλ ηε ρψξα ηζαγέλεηαο ή κφληκεο θαηνηθίαο ηνπο. Δλδεηθηηθφ 

                                                           
209

 Ζ Δθηειεζηηθή Δπηηξνπή ηνπ Πξνγξάκκαηνο ηνπ Ύπαηνπ Αξκνζηή ησλ ΖΔ γηα ηνπο Πξφζθπγεο ηδξχζεθε ην 

1958 θαη ιεηηνπξγεί σο επηθνπξηθφ φξγαλν ηεο Γεληθήο πλέιεπζεο ηνπ ΟΖΔ. χκθσλα κε ηελ Απφθαζε 

1166(XII) ηεο Γεληθήο πλέιεπζεο ηνπ ΟΖΔ «έξγν ηεο Δθηειεζηηθήο Δπηηξνπήο είλαη λα ζπκβνπιεχεη ηνλ 

Ύπαην Αξκνζηή ηνπ ΟΖΔ γηα ηνπο Πξφζθπγεο, κεηά απφ αίηεκά ηνπ, θαηά ηελ άζθεζε ησλ θαζεθφλησλ πνπ 

πξνβιέπεη ην Καηαζηαηηθφ ηνπ Γξαθείνπ ηνπ». ε απηφ ην πιαίζην εθδίδεη Πνξίζκαηα γηα ηε Γηεζλή Πξνζηαζία 

(πνπ ζπρλά απνθαινχληαη «Πνξίζκαηα ηεο Δθηειεζηηθήο Δπηηξνπήο»), πνπ πξαγκαηεχνληαη ζέκαηα ηεο 

πξνζηαζίαο ησλ πξνζθχγσλ θαη είλαη «δηεζλείο θαηεπζπληήξηεο νδεγίεο πνπ απεπζχλνληαη ζηα θξάηε, ζηελ 

Ύπαηε Αξκνζηεία ηνπ ΟΖΔ γηα ηνπο Πξφζθπγεο θαη ζε άιινπο θνξείο θαηά ηελ αλάπηπμε ή ηε ράξαμε 

πνιηηηθήο γηα ζέκαηα πνπ αθνξνχλ ζηνπο πξφζθπγεο». Βι. Θεκαηηθή πιινγή ησλ Πνξηζκέλσλ ηεο 

Δθηειεζηηθήο Δπηηξνπήο, 6
ε
 έθδνζε, Ηνχληνο 2011, δηαζέζηκε ζηε δηεχζπλζε: 

http://www.unhcr.org/refworld/docid/4f50cfbb2.html. 
210

 UNHCR, „Conclusions adopted by the Executive Committee on the International Protection of Refugees: 

Conclusion No. 6‟ (1977) 
211

 Θεκέιην ηεο ελ ιφγσ αμίσζεο ζεσξείηαη ην γεγνλφο φηη έλα άηνκν  δελ γίλεηαη πξφζθπγαο επεηδή 

αλαγλσξίδεηαη σο ηέηνηνο, αιιά αλαγλσξίδεηαη σο ηέηνηνο επεηδή είλαη πξφζθπγαο. [UNHCR „Handbook and 

Guidelines on Procedures and Criteria for Determining Refugee Status under the 1951 Convention and the 1967 

Protocol Relating to the Status of Refugees‟, Supra note 26, para. 28] 
212

 UNHCR „Note on Non-Refoulement‟ (1977) UN Doc EC/SCP/2, para. 4. Βι. Δπίζεο  Paul Weis, The 

Refugee Convention, 1951: The Travaux Préparatoires Analysed with a Commentary by Dr. Paul Weis 

(Cambridge University Press 1995), p. 341 
213

 J. C. Hathaway, “Refugee and asylum” [in] B. Opeskin, R. Perruchoud, J. Redpath-Cross (eds), Foundations 

of International Migration Law (Cambridge University Press 2012), p. 194-195: “[e]xtraterritorial deterrence is 

therefore as much a breach [of the State‟s obligation] as expulsion from within a State‟s territory.” 
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απηήο ηεο παξαδνρήο θαζίζηαηαη θαη ην γεγνλφο φηη ηα θξάηε κέξε δελ δχλαληαη λα 

ππνβάινπλ επηθπιάμεηο σο πξνο ην ζπλαθέο Άξζξν 33 ηεο πκβάζεσο ηνπ 1951.
214

  

 

Απφ ην 1985, βξέζεθε ζην επίθεληξν δηεζλψο, κε ηηο γλψκεο λα δηίζηαληαη, εηδηθά ην  -εμέρνλ 

γηα ηνπο ζθνπνχο ηεο παξνχζεο κειέηεο- δήηεκα ηεο εθαξκνγήο ηεο κε επαλαπξνψζεζεο θαη 

ζε πέξαλ ηεο χκβαζεο ηνπ 1951 πξνζηαηεπφκελα άηνκα.
215

 Μεξίδα θξαηψλ έρεη πξνβάιεη 

αληηδξάζεηο ζηελ αλαγλψξηζε ηεο ελ ιφγσ ππνρξέσζεο πξνο κε «πκβαηηθνχο» πξφζθπγεο, 

κε ηε ινγηθή φηη θάηη ηέηνην εμαζζελεί ηνλ ππξήλα ηεο ίδηαο ηεο αξρήο ή φηη, αληηζηξφθσο, ε 

πξνζηαζία ησλ ινηπψλ δελ ζπληζηά ηίπνηε άιιν παξά κία εζεινχζηα θίλεζε αλζξσπηζκνχ.
216

 

Γελ εμέιεηπε βεβαίσο θαη ε αληίζεηε άπνςε. Υαξαθηεξηζηηθά, ε νπεδηθή αληηπξνζσπεία 

είρε ππνζηεξίμεη ζε ζπλέιεπζε ηεο Δθηειεζηηθήο Δπηηξνπήο ην 1991 φηη ε πξνζηαζία πξέπεη 

λα παξέρεηαη φρη κφλν ζηνπο πξφζθπγεο ππφ ηε χκβαζε ηνπ 1951 αιιά θαη ζηα «άηνκα πνπ 

δηαθεχγνπλ δίσμε, έλνπιε ζχξξαμε ή άιιεο κνξθέο βίαο», θαζψο θαη ζηα «ζχκαηα θπζηθψλ 

ή νηθνινγηθψλ θαηαζηξνθψλ θαη αθξαίαο θηψρεηαο».
217

 

 

Παξά ηαχηε ηελ αληηπαξάζεζε ζέζεσλ, ε έληαμε ηεο ππνρξέσζεο κε επαλαπξνψζεζεο ζε 

ινηπά ζπκβαηηθά λνκηθά πιαίζηα δελ επηδέρεηαη ζήκεξα ακθηζβήηεζε. Κεληξηθή ελ 

πξνθεηκέλσ ξχζκηζε θαζίζηαηαη απηή ζην πιαίζην ηνπ ΓΑΠΓ, ζηε βάζε ηεο νπνίαο ε 

Δπηηξνπή ζεκειίσζε ηελ άπνςή ηεο πεξί ππνρξέσζεο δηεζλνχο πξνζηαζίαο ησλ αηηνχλησλ 

άζπιν γηα πεξηβαιινληηθνχο-θιηκαηηθνχο ιφγνπο.  

 

2. Ζ «κε επαλαπξνψζεζε» κέζα απφ ην ΓΑΠΓ: ν ππξήλαο ηεο -ππφ 

ζεκειίσζε- πξνζηαζίαο ησλ «θιηκαηηθψλ πξνζθχγσλ» 

 

Γηα κία αθφκε θνξά ππελζπκίδεηαη φηη, ελ ηνηο πξάγκαζη, ε Δπηηξνπή, δηα κέζνπ ηεο 

απφθαλζήο ηεο ζηελ ππφζεζε Teitiota θ. Νέαο Εειαλδίαο, βεβαίσζε φηη «Οη επηπηψζεηο ηεο 

θιηκαηηθήο αιιαγήο ζηα θξάηε ππνδνρήο κπνξεί λα εθζέζνπλ ηα άηνκα ζε παξαβίαζε ησλ 

δηθαησκάησλ ηνπο ππφ ηα άξζξα 6 θαη 7 ηνπ πκθψλνπ, ελεξγνπνηψληαο ηηο ππνρξεψζεηο ησλ 

θξαηψλ εμφδνπ γηα κε επαλαπξνψζεζε.»
218

    

 

Ζ ελ ιφγσ ππνρξέσζε βαζίδεηαη ζηα πξνβιεπφκελα ζηελ παξάγξαθν 12 ηνπ Γεληθνχ 

ζρνιίνπ ππ‟ αξηζκφλ 31, ηνπ 2004, πεξί ηεο θχζεσο ησλ γεληθψλ λνκηθψλ ππνρξεψζεσλ πνπ 
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ηίζεληαη ζηα θξάηε κέξε ηνπ πκθψλνπ,
219

 φπνπ ζεκεηψλεηαη ζπλαθψο: «12. … ε 

ππνρξέσζε (ησλ θξαηψλ κεξψλ) λα κελ εθδίδνπλ, απειαχλνπλ, εθδηψθνπλ ή απνκαθξχλνπλ 

κε άιιν ηξφπν έλα άηνκν απφ ηελ επηθξάηεηά ηνπο, φηαλ ππάξρνπλ νπζηαζηηθνί ιφγνη λα 

πηζηεχεηαη φηη ππάξρεη πξαγκαηηθφο θίλδπλνο αλεπαλφξζσηεο βιάβεο, φπσο απηφο πνπ 

ζρεηίδεηαη κε ηα άξζξα 6 θαη 7 ηνπ πκθψλνπ, είηε ζηε ρψξα ζηελ νπνία ε απνκάθξπλζε 

πξφθεηηαη λα πξαγκαηνπνηεζεί ή ζε νπνηαδήπνηε ρψξα ζηελ νπνία ην άηνκν κπνξεί ζηε 

ζπλέρεηα λα απνκαθξπλζεί.» 

 

Όπσο ππνγξάκκηζε ε Δπηηξνπή ζηελ εμέηαζε ηεο ππφζεζεο Teitiota
220

 ε ππνρξέσζε κάιηζηα 

κε επαλαπξνψζεζεο ζηε βάζε ηνπ άξζξν 6 ηνπ πκθψλνπ είλαη επξχηεξε απφ ηελ 

αληίζηνηρε ζην πιαίζην ηνπ δηεζλνχο πξνζθπγηθνχ δηθαίνπ. Πεξηιακβάλεη άιισζηε, 

ηεξνπκέλσλ ησλ πξνυπνζέζεσλ πξνζσπηθνχ θαη πξαγκαηηθνχ θηλδχλνπ αλεπαλφξζσηεο 

βιάβεο, θαη ηελ πξνζηαζία μέλσλ νη νπνίνη δελ ππάγνληαη ζην θαζεζηψο πξφζθπγα.
221

 

Δθφζνλ πθίζηαηαη πξαγκαηηθφο θίλδπλνο παξαβίαζεο ηνπ δηθαηψκαηνο ζηε δσή ζην θξάηνο 

θαηαγσγήο, ηα άηνκα δηθαηνχληαη πξφζβαζε ζε θαζεζηψο πξφζθπγα ή άιιν 

πξνζσπνπνηεκέλν ή νκαδηθφ θαζεζηψο πξνζηαζίαο θαη κε επαλαπξνψζεζε.
222

 ην πλεχκα 

απηφ θαη νη «πεξηβαιινληηθνί πξφζθπγεο» σο κε πξφζθπγεο, αιιά, σο ππφ ηηο 

πξναλαθεξζείζεο πξνυπνζέζεηο ελ δπλάκεη δηθαηνχρνη πξνζηαζίαο, κπνξνχλ λα αμησζνχλ κε 

επαλαπξνψζεζε ζηα θξάηε θαηαγσγήο ηνπο.  

 

Σε ζρεηηθή ππνρξέσζε κε επαλαπξνψζεζεο ησλ αηφκσλ ζε ηέηνηεο πεξηπηψζεηο ππέρεη 

πξνδήισο ην θξάηνο ππνδνρήο. Ζ ππνρξέσζε απηή ζεκειηψλεηαη ζηε γεληθφηεξε ππνρξέσζε 

ηνπ άξζξνπ 2(1) ΓΑΠΓ, ην νπνίν πξνβιέπεη φηη:  

 

Άξζξν 2 

1. Κάζε θξάηνο κέξνο ζην παξφλ χκθσλν νθείιεη λα ζέβεηαη θαη λα δηαθπιάηηεη γηα φια ηα 

άηνκα εληφο ηνπ εδάθνπο ηνπ θαη ππνθείκελα ηεο δηθαηνδνζίαο ηνπ ηα αλαγλσξηζκέλα ζην 

παξφλ χκθσλν δηθαηψκαηα, ρσξίο δηάθξηζε νηνδήπνηε ηχπνπ, φπσο θπιήο, ρξψκαηνο, 

θχινπ, γιψζζαο, ζξεζθείαο, πνιηηηθψλ θαη άιισλ πεπνηζήζεσλ, εζληθήο θαη θνηλσληθήο 

θαηαγσγήο, ηδηνθηεζίαο, γέλλεζεο ή άιιεο θαηάζηαζεο.  

 

Δθ ηνχηνπ πξνθχπηεη φηη ε απνπνκπή αηφκνπ ζε άιιν θξάηνο, γλσξίδνληαο φηη ε κεηαρείξηζή 

ηνπ εθεί ζα είλαη αληίζεηε πξνο ηα πξνβιεπφκελα ζην χκθσλν ή, πνιιψ δε κάιινλ, 

γλσξίδνληαο θαη επηδηψθνληαο απηή ηελ θαηάιεμε, ζπληζηά παζηθαλή παξαβίαζε ηνπ άξζξνπ 

2.
223
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Παξελζεηηθά, ζην πιαίζην επξχηεξα ηνπ ΓΑΠΓ έρεη επηζεκαλζεί φηη ζρεηηθή αλαθνξά γηα 

ηνπο πεξηνξηζκνχο ζηελ απέιαζε αηφκσλ γίλεηαη ζε ηξία επίπεδα.
224

 Σν πξψην εμεηάδεη ην 

δήηεκα ππφ ηα άξζξα 6 θαη 7 ηνπ πκθψλνπ πεξί δηθαηψκαηνο ζηε δσή θαη πξφιεςεο 

βαζαληζηεξίσλ θαη βάλαπζεο, απάλζξσπεο ή εμεπηειηζηηθήο κεηαρείξηζεο (θεληξηθφ ζηελ 

ππφ αλάιπζε ελ δπλάκεη πξνζηαζία ησλ «θιηκαηηθψλ πξνζθχγσλ»). Σν δεχηεξν αθνξά ζηα 

δηαδηθαζηηθά ερέγγπα ηνπ άξζξνπ 13 ηνπ πκθψλνπ γηα ηελ κε εθδίσμε αιινδαπνχ λνκίκσο 

δηακέλνληνο ζηε ρψξα. Σν ηξίην, ηέινο, ζρεηίδεηαη κε ηελ έκκεζε αληίδξαζε ζηελ απέιαζε 

ησλ μέλσλ κέζσ ηεο επίθιεζεο ζε άιια θαηνρπξσκέλα ζην χκθσλν αλζξψπηλα δηθαηψκαηα 

(βι. δηθαίσκα ζηελ ηδησηηθή θαη νηθνγελεηαθή δσή, δηθαίσκα ζηελ πγεία θ.ν.θ.). 

 

Δλ ηε πεξηπηψζεη ησλ εθηνπηζκέλσλ γηα πεξηβαιινληηθνχο ιφγνπο αηφκσλ, αμίδεη λα 

ππνγξακκηζζεί γηα αθφκε κία θνξά, θαη ζπλδπαζηηθά ζπγθεθξηκέλα κε ην δηθαίσκα κε 

επαλαπξνψζεζεο ζηε ρψξα θαηαγσγήο ηνπο, ε επξεία αλάγλσζε ηνπ δηθαηψκαηνο ζηε δσή.  

Ωο εθ ηνχηνπ πξνθχπηεη φηη ε ππνρξέσζε πξνζηαζίαο θαη κε επαλαπξνψζεζεο δελ αθνξά 

κφλνλ ηηο πεξηπηψζεηο φπνπ πξαθηηθά ε επηζηξνθή ζα θαζίζηαην αδχλαηε, δειαδή ηηο 

πεξηπηψζεηο φπνπ ελ πξνθεηκέλσ νιφθιεξα θξάηε ζα βξίζθνληαη θάησ απφ ηελ επηθάλεηα 

ηνπ λεξνχ.
225

 Αληηζέησο, ε κε επαλαπξνψζεζε έξρεηαη σο ππνρξέσζε λα «ηθαλνπνηήζεη» κία 

πξφηεξε αλάγθε, απηή ηεο δσήο κε αμηνπξέπεηα, πξνο φθεινο αζθαιψο ησλ «θιηκαηηθψλ 

πξνζθχγσλ».
226

 

 

Ζ πξνζέγγηζε ηεο πξνζηαζίαο ησλ «θιηκαηηθψλ πξνζθχγσλ» γίλεηαη κέζα αθξηβψο απφ  ην 

ΓΑΠΓ, ζπγθεθξηκέλα ηελ αλάγλσζε ηεο ππνρξέσζεο κε επαλαπξνψζεζεο ππφ ηα άξζξα 6 

θαη 7 ηνπ πκθψλνπ. Βεβαίσο, ζρεηηθή αλαθνξά κπνξεί λα εληνπίζεη θαλείο θαη ζην πιαίζην 

αληίζηνηρσλ, θαηνρπξσκέλσλ ζε ινηπέο δηεζλείο ζπκβαηηθέο πξάμεηο, δηθαησκάησλ. ηα 

θπξηφηεξα εμ απηψλ γίλεηαη αλαθνξά ζηελ ακέζσο επφκελε ππνελφηεηα.  

 

3. Ζ «κε επαλαπξνψζεζε» ζην πιαίζην ηεο δηεζλνχο πξνζηαζίαο 

αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ 

 

Πέξαλ ηεο αμηνιφγεζεο ηεο αξρήο ηεο κε επαλαπξνψζεζεο ζηνπο θφιπνπο ηνπ δηεζλνχο 

πξνζθπγηθνχ δηθαίνπ, φπνπ βεβαίσο πξσηνεκθαλίζηεθε, ζεκεηψλεηαη ε επίθιεζή ηεο ζην 

πιαίζην ηνπ δηεζλνχο δηθαίνπ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ. Ζ ζρεηηθή ππνρξέσζε έρεη 

ζεσξεζεί, ζχκθσλα θαη κε ηελ ΔΑΓ ησλ ΖΔ θαη ην Δπξσπατθφ Γηθαζηήξην Αλζξσπίλσλ 

Γηθαησκάησλ(ΔΓΓΑ), νπζηαζηηθφ ζηνηρείν ηεο πξνζηαζίαο ελάληηα ζηα βαζαληζηήξηα, ηε 

βάλαπζε, απάλζξσπε θαη εμεπηειηζηηθή κεηαρείξηζε ή ηελ απζαίξεηε αθαίξεζε ηεο δσήο, 

αθφκε θαη αλ εμάγεηαη έκκεζα απφ ηα ζπλαθή ζπκβαηηθά θείκελα.
227
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Πην αλαιπηηθά, ξεηή πξφβιεςε κε επαλαπξνψζεζεο εκπεξηέρεηαη ζηε χκβαζε Καηά ησλ 

Βαζαληζηεξίσλ θαη Άιιεο Βάλαπζεο, Απάλζξσπεο θαη Δμεπηειηζηηθήο Μεηαρείξηζεο ή 

Σηκσξίαο ηνπ 1984.
228

 Σν άξζξν 3, παξάγξαθν 1 «θαλέλα θξάηνο κέξνο δελ πξέπεη λα 

απειαχλεη, επηζηξέθεη ("refouler") ή εθδίδεη άηνκν ζε άιιν θξάηνο φπνπ πθίζηαληαη 

νπζηαζηηθνί ιφγνη λα πηζηεχεηαη φηη ζα είλαη ζε θίλδπλν ή ζα ππνβιεζεί ζε βαζαληζηήξηα.» 

Αζθαιψο ε αλαθνξά απνθιεηζηηθά ζε βαζαληζηήξηα, φπσο απηά νξίδνληαη ζην άξζξν 1, 

παξάγξαθνο 1 ηεο χκβαζεο,
229

 ζπληζηά αξθεηά πεξηνξηζηηθφ φξν γηα ην πεδίν εθαξκνγήο 

θαη θαη‟ επέθηαζε ηνπο ζθνπνχο ηεο παξνχζαο αλάιπζεο (ε θιηκαηηθή αιιαγή ή νηαδήπνηε 

πεξηβαιινληηθή θαηαζηξνθή δελ δχλαηαη λα αλαγλσξηζζεί σο βαζαληζηήξην). 

Δπηπξνζζέησο, έκκεζα έρεη αλαγλσξηζζεί ε ππνρξέσζε κε επαλαπξνψζεζεο, θαη΄ εξκελεία 

ηνπ Άξζξνπ 3 ηεο Δπξσπατθήο χκβαζεο Γηθαησκάησλ ηνπ Αλζξψπνπ, θαη ζην πιαίζην ηνπ 

Δπξσπατθνχ ζπζηήκαηνο δηθαησκάησλ ηνπ αλζξψπνπ. Γηαθεξπθηηθά θαη λνκνινγηαθά ε 

πξφβιεςε απηή έρεη ζεσξεζεί αξθεηή φπσο απνηξέπεηαη ε εμαλαγθαζηηθή επηζηξνθή αηφκνπ 

ζε ρψξα φπνπ ην ηειεπηαίν δχλαηαη λα έξζεη αληηκέησπν κε ηνηνχην θίλδπλν. Δλδεηθηηθά, 

φπσο ππνγξάκκηζε ην Γηθαζηήξην ζηελ ππφζεζε Soering θ. Ζλσκέλνπ Βαζηιείνπ, ε 

επηζηξνθή αηφκνπ ζε ρψξα φπνπ θηλδπλεχεη λα ππνζηεί απάλζξσπε θαη εμεπηειηζηηθή 

κεηαρείξηζε αληηβαίλεη ζην ίδην ην «πλεχκα θαη ηελ πξφζεζε» ηνπ άξζξνπ 3 ηεο ΔΓΑ.
230

 

Βεβαίσο, πέξαλ ηνπ άξζξνπ 3, ε απέιαζε αηηνχληνο άζπιν δχλαηαη λα εγείξεη δεηήκαηα, 

εμίζνπ έκκεζα, ππφ κία ζεηξά ινηπψλ δηθαησκάησλ: Άξζξν 2 (δηθαίσκα ζηε δσή), Άξζξν 5 

(δηθαίσκα ζηελ ειεπζεξία θαη ηελ αζθάιεηα ηνπ αηφκνπ), Άξζξν 6 (δηθαίσκα ζηε δίθαηε 

δίθε), Άξζξν 7 (απαγφξεπζε ηεο αλαδξνκηθήο πνηληθήο ηηκσξίαο), Άξζξν 3 ηνπ 

Πξσηνθφιινπ Νν. 7 (εθδίσμε ηδίσλ πνιηηψλ), Άξζξν 4 ηνπ Πξσηνθφιινπ Νν. 7 

(απαγφξεπζε δηπινχ θηλδχλνπ), Άξζξν 8 (δηθαίσκα ζεβαζκνχ ζηελ νηθνγελεηαθή θαη 

ηδησηηθή δσή), Άξζξν 4 ηνπ Πξσηνθφιινπ Νν. 4 (νκαδηθή απέιαζε αιινδαπψλ) θαη Άξζξν 

13 (δηθαίσκα ζε απνηειεζκαηηθή ζεξαπεία).
231

 

θνπφ ηεο γξάθνπζαο δελ ζπληζηά ε πεξαηηέξσ αλάιπζε ησλ αλσηέξσ δχν λνκηθψλ 

πιαηζίσλ (άιισζηε ε Δπηηξνπή ζεκειίσζε ηελ ππνρξέσζε πξνζηαζίαο ησλ «θιηκαηηθψλ 

πξνζθχγσλ» ζηα άξζξα 6 θαη 7 ΓΑΠΓ). Ωζηφζν θξίλεηαη ζθφπηκν λα γίλνπλ νξηζκέλεο 

γεληθέο, απφ ηελ πιεπξά ελ γέλεη ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ, ζπλδεηηθέο κε ηελ εηδηθή 
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 χκβαζε θαηά ησλ βαζαληζηεξίσλ θαη άιισλ κνξθψλ ζθιεξήο, απάλζξσπεο ή ηαπεηλσηηθήο κεηαρείξηζεο ή 

ηηκσξίαο (Convention against Torture and Other Cruel, Inhuman or Degrading Treatment or Punishment), 

πηνζεηήζεθε απφ ηε Γεληθή πλέιεπζε ησλ ΖΔ ηελ 10ε Γεθεκβξίνπ 1984 θαη ηέζεθε ζε ηζρχ ηελ 26
ε
 Ηνπλίνπ 

1987 [εθεμήο: χκβαζε θαηά ησλ Βαζαληζηεξίσλ] 
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 Ibid, Article 1(1): For the purposes of this Convention, the term "torture" means any act by which severe pain 

or suffering, whether physical or mental, is intentionally inflicted on a person for such purposes as obtaining 

from him or a third person information or a confession, punishing him for an act he or a third person has 

committed or is suspected of having committed, or intimidating or coercing him or a third person, or for any 

reason based on discrimination of any kind, when such pain or suffering is inflicted by or at the instigation of or 

with the consent or acquiescence of a public official or other person acting in an official capacity. It does not 

include pain or suffering arising only from, inherent in or incidental to lawful sanctions. 
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p. 12 



50 
 

επηζθφπεζε ηεο αξρήο ηεο κε επαλαπξνψζεζεο ππφ ηα ζρεηηθά άξζξα ηνπ ΓΑΠΓ, 

επηζεκάλζεηο. 

Τπφ ην δηεζλέο δίθαην αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ ε κε επαλαπξνψζεζε, θαη‟ αξράο, δελ 

επηδέρεηαη εμαηξέζεηο, ζρεηηθέο κε ηελ πξφηεξε ζπκπεξηθνξά ηνπ αηφκνπ – αηηνχληνο 

πξνζηαζίαο ή ηελ εζληθή αζθάιεηα.
232

 Δπηπξνζζέησο, ε ππνρξέσζε αθνξά θαη ζε 

πεξηπηψζεηο, ζε ζπλέπεηα κε ην δηεζλέο πξνζθπγηθφ πιαίζην, ηεο επνλνκαδφκελεο σο 

δεπηεξνγελνχο ή έκκεζεο επαλαπξνψζεζεο, δειαδή θαιχπηεη θαη ηε κεηαθνξά αηφκνπ ζε 

έλα θξάηνο απφ φπνπ ππάξρεη πηζαλφηεηα λα επαλακεηαθεξζεί εθ λένπ ζε άιιν θξάηνο θαηά 

παξάβαζε ηεο αξρήο ηεο κε επαλαπξνψζεζεο.
233

 εκεηψλεηαη, επίζεο, θαη εδψ ε εμσεδαθηθή 

δηάζηαζε ηεο ππνρξέσζεο, πεξηιακβαλνκέλεο, επί παξαδείγκαηη, ηεο ππνρξεψζεσο 

πξνζηαζίαο θαη κε επαλαπξνψζεζεο αηηνχλησλ επηβαηλφλησλ ζε ζηξαηησηηθφ ζθάθνο.
234

 Με 

εμαίξεζε, ηέινο, ηε χκβαζε θαηά ησλ Βαζαληζηεξίσλ,
235

 ε ππνρξέσζε κε επαλαπξνψζεζεο 

πθίζηαηαη είηε ν θίλδπλνο ζηε ρψξα θαηαγσγήο πξνέξρεηαη απφ ηηο αξρέο ηνπ θξάηνπο είηε 

απφ κε θξαηηθνχο δξψληεο.
236

 

 

πλδπαζηηθά κε ηα πξναλαθεξζέληα αμίδεη λα ζεκεησζεί έλα αθφκε πεξηθεξεηαθφ, ηξφπνλ ηηλά 

πην εμεηδηθεπκέλν, πιαίζην γηα ηε κε επαλαπξνψζεζε θαη ηελ παξνρή επηθνπξηθήο πξνζηαζίαο, 

επί ηε βάζεη ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ, απηφ ηεο Δπξσπατθήο Έλσζεο (ΔΔ). ε επίπεδν 

επξσπατθνχ ελσζηαθνχ δηθαίνπ θαη ζπγθεθξηκέλα παξάγσγεο λνκνζεζίαο ζην πιαίζην ηνπ 

Κνηλνχ Δπξσπατθνχ πζηήκαηνο Αζχινπ (ΚΔΑ), αμίδεη λα γίλεη εηδηθή κλεία ζε δχν 

ζπγθεθξηκέλεο Οδεγίεο, ηελ ππ‟ αξηζκφλ 2001/55/EC
237

 γηα ηελ παξνρή πξνζσξηλήο 

πξνζηαζίαο, θαη ηελ ππ‟ αξηζκφλ 2004/83/EC, φπσο ηξνπνπνηήζεθε απφ ηελ ππ‟ αξηζκφλ 

2011/95/ΔΔ
238

 ζρεηηθά κε ηηο απαηηήζεηο γηα ηελ αλαγλψξηζε ησλ ππεθφσλ ηξίησλ ρσξψλ ή ησλ 

απάηξηδσλ σο δηθαηνχρσλ δηεζλνχο πξνζηαζίαο. 
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Όζνλ αθνξά ζηελ πξψηε Οδεγία (2001/55/EC), γηα ηελ παξνρή πξνζσξηλήο πξνζηαζίαο, 

δπλεηηθά βάζεη ηνπ Άξζξνπ 2(γ) ζα κπνξνχζε έκκεζα λα ζεκειησζεί αμίσζε ππαγσγήο ησλ 

«πεξηβαιινληηθψλ πξνζθχγσλ» ζε θαζεζηψο πξνζηαζίαο, ζην βαζκφ πνπ νη ηειεπηαίνπ 

αλαγλσξίδνληαη σο «άηνκα πνπ αληηκεησπίδνπλ ζνβαξφ θίλδπλν ή έρνπλ ππάξμεη ζχκαηα 

ζπζηεκαηηθψλ ή γεληθεπκέλσλ παξαβηάζεσλ ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ ηνπο».
239

 

Ωζηφζν, αλαθχπηνπλ δχν βαζηθά θσιχκαηα, πξνθχπηνληα απφ ηνλ ίδην ηνλ ζθνπφ
240

 ηεο 

Οδεγίαο. Ζ ηειεπηαία πξνυπνζέηεη απζηεξά καδηθέο κεηαθηλήζεηο πιεζπζκνχ (ακθίβνιν ην 

αλ θαιχπηεη κηθξά θχκαηα «πεξηβαιινληηθψλ πξνζθχγσλ» ή κεκνλσκέλεο –πην ζπάλην- 

πεξηπηψζεηο ηέηνησλ) θαη αθνξά απνθιεηζηηθά ζηελ παξνρή πξνζσξηλήο πξνζηαζίαο 

(ζίγνπξα πξνβιεκαηηθφ γηα ηελ πξνζηαζία ησλ «πεξηβαιινληηθψλ πξνζθχγσλ» δεδνκέλνπ 

ηνπ απαηηνχκελνπ ρξφλνπ πεξηβαιινληηθήο αλάθακςεο ζηε ρψξα θαηαγσγήο ή ηεο ελ γέλεη 

πνιιέο θνξέο αδπλακίαο λα ζπκβεί θάηη ηέηνην).
241

   

 

ηελ Οδεγία 2011/95/ΔΔ, απφ ηελ άιιε,  ζρεηηθά κε ηηο απαηηήζεηο γηα ηελ αλαγλψξηζε ησλ 

ππεθφσλ ηξίησλ ρσξψλ ή ησλ απάηξηδσλ σο δηθαηνχρσλ δηεζλνχο πξνζηαζίαο, γηα ηα άηνκα 

πνπ δελ πιεξνχλ ηα θξηηήξηα ηεο πκβάζεσο ηνπ 1951 πξνβιέπεηαη ε δπλαηφηεηα παξνρήο 

«επηθνπξηθήο πξνζηαζίαο» (Άξζξν 2, παξάγξαθνο ζη, αληίζηνηρν ηνπ Άξζξνπ 2, παξάγξαθνο 

ε ηεο Οδεγίαο ηνπ 2004).
242

  Όπσο πξνθχςεη παξνρή «επηθνπξηθήο πξνζηαζίαο» πξέπεη λα 

απνδεηρζεί φηη πθίζηαηαη πξαγκαηηθφο θίλδπλνο γηα ην άηνκν λα ππνζηεί ζνβαξή βιάβε, φπσο 

απηή νξίδεηαη ζην άξζξν 15 ηεο Οδεγίαο.
243

 ην Άξζξν απηφ δελ γίλεηαη ζαθήο αλαθνξά 

ζηελ πεξηβαιινληηθή ππνβάζκηζε, σζηφζν ζηελ παξάκεηξν β, ήηνη «ηελ απάλζξσπε ή 

εμεπηειηζηηθή κεηαρείξηζε» δχλαηαη λα γίλεη ελδερνκέλσο ζρεηηθή ππαγσγή. Όπσο 

ππνζηεξίδεη θαη ε McAdam, ε πξνθείκελε αλαθνξά ηνπ Άξζξνπ 15(β) αθήλεη πεξηζψξην γηα 

εξκελεία.
244

 ε θάζε πεξίπησζε βέβαηα, ε πξνβιεπφκελε πξνζηαζία δελ είλαη απφιπηε 
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 Οδεγία 2001/55/EC, Άξζξν 2(γ): "εθηνπηζζέληεο": ππήθννη ηξίησλ ρσξψλ ή απάηξηδεο, νη νπνίνη 

ππνρξεψζεθαλ λα εγθαηαιείςνπλ ηε ρψξα ή ηελ πεξηνρή θαηαγσγήο ηνπο ή εθθελψζεθαλ, ηδίσο θαηφπηλ 

έθθιεζεο δηεζλψλ νξγαληζκψλ, θαη ησλ νπνίσλ ν επαλαπαηξηζκφο ππφ αζθαιείο θαη ζηαζεξέο ζπλζήθεο είλαη 

αδχλαηνο ιφγσ ηεο επηθξαηνχζαο ζε απηή ηε ρψξα θαηάζηαζεο, νη νπνίνη ελδερνκέλσο εκπίπηνπλ ζην πεδίν 
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ii) άηνκα πνπ αληηκεησπίδνπλ ζνβαξφ θίλδπλν ή έρνπλ ππάξμεη ζχκαηα ζπζηεκαηηθψλ ή γεληθεπκέλσλ 

παξαβηάζεσλ ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ ηνπο. 
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Regime' (2005) 17 International Journal of Refugee Law 460, p. 492 



52 
 

θαζψο, αθελφο, πθίζηαληαη νη εμαηξέζεηο ηνπ Άξζξνπ 17 («Απνθιεηζκφο απφ ηελ επηθνπξηθή 

πξνζηαζία») θαη, αθεηέξνπ,  ελαπφθεηηαη ζε κεγάιν βαζκφ ζηε δηαθξηηηθή επρέξεηα ηνπ θάζε 

θξάηνπο λα απνδψζεη θαζεζηψο πξνζηαζίαο –θαη φ,ηη θαζεζηψο πξνζηαζίαο θξίλεη απηφ 

ζθφπηκν- ζηα άηνκα πνπ ην έρνπλ αλάγθε.
245

 

 

Πξάγκαηη, ζε ζπλέρεηα ηνπ ηειεπηαίνπ απηνχ επηρεηξήκαηνο, ζε επίπεδν εζληθψλ λνκηθψλ 

ζπζηεκάησλ ησλ θξαηψλ-κειψλ πθίζηαληαη απνθιείζεηο σο πξνο ηελ ελζσκάησζε ησλ 

ζρεηηθψλ νδεγηψλ.
246

 Αμίδεη λα ζεκεησζεί φηη νξηζκέλα θξάηε-κέιε έρνπλ ήδε ζεζπίζεη ζηηο 

έλλνκεο ηάμεηο κεραληζκφ πξνζηαζίαο γηα ηα άηνκα πνπ δηαθεχγνπλ απφ κία νηθνινγηθή 

θαηαζηξνθή.
247

 Υαξαθηεξηζηηθά, ππφ ην νπεδηθφ
248

 θαη ην Φηλιαλδηθφ
249

 δίθαην ε 

πεξηβαιινληηθή θαηαζηξνθή σο αηηία αλαρψξεζεο αηφκνπ απφ ηε ρψξα θαηαγσγήο ηνπ είλαη 

αξθεηή γηα λα απνδνζεί ζην ηειεπηαίν θαζεζηψο (έζησ πξνζσξηλνχ) αζχινπ. 

 

Οη πξναλαθεξζείζεο ζπκβαηηθέο πξνβιέςεηο, ζε ζπλδπαζκφ κε ηηο αληίζηνηρεο 

επηζθνπνχκελεο ππφ ην ΓΑΠΓ, ζεκαηνδνηνχλ ηελ αλαγσγή κίαο θεληξηθήο αξρήο ηνπ 

πξνζθπγηθνχ δηθαίνπ ζε «ζπζηαηηθφ ζηνηρείν» ηεο επξχηεξεο δηεζλνχο πξνζηαζίαο 

αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ. Αλαθνξηθά κε ην δήηεκα ησλ «πεξηβαιινληηθψλ πξνζθχγσλ» 

ζπγθεθξηκέλα, αλ δελ εμεηαδφηαλ ζηε βάζε ηνπ ΓΑΠΓ, θαηά ηελ άπνςε ηεο γξάθνπζαο, ζα 

θαζίζηαην πην ζπκβαηφ κε ην Δπξσπατθφ ζχζηεκα πξνζηαζίαο· κε ηνπο δεδνκέλνπο φξνπο 

κίαο πεξηθεξεηαθήο ζπκβάζεσο, αιιά θαη κε κία επξεία εξκελεπηηθή απφδνζε ησλ ζρεηηθψλ 

πξνβιέςεσλ, ζα ήηαλ θαη πάιη πην εχθνιν λα αλαγλσξηζηεί ζην πιαίζην απηφ, ηνπιάρηζηνλ 

ζε ζχγθξηζε κε ην αληίζηνηρν ηεο πκβάζεσο θαηά ησλ Βαζαληζηεξίσλ (βι. θπξίσο αλαθνξά 

απνθιεηζηηθά ζε «βαζαληζηήξηα» θαη θψιπκα κε ηνλ θίλδπλν ηνλ πξνεξρφκελν απφ κε 

θξαηηθνχο δξψληεο ζηνπο νπνίνπο νθείιεηαη αλακθίβνια κέξνο ηνπ θαηλνκέλνπ ηεο 

θιηκαηηθήο αιιαγήο θαη ινηπψλ πεξηβαιινληηθψλ θξίζεσλ). Απφ ηελ άιιε, ην Γηθαζηήξην 

ηεο Δπξσπατθήο Έλσζεο πηζαλφηαηα ζα εμαηξνχζε ηνπο πεξηβαιινληηθνχο πξφζθπγεο απφ ην 

θαζεζηψο επηθνπξηθήο πξνζηαζίαο, αλ θαη ζα κπνξνχζε λα ηνπο ιάβεη ππφςηλ ζην πιαίζην 

ηνπ άξζξνπ 4 ηνπ Υάξηε Θεκειησδψλ Γηθαησκάησλ, ηνπ αληίζηνηρνπ ηνπ άξζξνπ 3 ΔΓΑ.
250

 

 

Όπσο πξνθχπηεη απφ ηα παξαπάλσ, πξφβιεςε πεξί κε επαλαπξνψζεζεο ελππάξρεη, πέξα απφ 

ην ΓΑΠ, θαη ζε άιια, πεξηθεξεηαθά θαη κε, ζπκβαηηθά πιαίζηα πξνζηαζίαο ησλ  
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αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ.
251

 ην ζεκείν απηφ, αμίδεη λα ζεκεησζεί ην επξχηεξα ζεκαίλνλ 

πεξηερφκελν θαη ε αληίζηνηρε βαξχηεηα ηεο κε επαλαπξνψζεζεο, φπσο απηά αλαδεηθλχνληαη 

κέζα απφ ηελ εζηκηθή ηζρχ ηεο. 

 

4. Ζ επξχηεξε δπλακηθή ηεο αξρήο ηεο «κε επαλαπξνψζεζεο» ππφ ηελ 

εζηκηθνχ δηθαίνπ αλάγλσζήο ηεο 

 

Πέξαλ ηεο ζπκβαηηθήο ζεκειηψζεσο ηεο ππνρξέσζεο ηεο κε επαλαπξνψζεζεο ζηνπο 

θφιπνπο ησλ δχν αλσηέξσ θιάδσλ δηθαίνπ, ηνπ δηεζλνχο πξνζθπγηθνχ δηθαίνπ θαη ηνπ 

δηθαίνπ ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ, άμηα ζρνιηαζκνχ θξίλεηαη ε δηάπιαζε ζρεηηθνχ 

εζηκηθνχ θαλφλα. Κάηη ηέηνην πξαθηηθά ζεκαηνδνηεί ηελ ππνρξεσηηθφηεηα ηήξεζεο ηεο 

αξρήο θαη απφ θξάηε κε κέξε ζηα δχν πξναλαθεξζέληα ζπκβαηηθά πιαίζηα.  

 

Απφ κεγάιε κεξίδα αθαδεκατθψλ έρεη ζεκεησζεί ε εζηκηθή θχζε ηεο ππνρξέσζεο πεξί κε 

επαλαπξνψζεζεο.
252

 Ζ γεληθή απνδνρή ηεο ζεκαζίαο ηεο, πάλησο, ηφζν ζε νηθνπκεληθφ φζν 

θαη ζε πεξηθεξεηαθφ επίπεδν, ε ζρεηηθή πξαθηηθή θαη ε παξάιιειε πεπνίζεζε δηθαίνπ 

(“opinio juris”) ησλ θξαηψλ, θαηά ηελ ζρεηηθή λνκηθή άπνςε, έρεη αλαγάγεη ηελ ζπκβαηηθψο 

απηή δηαηππσκέλε ππνρξέσζε ζε εζηκηθφ δίθαην.
253

 ην πλεχκα απηφ, αλ θαη θαηά θαηξνχο 

έρνπλ δηαπηζησζεί νξηζκέλεο παξαβηάζεηο ηεο κε επαλαπξνψζεζεο, θακία δελ θαηέζηε 

επαξθήο φπσο ακθηζβεηεζεί ε εζηκηθή ηζρχο ηεο.
254

 Σελ εζηκηθνχ δηθαίνπ, άιισζηε, θχζε 

ηεο κεηαθνξάο αηφκνπ ζε έλα θξάηνο φπνπ θπνθνξείηαη θίλδπλνο γηα έθζεζε ηνπ ηειεπηαίνπ 
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(2005)  UN Doc CRC/GC/2005/6, para. 27); Committee on Enforced Disappearances, International Convention 
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("refouler"), surrender or extradite a person to another State where there are substantial grounds for believing 

that he or she would be in danger of being subjected to enforced disappearance.”; βι. Δπίζεο ILA, Draft articles 

on Prevention and Punishment of Crimes Against Humanity (2019) UN Doc A/74/10, Article 5(1) “No State 

shall expel, return (refouler), surrender or extradite a person to territory under the jurisdiction of another State 

where there are substantial grounds for believing that he or she would be in danger of being subjected to a crime 

against humanity.”  
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 Βι. ελδεηθηηθά Elihu Lauterpacht & Daniel Bethlehem, The Scope and Content of the Duty of Non-

Refoulement [in] Erika Feller et al. (eds) REFUGEE PROTECTION IN INTERNATIONAL LAW: UNHCR'S 

GLOBAL CONSULTATIONS ON INTERNATIONAL PROTECTION (Cambridge University Press 2003), p. 

155-158; Thomas Gammeltoft-Hansen and James C Hathaway, 'Non-Refoulement in a World of Cooperative 

Deterrence' (2015) 53 Colum J Transnat'l L 235, p. 237-238, note 4  
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 Phil C.W. Chan, 'The Protection Of Refugees And Internally Displaced Persons: Non-Refoulement under 

Customary International Law?' (2006) 10 The International Journal of Human Rights 231, p. 234-235 
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 Nils Coleman, 'Non-Refoulement Revised - Renewed Review of the Status of the Principle of Non-

Refoulement as Customary International Law' (2003) 5 Eur J Migration & L 23, p. 47. Σελ αληίζεηε άπνςε έρεη 

εθζέζεη ν James Hathaway ζην άξζξν ηνπ “Leveraging Asylum”, ζην νπνίν ζηελ νπζία εθθξάδεη ηηο ίδηεο 
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Hathaway, „Leveraging Asylum‟ (2010) 45 TEXAS INT'L L.J. 503, p. 508) 
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ζε βαζαληζηήξηα, άιιεο κνξθέο ζθιεξήο, απάλζξσπεο θαη εμεπηειηζηηθήο κεηαρείξηζεο ή 

εμσδηθαζηηθήο ζαλάησζεο είρε επηζεκάλεη θαη ε Τπν-Δπηηξνπή ησλ ΖΔ γηα ηελ Πξνψζεζε 

θαη Πξνζηαζία ησλ Αλζξσπίλσλ Γηθαησκάησλ.
255

 

 

Μέξνο ηεο επηζηεκνληθήο θνηλφηεηαο έρεη πξνρσξήζεη απηή ηελ πεπνίζεζε έλα βήκα 

παξαπέξα ζεσξψληαο ηελ κε επαλαπξνψζεζε σο γεληθψο παξαδεδεγκέλε αξρή ή αθφκε θαη 

σο θαλφλα αλαγθαζηηθνχ δηθαίνπ.
256

 χκθσλα κε ηνλ Worster, «Αθφκε θαη κία ζπληεξεηηθή 

εξκελεία ηεο αξρήο πξέπεη λα θαηαιήγεη ζην φηη, θαη‟ ειάρηζηνλ, φηαλ ην άηνκν βξίζθεηαη ζε 

θίλδπλν δίσμεο, βαζαληζηεξίσλ ή ζθιεξήο, απάλζξσπεο ή εμεπηειηζηηθήο κεηαρείξηζεο, ε κε 

επαλαπξνψζεζε είλαη κία ππνρξέσζε θαλφλα αλαγθαζηηθνχ δηθαίνπ (“a jus cogens 

obligation”).»
257

 Πξνο ηνχην πξνυπνηίζεηαη ν εληνπηζκφο δχν ζηνηρείσλ, ε απνδνρή ηεο απφ 

ην ζχλνιν ηεο δηεζλνχο θνηλφηεηαο θαη δε ε απνδνρή ηεο σο κίαο λφξκαο απφ ηελ νπνία 

θακία απφθιηζε δελ επηηξέπεηαη.
258

 Ζ ηειεπηαία απηή ξήηξα ρξίδεη ελδερνκέλσο πεξαηηέξσ 

ζρνιηαζκνχ γηα ηνλ ραξαθηεξηζκφ ηεο κε επαλαπξνψζεζεο σο θαλφλα αλαγθαζηηθνχ 

δηθαίνπ δεδνκέλσλ ησλ εμαηξέζεσλ γηα ιφγνπο εζληθήο αζθαιείαο,  ηνπιάρηζηνλ απφ ηελ 

πιεπξά ηνπ πξνζθπγηθνχ δηθαίνπ.  

 

Καηφπηλ ησλ αλσηέξσ θαη δεδνκέλεο ηεο απφιπηεο θαη κε δηαπξαγκαηεχζηκεο θχζεσο ηνπ 

δηθαηψκαηνο ζηε δσή, ζπλάγεηαη ε εμέρνπζα ζεκαζία ηεο εμέιημεο επί ηεο ππνζέζεσο 

Teitiota. Ζ αλαγλψξηζε ηεο ελ δπλάκεη ππνρξέσζεο κε επαλαπξνψζεζεο ησλ «θιηκαηηθψλ 

πξνζθχγσλ» ζηε βάζε ησλ άξζξσλ 6 θαη 7 θαίλεηαη ηνηνπηνηξφπσο λα «εηζαγάγεη» ηελ 

πεξίπησζε ηνπο ζε έλα αξθεηά επξχ θαη ηζρπξφ, ζα έιεγε θαλείο, παθέην πξνζηαζίαο.   

 

5. Σν δήηεκα απφ ηε ζθνπηά ηεο «Κιηκαηηθήο Γηθαηνζχλεο» 

 

Ζ ζεκειησκέλε, εθ ηεο απνθάζεσο ηεο Δπηηξνπήο ζηελ ππφζεζε Teitiota θ. Νέαο Εειαλδίαο, 

ελ δπλάκεη ππνρξέσζε πεξί κε επαλαπξνψζεζεο ησλ «θιηκαηηθψλ πξνζθχγσλ» θξίλεηαη 

ζπλάκα άμηα ζρνιηαζκνχ απφ ηε ζθνπηά ηεο επνλνκαδφκελεο «Κιηκαηηθήο Γηθαηνζχλεο». ε 

ηη ζπλίζηαηαη φκσο ε ηειεπηαία θαη πψο ην ππφ εμέηαζε δήηεκα δχλαηαη λα εληαρζεί ζην 

πιαίζην ηεο ελ ιφγσ ζεψξεζεο;  

 

Ζ «Κιηκαηηθή Γηθαηνζχλε» είλαη έλαο φξνο, θαη πνιιψ δε κάιινλ έλα θίλεκα, ην νπνίν 

αλαγλσξίδεη φηη ε θιηκαηηθή αιιαγή επηδξά δπζαλάινγα, ζε επίπεδν θνηλσλίαο, νηθνλνκίαο, 

δεκφζηαο πγείαο θ.ν.θ., ζηνπο κε πξνλνκηνχρνπο – επάισηνπο πιεζπζκνχο. Οη ππνζηεξηθηέο 

ηεο θιηκαηηθήο δηθαηνζχλεο εθ ηνχηνπ νξκψκελνη ζεσξνχλ φηη απηέο νη αληζφηεηεο πξέπεη λα 
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 William Thomas Worster, 'Contracting out of Non-Refoulement Protections' (2017) 27 Transnat'l L & 
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δηεπζεηεζνχλ κε ζρεηηθέο ζηξαηεγηθέο κείσζεο θαη πξνζαξκνγήο ζην θαηλφκελν.
259

 Όπσο 

έρεη ππνζηεξηρζεί, ε «Κιηκαηηθή Γηθαηνζχλε» αθνξά ζηελ αλάγθε ηνπ δηεζλνχο δηθαίνπ λα 

παξάζρεη λνκηθά πιαίζηα γηα ηηο άκεζεο επηπηψζεηο ηεο θιηκαηηθήο αιιαγήο, εηδηθά ζηα 

θησρά θαη κηθξά λεζησηηθά θξάηε, θαη ηελ αλάγθε πξνζηαζίαο ησλ αλζξσπίλσλ 

δηθαησκάησλ ησλ πιεζπζκψλ ηνπο.
260

 ηε βάζε απηήο ηεο ζπιινγηζηηθήο βξίζθεηαη ε 

πεπνίζεζε πεξί ελφο, θαηά ηνπο Agarwal θαη Narain, «πεξηβαιινληηθνχ απνηθηζκνχ»
261

, κίαο 

ζπλζήθεο «ληθεηψλ» θαη «ρακέλσλ» ζε φ,ηη αθνξά ην θφζηνο πνπ πξνθχπηεη άληζα απφ ηα 

δηάθνξα πεξηβαιινληηθά δεηήκαηα.
262

 

 

Υαξαθηεξηζηηθά, ζε κία αληίζηνηρε ζπιινγηζηηθή, αμίδεη λα ζεκεησζεί φηη ε άληζε θαηαλνκή 

επζπλψλ έρεη εκθπζήζεη ην ίδην ην ζχζηεκα θιηκαηηθήο πεξηβαιινληηθήο δηαθπβέξλεζεο. Ζ 

χκβαζε Πιαίζην ησλ Ζλσκέλσλ Δζλψλ γηα ηελ Κιηκαηηθή Αιιαγή, θαη ζπγθεθξηκέλα ην 

άξζξν 3(1),
263

 πξνβιέπεη έλα ζχζηεκα «θνηλψλ αιιά δηαθνξνπνηεκέλσλ επζπλψλ», 

αλαινγηθψλ ηεο άληζεο εκπινθήο αλεπηπγκέλσλ θαη αλαπηπζζφκελσλ ρσξψλ ζην επξχηεξν 

θαηλφκελν ηεο θιηκαηηθήο θξίζεο. Ζ αξρή απηή, ελ ζπλερεία, ζπκπεξηειήθζε θαη ζην πιαίζην 

ηνπ Πξσηνθφιινπ ηνπ Κπφην
264

, αιιά θαη ζηε πκθσλία ησλ Παξηζίσλ
265

. Οη 

δηαθνξνπνηεκέλεο, ελ πξνθεηκέλσ, επζχλεο πξέπεη ζπλαθψο λα εξκελεχνληαη ζηε βάζε 

αθελφο ηνπ επηπέδνπ ηεο νηθνλνκηθήο αλάπηπμεο θάζε ρψξαο, θαη αθεηέξνπ ησλ 

δηαθνξνπνηεκέλσλ ζπκβνιψλ ζηελ παγθφζκηα πεξηβαιινληηθή ππνβάζκηζε.
266

 Πέξαλ 

ηνχησλ, αζθαιψο, αμηνζεκείσηε θαζίζηαηαη ε, δηάρπηα εθθξαζκέλε ζηα αλσηέξσ ζπκβαηηθά 

πιαίζηα, επζεία αλαγλψξηζε ησλ ηδηαίηεξσλ αλαγθψλ ησλ πεξηζζφηεξν επεξεαδφκελσλ, απφ 

ηελ θιηκαηηθή αιιαγή, θξαηψλ θαη θνηλσληθψλ νκάδσλ.
267

 

 

Οη «θιηκαηηθνί πξφζθπγεο» θαη ε πξνζηαζία ηνπο απνηεινχλ ραξαθηεξηζηηθή έθθαλζε απηνχ 

ηνπ θαηλνκέλνπ, απφ ηε κία σο απφδεημε ηνπ πθηζηάκελνπ πξνβιήκαηνο θαη ηεο 
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But Differentiated Responsibility In The 2020 Climate Regime' (2013) 7 Carbon & Climate Law Review 260, p. 

265) 
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επαισηφηεηαο νξηζκέλσλ πιεζπζκψλ απέλαληη ζηελ πεξηβαιινληηθή θξίζε θαη, απφ ηελ 

άιιε, σο αλάγθε-πξνζπάζεηα λνκηθήο θάιπςεο απηήο. Καη πξάγκαηη, ζην βαζκφ πνπ ε 

πεξηβαιινληηθή κεηαλάζηεπζε αθνξά ζε πνιίηεο ησλ επνλνκαδφκελσλ σο επάισησλ ζηελ 

ζρεηηθή ππνβάζκηζε ρσξψλ εγείξνληαη δεηήκαηα «θιηκαηηθήο δηθαηνζχλεο». Ζ πξνζηαζία 

απηψλ ησλ αλζξψπσλ ζπληζηά ίζσο ηε κεγαιχηεξε έκπξαθηε «πεξηβαιινληηθά 

αλζξσπηζηηθή» πξνζπάζεηα ηεο δηεζλνχο θνηλφηεηαο φπσο απνλείκεη δηθαηνζχλε.  

 

Βεβαίσο, ζην πιαίζην ηεο παξνχζεο ζπδεηήζεσο, αλαδεηθλχεηαη, θαηά ηε γξάθνπζα, σο 

θαίξηα θαη κία άιιε πηπρή ηνπ θαηλνκέλνπ, ε θαηεχζπλζε ησλ ζπγθεθξηκέλσλ 

κεηαλαζηεπηηθψλ ξνψλ.
268

 Όηαλ ε κεηαθίλεζε ησλ «θιηκαηηθψλ πξνζθχγσλ» θαηεπζχλεηαη, 

θαηά θχξην ιφγν, απφ ηηο ρψξεο ηνπ αλαπηπζζφκελνπ λφηνπ πξνο ηηο ρψξεο ηνπ αλεπηπγκέλνπ 

βηνκεραληθνχ βνξξά (ή ελ γέλεη ηα πιένλ αλεπηπγκέλα θξάηε), επηηπγράλεηαη κία «δίθαηε 

θιηκαηηθά», ζα κπνξνχζε λα ηζρπξηζηεί θαλείο, ιχζε. Μία ηέηνηα πεξίπησζε είλαη ιφγνπ 

ράξηλ ε εμαλαγθαζηηθή κεηαθίλεζε αηφκσλ απφ λεζησηηθά θξάηε φπσο ην Κηξηκπάηη θαη ην 

Σνπβαινχ ζε ρψξεο φπσο ε Νέα Εειαλδία θαη ε Απζηξαιία. ηνλ ππξήλα ηεο 

ζπλεπαγφκελεο ππνρξέσζεο πξνζηαζίαο απηψλ ησλ αλζξψπσλ βξίζθεηαη ε ζρεηηθή εζηθή 

ππνρξέσζε πξαθηηθά ηνπ «ξππαληή» πξνο ηνλ «βαιιφκελν»,
269

 ηνπ αλεπηπγκέλνπ Γνιηάζ 

ζηνλ επάισην αλαπηπζζφκελν Γαπίδ. Ωζηφζν, ν πξννξηζκφο ησλ αηφκσλ απηψλ πφζν ηειηθά 

θαζίζηαηαη ζέκα επηινγήο; Αλ ε κεηαθίλεζε ηνπο πξαγκαηνπνηείηαη ζε κεγάιν βαζκφ θαη απφ 

αλαπηπζζφκελεο ζε εμίζνπ αλαπηπζζφκελεο ρψξεο, ή νξζφηεξα, κε ηερληθνχο φξνπο, ρψξεο 

κε ζπκπεξηιακβαλφκελεο ζην Παξάξηεκα 1 ηεο χκβαζεο Πιαηζίνπ γηα ηελ Κιηκαηηθή 

Αιιαγή (Non-Annex I Party)
270

, πφζν «θιηκαηηθά δίθαηε» θαζίζηαηαη ε πξνθείκελε εμέιημε; 

Πάλησο, ε ππφ ζεκειίσζε δπλεηηθή ππνρξέσζε κε επαλαπξνψζεζεο ησλ «θιηκαηηθψλ 

πξνζθχγσλ», απεπζχλεηαη ζε φια ηα θξάηε κέξε ηνπ πκθψλνπ.
271

  

 

Ζ αλάγθε φπσο παξαζρεζεί εηδηθψο πξνζηαζία ζηνπο πην επάισηνπο ζηελ θιηκαηηθή 

ππνβάζκηζε, ζηελ νπνία κάιηζηα νη ηειεπηαίνη δελ έρνπλ ζπκβάιεη ηφζν, απνηειεί πάγην 

αληηθείκελν κέξηκλαο ηεο δηεζλνχο θνηλφηεηαο. Ζ πξφζθαηε, ινηπφλ, ζεκειίσζε ηεο ελ 

δπλάκεη πξνζηαζίαο ησλ «θιηκαηηθψλ πξνζθχγσλ» κπνξεί λα ηδσζεί θαη απφ απηή ηε ζθνπηά. 

ε θάζε πεξίπησζε, σζηφζν, ε θνξσλίδα ηεο ελ ιφγσ πξνζηαζίαο, ε αξρή ηεο κε 

επαλαπξνψζεζεο, ζηελ πεξίπησζε ηνπο θαίλεηαη λα ππφθεηηαη ζε αξθεηά πεξηνξηζηηθνχο 

φξνπο. 
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Cynthia Desmet Villar, „Our Moral Responsibility Towards Climate Refugees‟ (2020) Kennedy Institute of 
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p. 5 
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 Ibid 
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 χκβαζε Πιαίζην γηα ηελ Κιηκαηηθή Αιιαγή, Παξάξηεκα 1(40 αλεπηπγκέλεο ρψξεο) 
271

 Ζ δηεζλήο θνηλφηεηα ζα κπνξνχζε λα κεξηκλήζεη ζπλαθψο ζε επίπεδν ζπληνληζκέλσλ πιεζπζκηαθψλ 

κεηεγθαηαζηάζεσλ, σο κέηξν πξνζαξκνγήο ζην θαηλφκελν ηεο θιηκαηηθήο αιιαγήο.  
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Β. Ζ Πεξηνξηζηηθή εξκελεία ηνπ δηθαηψκαηνο «κε επαλαπξνψζεζεο»  

1. Ο «πξαγκαηηθφο θίλδπλνο αλεπαλφξζσηεο βιάβεο» σο πξνυπφζεζε 

 

Όπσο θαηαδείρζεθε ζηελ ππφ εμέηαζε απφθαζε ηεο Δπηηξνπήο ε δπλαηφηεηα ππαγσγήο ησλ 

«θιηκαηηθψλ πξνζθχγσλ» ζην θαζεζηψο πξνζηαζίαο ηνπ ΓΑΠΓ ηίζεηαη ζε θάπνηα πιαίζηα. 

Γεγνλφο θαζίζηαηαη ε απφξξηςε ηνπ αηηήκαηνο ηνπ ζπγθεθξηκέλνπ πνιίηε ηνπ Κηξηκπάηη ζηε 

βάζε ηειηθψο ελφο ππφ ζεκειίσζε πςεινχ θαησθιηνχ γηα ηελ ππαγσγή ζην θαζεζηψο.  

 

ε φ,ηη αθνξά ηε δπλαηφηεηα κε επαλαπξνψζεζεο ησλ «θιηκαηηθψλ πξνζθχγσλ», ηελ νπνία 

εηζεγήζεθε κέζα απφ ηελ ππφ εμέηαζε ηνπνζέηεζή ηεο ε Δπηηξνπή, σο πξναπαηηνχκελν 

αλαγλσξίδεηαη ε χπαξμε βάζηκσλ ιφγσλ γηα λα πηζηεχεηαη φηη πθίζηαηαη «πξαγκαηηθφο 

θίλδπλνο αλεπαλφξζσηεο βιάβεο», φπσο απηή πνπ αθνξά ζηα άξζξα 6 θαη 7 ηνπ 

πκθψλνπ.
272

 πλαθψο, ε Δπηηξνπή έρεη ζέζεη, ζε πξνεγνχκελεο ππνζέζεηο, σο θξηηήξην γηα 

ηελ κε επαλαπξνψζεζε ησλ αηηνχλησλ πξνζηαζία ηελ χπαξμε πξαγκαηηθνχ θηλδχλνπ φπσο ε 

ζρεηηθή κεηαθίλεζε απνιήμεη ζε «απαξαίηεηε» θαη «πξνβιέςηκε» έθζεζε αληίζεηε κε ηα 

πξνβιεπφκελα ζην χκθσλν.  

 

Γηα πξψηε θνξά ζηελ ππφζεζε A.R.J. θ. Απζηξαιίαο έγηλε ζρεηηθή αλαθνξά απφ ηελ 

Δπηηξνπή, κε παξαπνκπή ζηηο απαξαίηεηεο θαη πξνβιέςηκεο επηπηψζεηο ηεο απέιαζεο.
273

 

ηελ ελ ιφγσ ππφζεζε ν πξνζθεχγσλ ήηαλ Ηξαλφο ππήθννο ν νπνίνο ηζρπξηδφηαλ φηη αλ 

επέζηξεθε ζηε ρψξα ηνπ ζα ππφθεηην ζε ζαλαηηθή πνηλή ή ζσκαηηθή ηηκσξία ιφγσ ησλ 

θαηεγνξηψλ ζε βάξνπο ηνπ πεξί εκπινθήο ζε ζρεηηθέο κε λαξθσηηθέο νπζίεο δξαζηεξηφηεηεο. 

Γηα ηα πξαθηηθά ηεο ππφζεζε ε Δπηηξνπή απέξξηςε ην αίηεκά ηνπ.
274

 Απφ ηελ άιιε, ζηελ 

ππφζεζε Byahuranga θ. Γαλίαο, ε Δπηηξνπή, ζηε βάζε θαη πάιη ηνπ θξηηεξίνπ ζεκειίσζεο 

πξαγκαηηθνχ θαη πξνβιέςηκνπ θηλδχλνπ, έθξηλε ζεηηθά ην αίηεκα ηνπ Jonny Rubin 

Byahuranga. Ο ηειεπηαίνο ππνζηήξηδε φηη επξφθεηην λα ππνζηεί θαθνκεηαρείξηζε αλ 

δησρλφηαλ πίζσ ζηελ Οπγθάληα.
275

 Δλ ηνηαχηε πεξηπηψζεη ν πξνζθεχγσλ εηζεγείην 

ζπγθεθξηκέλα φηη ε απνπνκπή ηνπ ζηελ Οπγθάληα ζα ζπληζηνχζε παξαβίαζε ησλ άξζξσλ 7 

πεξί απάλζξσπεο θαη εμεπηειηζηηθήο κεηαρείξηζεο θαη 17 πεξί ζεβαζκνχ ηνπ νηθνγελεηαθνχ 

βίνπ,
276

 παξαβίαζε πνπ, φπσο αλαθέξζεθε, ηειηθά επηβεβαηψζεθε απφ ηελ Δπηηξνπή.
277
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Republic of China, there are substantial grounds for considering that the State party would be exposing her to a 

real risk of irreparable harm FN27, in violation of article 2, read together with article 6 and/or article 7 of the 

Covenant.” (para. 9.4) 
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 HRC, A.R.J. v Australia, Communication No. 692/1996 (1997) U.N. Doc. CCPR/C/60/D/692/1996, para. 6.8 
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 Ibid, para. 6.12 and 6.14 
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 HRC, Jonny Rubin Byahuranga v. Denmark, Communication No. 1222/2003 (2004) U.N. Doc. 

CCPR/C/82/D/1222/2003, para. 11.2 
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 Ibid, para. 3.1 
277

 Με αθνξκή ηελ ππφζεζε Byahuranga θ. Γαλίαο, φπνπ ν πξνζθεχγσλ είρε ιάβεη άζπιν απφ ηελ Γαλία, αμίδεη 

λα επηζεκαλζεί ε ζεκαζία πνπ ην φξγαλν θαίλεηαη λα δίδεη ζην αλ θάπνην άηνκν ππάγεηαη ζε θαζεζηψο 

πξφζθπγα ή αζχινπ. Δλδεηθηηθά, ζηελ ππφζεζε  C. θ. Απζηξαιίαο, ε Δπηηξνπή έδσζε ηδηαίηεξν βάξνο ζην 

γεγνλφο φηη ν πξνζθεχγσλ είρε ιάβεη θαζεζηψο πξφζθπγα ζηε βάζε ηνπ βάζηκνπ θφβνπ δίσμεο ηνπ σο 
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Δηδηθφηεξα, ην ζηνηρείν ηεο πξνβιεςηκφηεηαο (“foreseeability”) ζπληζηά θεληξηθφ ζεκείν γηα 

ηελ ηεθκεξίσζε ηνπ πξαγκαηηθνχ θηλδχλνπ. Όπσο έρεη άιισο δηαηππσζεί, ν πξαγκαηηθφο 

θίλδπλνο δελ αθνξά απιψο κία ππνινγίζηκε πηζαλφηεηα, αιιά βαζίδεηαη ζε ζηνηρεία, ζηελ 

αμηνπηζηία ηνπ αηηνχληνο πξνζηαζία θαη ηελ επξχηεξε θαηάζηαζε ησλ αλζξσπίλσλ 

δηθαησκάησλ ζηε ρψξα θαηαγσγήο.
278

 Ζ Δπηηξνπή είρε ελδεηθηηθά πξνρσξήζεη ζε ζρεηηθή 

παξαδνρή ζηελ ππφζεζε G.T. θ. Απζηξαιίαο ππνζηεξίδνληαο, ζε ζπλέπεηα κε ηα ελ ζπλερεία 

πξνβιεπφκελα ζην Γεληθφ ζρφιην 36
279

, φηη πξέπεη λα εμεηάδεηαη ε πξφζεζε ηεο ρψξαο 

απέλαληη ζην άηνκν πνπ πξφθεηηαη εθεί λα απνπεκθζεί, αιιά θαη ε ζηάζε ηεο ζε παξφκνηεο 

πξνεγνχκελεο πεξηπηψζεηο.
280

 Βέβαηα, απνηειεί γεγνλφο φηη ε επίθιεζε απφ ηελ ΔΑΓ ηεο 

πξνβιεςηκφηεηαο ζε ίδηεο απνθάζεηο κε επαλαπξνψζεζεο παξνπζηάδεη αζπλέπεηεο.
281

 

Πάλησο, ζε παξαιιειηζκφ κε ην θξηηήξην ηνπ “well-founded fear” ζην πιαίζην ηνπ δηεζλνχο 

πξνζθπγηθνχ δηθαίνπ, έρεη ππνζηεξηρζεί φηη θαη γηα ηνλ πξαγκαηηθφ θαη πξνβιέςηκν θίλδπλν 

δελ απαηηείηαη «ηίπνηα πεξηζζφηεξν απφ επαξθείο απνδείμεηο γηα ηε ζεκειίσζε βάζηκσλ 

ιφγσλ φπσο πηζηεχεηαη φηη ν ελάγσλ ζα βξεζεί ζε θίλδπλν».
282

  

 

ην ζεκείν απηφ, ππνγξακκίδεηαη παξελζεηηθά φηη ξφιν θιεηδί, ζηε δηεξεπλεηηθή δηαδηθαζία 

γηα ην αλ επζηαζνχλ ή φρη νη θφβνη γηα ηελ χπαξμε πξαγκαηηθνχ θηλδχλνπ αλεπαλφξζσηεο 

βιάβεο, ιακβάλνπλ αζθαιψο νη αξρέο ηνπ θξάηνπο ππνδνρήο. Βάζεη ησλ πνξηζκάησλ ησλ 

ηειεπηαίσλ, ζε πεξίπησζε πνπ θηάζεη ε ππφζεζε ελ ζπλερεία θαη ελψπηνλ ηεο Δπηηξνπήο, ην 

θξάηνο νθείιεη λα ζρνιηάζεη ζπγθεθξηκέλα επί ησλ ηνπνζεηήζεσλ ηνπ πξνζθεχγνληνο.
283

 

Απφ πιεπξάο ηνπο, πξέπεη λα πξνβαίλνπλ ζε ελδειερή κειέηε ησλ δεδνκέλσλ θαη λα κελ 

παξαβιέπνπλ ζηνηρεία ζεκαληηθά γηα ηελ θαηάζηαζε ζην θξάηνο ηεο ελ δπλάκεη απνπνκπήο 

ηνπ αηφκνπ (βι. ζηνηρεία απνδεηθηηθά πξνεγνχκελεο δπζρέξεηαο ηνπ αηηνχληνο πξνζηαζίαο 

ιφγσ ελ πξνθεηκέλσ ηεο πεξηβαιινληηθήο – θιηκαηηθήο ππνβάζκηζεο ζηε ρψξα θαηαγσγήο). 

ε θάζε πεξίπησζε ε αλάπηπμε ηεο ζέζεο ησλ αξρψλ ηνπ θξάηνπο ππνδνρήο νθείιεη λα είλαη 
                                                                                                                                                                                     
Αζζχξηνπ Υξηζηηαλνχ (C. v. Australia, Communication No. 900/1999  (2002) UN Doc. 
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ιεζκνλείηαη ην αληίθξηζκά ηεο ζε άηνκα ππαρζέληα ζην θαζεζηψο πξφζθπγα [βι. „no refugee be returned to 

another State unless it is certain that, once there, he or she shall not be executed or subjected to torture or other 

form of inhuman treatment (arts. 6, 7 and 13)‟ UN HRC, „Concluding Observations: United Republic of 

Tanzania‟ (1998) UN Doc CCPR/C/79/Add.97, para. 17] 
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 Kees Wouters, International Legal Standards For The Protection From Refoulement (Intersentia 2009), p. 392 
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 “… the situation of the removed individual and the conditions in the receiving States need to be assessed, 

inter alia, based on the intent of the authorities of the receiving State, the pattern of conduct they have shown in 

similar cases, and the availability of credible and effective assurances about their intentions.” General Comment 

36, para. 30 
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 G.T. v Australia, Communication No. 706/1996 (1997) U.N. Doc. CCPR/C/61/D/706/1996, para. 8.4 
281

 Adrienne Anderson, Michelle Foster, Hélène Lambert and Jane McAdam, 'Imminence in Refugee and Human 

Rights Law: A Misplaced Notion for International Protection‟ (2019) 68 International and Comparative Law 

Quarterly 111, p. 124 
282

 AF (Kiribati), para. 90; ε επίπεδν ζχγθξηζεο ησλ ζπλαθψλ ζπκβαηηθψλ πιαηζίσλ δηεζλνχο πξνζηαζίαο 

αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ πνπ αλαθέξζεθαλ παξαπάλσ, ην βάξνο ηεο απφδεημεο γηα ηελ χπαξμε πξαγκαηηθνχ 

θηλδχλνπ γηα ηνλ αηηψλ παξνπζηάδεηαη κάιινλ κηθξφηεξν ππφ ηελ Γηεζλή χκβαζε θαηά ησλ βαζαληζηεξίσλ θαη 
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risk of torture must be assessed on grounds that go beyond mere theory or suspicion. However, the risk does not 

have to meet the test of being highly probable.” [UN Committee against Torture „General Comment No. 1, 

Implementation of Article 3 of the Convention in the Context of Article 22‟ (1998) UN Doc. A/53/44, para. 6] 
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 HRC, Jonny Rubin Byahuranga v. Denmark, para. 11.3 
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εκπεξηζηαησκέλε.
284

 Ζ απνηπρία αλάιεςεο ζνβαξήο εμέηαζεο θαη θαη‟ επέθηαζε 

αμηνιφγεζεο ησλ ηζρπξηζκψλ πεξί ζρεηηθνχ θηλδχλνπ αλεπαλφξζσηεο βιάβεο ηνπ 

ελδηαθεξνκέλνπ πξηλ ηελ απνπνκπή ηνπ κπνξεί λα νδεγήζεη ζε αλεπαλφξζσηε βιάβε θαηά 

παξαβίαζε ησλ άξζξσλ 6 θαη 7 ηνπ πκθψλνπ.  

 

Υαξαθηεξηζηηθά, αμίδεη λα αλαθεξζεί ε ππφζεζε Ostavari θ. Γεκνθξαηίαο ηεο Κνξέαο. Ο 

ελδηαθεξφκελνο ζηε ζπγθεθξηκέλε ππφζεζε ήηαλ πξψελ Μνπζνπικάλνο πνπ αιιαμνπίζηεζε 

θαη κπήζεθε ζην Υξηζηηαληζκφ. Ζ επηζηξνθή ηνπ ζηελ Ηζιακηθή Γεκνθξαηία ηνπ Ηξάλ 

πηζαλφηεηα ζα ηνλ εμέζεηε δεδνκέλσλ ησλ ζπλζεθψλ ζε πξαγκαηηθφ θίλδπλν αλεπαλφξζσηεο 

βιάβεο, θάηη πνπ δελ αμηνιφγεζαλ κε ηε δένπζα επηκέιεηα νη Κνξεάηηθεο αξρέο.
285

 

πγθεθξηκέλα δελ έιαβαλ θαζφινπ ππφςηλ ην γεγνλφο φηη ν Ostavari δελ έγηλε απιά 

Υξηζηηαλφο αιιά εθπαηδεχηεθε σο ζενιφγνο φπσο επηηειέζεη ζρεηηθφ επαγγειηθφ έξγν 

κεηάδνζεο ηεο πίζηεσο. Ζ παξάιεςε ηνχηε ησλ αξρψλ θάζε άιιν παξά κείδνλνο ζεκαζίαο 

δελ ήηαλ, θαζψο ε Ηζιακηθή Γεκνθξαηία ηνπ Ηξάλ πξνέβαηλε ζε πεξηπηψζεηο ζρεηηθψλ 

πξάμεσλ πξνζειπηηζκνχ ζε δηψμεηο ή θαη πνηληθέο θπξψζεηο.
286

 Γηα ηνπο παξαπάλσ ιφγνπο ε 

Δπηηξνπή ηειηθψο απεθάλζε φηη ε εμαλαγθαζηηθή επηζηξνθή ηνπ αηηνχληνο ζηελ Ηζιακηθή 

Γεκνθξαηία ηνπ Ηξάλ ζα ζπληζηνχζε έθζεζε ηνπ ηδίνπ ζε πξαγκαηηθφ θίλδπλν 

αλεπαλφξζσηεο βιάβεο ππφ ηα Άξζξα 6(1) θαη 7 ηνπ πκθψλνπ.
287

 

 

Σν θξηηήξην ηεο πξνβιεςηκφηεηαο ηνπ θηλδχλνπ αλεπαλφξζσηεο βιάβεο γηα ιφγνπο 

ζρεηηθνχο κε ηελ πεξηβαιινληηθή ππνβάζκηζε εμέηαζε γηα πξψηε θνξά ε Δπηηξνπή ζηελ 

ππφζεζε Portillo Caceres θαη άιινη θ. Παξαγνπάεο.
288

 Όπσο, αληίζηνηρα, δηαζαθήληζε ε ίδηα 

ελ ζπλερεία ζηελ ππφ εμέηαζε ππφζεζε ηνπ Teitiota, απηφ πνπ επί ηεο νπζίαο έπξεπε λα 

απνδεηρζεί ήηαλ ε δηαζθάιηζε απφ πιεπξάο Νέαο Εειαλδίαο φηη δελ πθίζηαην «εχινγα 

πξνβιέςηκνο» (“reasonably foreseeable”) θίλδπλνο γηα ηελ απφιαπζε ηνπ δηθαηψκαηνο ηνπ 

Teitiota ζηε δσή εμαηηίαο ησλ αξλεηηθψλ επηπηψζεσλ ηεο θιηκαηηθήο αιιαγήο 

(πξναπαηηνχκελν ην νπνίν θαζψο θάλεθε είρε ηθαλνπνηεζεί απφ ηε Νέα Εειαλδία).
289

    

 

Γηα ηελ απφδεημε ηεο χπαξμεο επηθείκελνπ πξαγκαηηθνχ θηλδχλνπ πξνδηαγξάθεηαη ελ 

πξνθεηκέλσ πςειφ θαηψθιη, φπσο πξνθχπηεη άιισζηε θαη απφ ηελ επζεία ζρεηηθή αλαθνξά 

ηεο ΔΑΓ ζηελ ππφ αλάιπζε ηνπνζέηεζε ηεο.
290

 ηε ζπδήηεζε πεξί ζεκειίσζεο 

«πξαγκαηηθνχ θηλδχλνπ» ζηα δηάθνξα δηεζλή θαη πεξηθεξεηαθά λνκηθά πιαίζηα, αξθεηνί 

αθαδεκατθνί έρνπλ ππνζηεξίμεη φηη ην θαηψθιη πξέπεη λα δηαθνξνπνηείηαη αλάινγα κε ηε 
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 Paul M. Taylor, „A commentary on the international covenant on civil and political rights : The UN Human 

Rights Committee's Monitoring of ICCPR Rights‟ (Cambridge University Press 2020), p. 148 
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Ostavari v. Republic of Korea, Communication No. 1908/2009 (2014) U.N. Doc. CCPR/C/110/D/1908/2009, 

para. 11.4 -11.5 
286

 Ibid, para. 11.5 
287

 Ibid, para. 12 
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 HRC, Portillo Caceres et al. V. Paraguay, para. 7.3-7.5 
289

 HRC, Teitiota v. New Zealand, para. 9.7-9.9 
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 Ibid, para. 9.3 θαη ππνζεκείσζε 14 [See, inter alia, B.D.K. v. Canada (CCPR/C/125/D/3041/2017), para. 7.3 
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ζνβαξφηεηα ηνπ πξνβιήκαηνο. Όζν πην ζνβαξέο νη επηπηψζεηο, ηφζν πην ρακειφ θαηψθιη γηα 

ηελ ππαγσγή ηνπ αηφκνπ ζε θαζεζηψο πξνζηαζίαο πξέπεη λα νξίδεηαη.
291

 Σν ηεηειεζκέλν 

πάλησο πεξί ησλ «θιηκαηηθψλ πξνζθχγσλ», παξά ηε ζνβαξφηεηα ηεο ζπλζήθεο, απνδεηθλχεη 

ηελ εμαηξεηηθή θχζε ηεο παξερφκελεο πξνζηαζίαο. 

 

πγθεθξηκέλα επί ηεο ππνζέζεσο ηνπ Teitiota, πξνο απάληεζε ζηνπο ηζρπξηζκνχο ηνπ 

ηειεπηαίνπ ε Δπηηξνπή εμήγεζε ηα αθφινπζα. ε φ,ηη αθνξά, θαη‟ αξράο, ηελ πξφζβαζε ζε 

πφζηκν λεξφ, ην φξγαλν εηζεγήζεθε: «Αλαγλσξίδνληαο ηελ ηαιαηπσξία πνπ πηζαλφλ έρεη 

πξνθιεζεί απφ ηελ θαηαλνκή ηνπ λεξνχ, ε Δπηηξνπή ζεκεηψλεη φηη ν πξνζθεχγσλ δελ έρεη 

παξάζρεη επαξθείο πιεξνθνξίεο πνπ λα δείρλνπλ φηη ε παξνρή θξέζθνπ λεξνχ είλαη κε 

πξνζβάζηκε, κε επαξθήο ή κε αζθαιήο ψζηε λα πξνθαιέζεη κία βάζηκα πξνβιέςηκε απεηιή 

γηα θίλδπλν γηα ηελ πγεία ν νπνίνο ζα έβαιε ην δηθαίσκά ηνπ ζηελ απφιαπζε ηνπ 

δηθαηψκαηνο ζηε δσή κε αμηνπξέπεηα ή ζα πξνθαινχζε ηνλ κε θπζηθφ ή πξφσξν ζάλαηφ 

ηνπ.»
292

 ε φ,ηη αθνξά ην δήηεκα ηεο θαιιηέξγεηαο ηεο γεο πνπ εηέζε απφ ηνλ Teitiota, 

ππνγξακκίζηεθε φηη «ελψ ν πξνζθεχγσλ ζεκείσζε πσο ήηαλ δχζθνιν λα θαιιηεξγήζεη ηε 

γε, δελ ήηαλ αδχλαηνλ» θαη φηη «νη πην ζξεπηηθέο θαιιηέξγεηεο παξέκελαλ δηαζέζηκεο ζηε 

Γεκνθξαηία ηνπ Κηξηκπάηη».
293

 Δπηπξνζζέησο, επί ηνπ δεηήκαηνο ησλ πξνθππηνπζψλ εθ ηεο 

θιηκαηηθήο αιιαγήο θαη ηεο ζρεηηθήο θνηλσληθήο πίεζεο βίαησλ ζπγθξνχζεσλ ζην λεζί, 

δηεπθξηλίζηεθε πσο ν ελάγσλ δελ ελεπιάθε νχηε εβιήζε πξνζσπηθψο πνηέ.
294

 Σέινο, 

πηνζεηψληαο έκκεζα ηελ απφθαλζε ηνπ Πξσηνβάζκηνπ Γηθαζηεξίνπ, έθξηλε αβάζηκνπο ηνπο 

θφβνπο ηεο νηθνγελείαο πεξί θηλδχλνπ ηεο αθεξαηφηεηάο ηνπο απφ ηπρφλ παιίξξνηεο ή έληνλεο 

θαηαηγίδεο (θαηλφκελα πνπ είραλ νμπλζεί ιφγσ ηεο θιηκαηηθήο αιιαγήο) ζηε βάζε ηνχ φηη 

«θακία απφδεημε δελ είρε παξαζρεζεί γηα ηελ πξφθιεζε ζαλάησλ απφ ηνηαχηα θαηλφκελα κε 

ηέηνηα ηαθηηθφηεηα».
295

 Πξαθηηθά, παξά ηηο φπνηεο απηέο ζην ζήκεξα δπζθνιίεο δηαβίσζεο 

ζην Κηξηκπάηη, δελ αλαγλσξίζηεθαλ ηεικαηηθέο ζπλζήθεο, νχηε ζην «ηψξα» νχηε ζην άκεζν 

κέιινλ, φπσο ζεκειησζεί ηειηθά παξαβίαζε ησλ άξζξσλ 6 θαη 7 θαηά ηελ επαλαπξνψζεζε 

ηνπ Teitiota απφ ηελ Νέα Εειαλδία ζηε Γεκνθξαηία ηνπ Κηξηκπάηη. 

 

Σν πξνυπνηηζέκελν ησλ «βάζηκσλ ιφγσλ λα πηζηεχεηαη φηη πθίζηαηαη θίλδπλνο 

αλεπαλφξζσηνο βιάβεο» φπσο απηή, ελ πξνθεηκέλσ, πνπ ζρεηίδεηαη κε ηα άξζξσλ 6 θαη 7 ηνπ 

πκθψλνπ, θαίλεηαη λα εξκελεχεηαη αξθεηά ζπζηαιηηθά θαη ζηελ ππφ αλάιπζε ππφζεζε. Δθ 

ηνχηεο νξκψκελε ε κε επαλαπξνψζεζε ησλ «θιηκαηηθψλ πξνζθχγσλ» ηίζεηαη ππφ αξθεηά 

πεξηνξηζηηθνχο φξνπο. ην πιαίζην απηφ, ηίζεληαη, θαηά ηε γξάθνπζα, θαη νξηζκέλα 

εηδηθφηεξα θαίξηα δεηήκαηα, ηα νπνία πξφθεηηαη λα αλαιπζνχλ επζχο ακέζσο. 
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2. Ο πξνζσπηθφο ραξαθηήξαο ηνπ θηλδχλνπ 

 

Ο πξνυπνηηζέκελνο πξαγκαηηθφο θίλδπλνο αλεπαλφξζσηεο βιάβεο «πξέπεη λα είλαη 

πξνζσπηθφο, δελ κπνξεί λα πξνθχπηεη απιψο απφ ηηο γεληθέο ζπλζήθεο ζην θξάηνο ππνδνρήο, 

παξά κφλν ζηηο πην αθξαίεο πεξηπηψζεηο».
296

 ηελ επηζήκαλζε απηή πξνέβε ε Δπηηξνπή ζηελ 

απφθαζή ηεο γηα ηελ ππφζεζε Teitiota, παξαπέκπνληαο ζηελ ζρεηηθή αλαθνξά ηεο ζην 

πξναλαθεξζέλ εξκελεπηηθφ επί ηνπ δηθαηψκαηνο ζηε δσή ζεκείσκα ηνπ 2018.
297

  

 

Ζ ίδηα απεθάλζε φηη ν Teitiota δελ ζα ππφθεηην ζε θαλέλα θίλδπλν βιάβεο πέξαλ ηνπ γεληθνχ 

θηλδχλνπ ν νπνίνο εγθπκνλείην γηα φιν ηνλ πιεζπζκφ ηνπ Κηξηκπάηη.
298

 Ο πξνζθεχγσλ δελ 

ήηαλ επνπδελί ζε δπζρεξέζηεξε ζέζε απφ ηνπο ππφινηπνπο θαηνίθνπο ηνπ λεζηνχ.
299

 Οη 

ζπλζήθεο δηαβίσζεο θαη νη φπνηνη θίλδπλνη απηέο θπνθνξνχζαλ ζην ελ ιφγσ λεζησηηθφ 

θξάηνο ήηαλ θνηλέο γηα φινπο. Σν ζρεηηθφ επηρείξεκα είρε κάιηζηα πξψηα ππνζηεξηρζεί απφ 

ην Πξσηνδηθείν σο ζηνηρείν θαζνξηζηηθφ γηα ηελ κε ππαγσγή ηνπ Teitiota ζε θαζεζηψο 

πξνζηαζίαο.
300

 

 

Ωο πξνο ην πξναπαηηνχκελν απηφ, φπσο ηνλίδνπλ θαη νη Behrman θαη Kent, πθίζηαηαη 

αιιεινεπηθάιπςε κε ην δηεζλέο πξνζθπγηθφ δίθαην.
301

 ην πιαίζην ηνπ ηειεπηαίνπ, 

επηζεκάλζεθε θαη ζην πξψην θεθάιαην ηεο παξνχζαο κειέηεο, ε δίσμε αληίζηνηρα πξέπεη λα 

θαηεπζχλεηαη ζε βάξνο ελφο ζπγθεθξηκέλνπ αηφκνπ ή νκάδαο αηφκσλ φπσο δηθαηνινγεζεί ην 

θαζεζηψο πξφζθπγα. Δλ πξνθεηκέλσ, θαζίζηαηαη πξφδειε ε γεληθεπκέλε δπζκελήο επίδξαζε 

ηνπ θαηλνκέλνπ ηεο θιηκαηηθήο αιιαγήο ζε νιφθιεξεο θνηλφηεηεο θαη φρη ζε κεκνλσκέλα 

άηνκα. Υαξαθηεξηζηηθά, ην 2009 νη McNamara θαη Gibson είραλ επηζεκάλεη φηη «νη 

θιηκαηηθνί πξφζθπγεο ζπληζηνχλ κία θαηεγνξία πνπ κε κία θπζηθφηεηα θαη δίρσο 

πξνβιεκαηηζκφ αθνξά φιν θαη πεξηζζφηεξν νιφθιεξα έζλε ζηελ Πεξηνρή ηνπ Δηξεληθνχ».
302

 

Ζ ηνηαχηε θχζε ηνπ πξνβιήκαηνο ηεο θιηκαηηθήο αιιαγήο, ήηνη ε αλππαξμία ηνπ 

απαηηνχκελνπ πξνζσπηθνχ ραξαθηήξα ηνπ επηθείκελνπ θηλδχλνπ, θαίλεηαη λα απνηειεί 

νπζηαζηηθφ θψιπκα γηα ηε ζεκειίσζε ηεο ππνρξέσζεο κε επαλαπξνψζεζεο ησλ «θιηκαηηθψλ 

πξνζθχγσλ».  

 

Τπφ ην ΓΑΠΓ πξνβιέπεηαη, εληνχηνηο, κία εμαίξεζε ζην πξναπαηηνχκελν ηνπ πξνζσπηθνχ 

θηλδχλνπ.
303

 ε πεξίπησζε «αθξαίσλ πεξηζηάζεσλ» ε ξήηξα ηεο πξνζσπηθήο θχζεο ηνπ 

θηλδχλνπ παξαβιέπεηαη, δίλνληαο, θαηά ηελ αλάγλσζε ηεο γξάθνπζαο, πξνβάδηζκα ζηελ 
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πξνζηαζία ππφ θάζε φξν ηνπ βαζηθνχ απηνχ δηθαηψκαηνο ζηε δσή. Με αθνξκή ηε γεληθή 

θαηάζηαζε βίαο ζην Κηξηκπάηη, ε Δπηηξνπή δηεπθξίληζε φηη ζα ππήξρε πξαγκαηηθφο θίλδπλνο 

αλεπαλφξζσηεο βιάβεο ππφ ηα άξζξα 6 θαη 7 ηνπ ΓΑΠΓ ζηηο πην αθξαίεο θαηαζηάζεηο 

πξνζδηνξίδνληάο ηεο σο ηηο πεξηπηψζεηο φπνπ «ππάξρεη πξαγκαηηθφο θίλδπλνο βιάβεο απιά 

θαη κφλν απφ ηελ έθζεζε ηνπ αηφκνπ ζε ηέηνηα βία θαηά ηελ επηζηξνθή
304

, ή ην ππφ θξίζε 

άηνκν βξίζθεηαη ζε εμαηξεηηθά επάισηε ζέζε».
305

 ε θάζε πεξίπησζε νη δχζθνιεο, ελ ησ 

παξφληη ρξφλσ, επηθξαηνχζεο ζην Κηξηκπάηη ζπλζήθεο ελ γέλεη δελ ζεσξήζεθαλ επαξθψο 

θξίζηκεο φπσο αλαηξεζεί ε πξνυπφζεζε ηνπ πξνζσπηθνχ ραξαθηήξα ηνπ θηλδχλνπ.  

 

Απφ ηελ άιιε, ελδερνκέλσο ζα κπνξνχζε λα ππνζηεξηρζεί φηη ε εηδηθή επαισηφηεηα ησλ 

κηθξψλ λεζησηηθψλ θξαηψλ δχλαηαη απφ κφλε ηεο λα πξνζκεηξεζεί σο «αθξαία» ζπλζήθε ε 

νπνία ζα δηθαηνινγνχζε ηελ εμαίξεζε ζηνλ θαλφλα.
306

 Δλ πξνθεηκέλσ ηίζεηαη ην δήηεκα ηνχ 

θαηά πφζνλ ε θαηάζηαζε ζε απηά ηα θξάηε κπνξεί πξάγκαηη λα βειηησζεί ή αληηζέησο δελ 

κπνξεί λα παξεθθιίλεη κίαο πξνδηαγεγξακκέλεο «πησηηθήο» ηάζεο πνπ αξγά ή γξήγνξα ζα 

νδεγήζεη ζε «πεξηβαιινληηθφ λαδίξ». Ζ πξνζέγγηζε πάλησο ηεο Δπηηξνπήο έρεη κία λσρειηθά 

αηζηφδνμε ρξνηά, απνδίδνληαο ηδηαίηεξε έκθαζε ζηα κέηξα πξνζαξκνγήο ζηελ θιηκαηηθή 

αιιαγή, απφ ην Κηξηκπάηη θαη θάζε παξφκνην κηθξφ λεζησηηθφ θξάηνο θηλδπλεχνλ κέρξη θαη 

κε εμαθάληζε, σο κέζν αλαζηξνθήο ηεο φπνηαο δπζρεξνχο θαηάζηαζεο. 

 

Σν πξνζσπηθφ ζηνηρείν εθιείπεη απφ ηνλ εθ ηεο επηπηψζεσλ ηεο θιηκαηηθήο θξίζεο θίλδπλν 

αλεπαλφξζσηεο βιάβεο. Αλ επηηξέπεηαη έλα ζχληνκν πξνζσπηθφ ζρφιην, ελδερνκέλσο ε 

πξνυπφζεζε ηνπ πξνζσπηθνχ ραξαθηήξα ηνπ θηλδχλνπ ζπληζηά ηνλ πιένλ πεξηνξηζηηθφ φξν 

γηα ηελ πξνζηαζία ησλ «θιηκαηηθψλ πξνζθχγσλ» ε πνην ρξνληθφ ζεκείν δχλαηαη λα 

εληνπηζζνχλ νη «αθξαίεο πεξηζηάζεηο» ηεο εμαίξεζεο θαη κέρξη ηφηε πφζν ζπκβαηή ζα 

θαζίζηαηαη ε παξακνλή ζηελ ρψξα κε ην δηθαίσκα ζε κία δσή κε αμηνπξέπεηα;  

 

3. Ζ επηθείκελε θχζε ηνπ θηλδχλνπ  

 

Έλα δεχηεξν δήηεκα πνπ θαίλεηαη ζηελ πεξίπησζε ησλ «θιηκαηηθψλ πξνζθχγσλ» λα 

αλαθχπηεη γηα ηελ επίθιεζε ηεο ππνρξέσζεο κε επαλαπξνψζεζεο θαζίζηαηαη ε επηθείκελε 

θχζε ηνπ «πξαγκαηηθνχ θηλδχλνπ» αλεπαλφξζσηεο βιάβεο. Πψο πξνζδηνξίδεηαη φκσο απηή 

ε επηθείκελε θχζε θαη πφζν αλαζηαιηηθή ηεο πξνζπάζεηαο πξνζηαζίαο ησλ αηφκσλ απηψλ 

θξίλεηαη;  

 

ηελ ππφζεζε Teitiota, ε ΔΑΓ επί ηνηο νπζίαο άθεζε λα ελλνεζεί φηη δχλαηαη λα ζεσξεζεί 

παξάλνκε ππφ ην ΓΑΠΓ ε απνπνκπή ησλ αηφκσλ εθεί φπνπ νη θίλδπλνη εθ ησλ επηπηψζεσλ 
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ηεο θιηκαηηθήο αιιαγήο θαζίζηαληαη επηθείκελνη.
307

 Ζ ηειηθή ηνπνζέηεζε ηεο βαζίζηεθε ελ 

πνιινίο ζην γεγνλφο φηη ην Κηξηκπάηη εθηηκάηαη φηη ζα θαηαζηεί κε θαηνηθήζηκν ζε 10 κε 15 

ρξφληα.
308

 ην κεζνδηάζηεκα δχλαληαη λα αλαιεθζνχλ νη θαηάιιειεο «εζληθέο θαη δηεζλείο 

πξνζπάζεηεο» ψζηε λα κεησζνχλ νη πξνθχπηνπζεο απφ ηελ θιηκαηηθή αιιαγή αξλεηηθέο 

επηπηψζεηο ζην πεξηβάιινλ θαη ηελ θνηλσλία.
309

 Σν πεξηζψξην ησλ 10 κε 15 επαξθεί γηα ηελ 

αλάιεςε ζρεηηθψλ κέηξσλ «πξνζηαζίαο ή, φπνπ ρξεηάδεηαη, κεηεγθαηάζηαζεο ηνπ 

πιεζπζκνχ».
310

 Σνχηνπ δνζέληνο ε εηζήγεζε ηνπ Teitiota αθνξνχζε ζε απζαίξεηεο θαη κε 

βάζηκεο πξνβιέςεηο, θαη νπδεκία παξαβίαζε ηνπ δηθαηψκαηφο ηνπ ζηε δσή, νχηε, θαηά 

ζπλέπεηα, αμίσζε γηα ππαγσγή ζε θαζεζηψο δηεζλνχο πξνζηαζίαο,  δχλαηαη λα ζεκειησζεί. 

 

Δμαηξεηηθφ ελδηαθέξνλ παξνπζηάδεη, θαηά ηε γξάθνπζα, ε αληηπαξαβνιή ηεο πξνζέγγηζεο 

ηεο Δπηηξνπήο ελ ηνηαχηε πεξηπηψζεη κε ηελ ζρεηηθή ζεψξεζε ηεο Ύπαηεο Αξκνζηείαο ηνπ 

ΟΖΔ γηα ηνπο Πξφζθπγεο ζε φηη αθνξά ηνπο πξφζθπγεο απφ πεξηνρέο ελφπισλ ζπγθξνχζεσλ 

θαη βίαο. Υαξαθηεξηζηηθά, «Καηά ηελ εθηίκεζε ηνπ θηλδχλνπ, είλαη ζεκαληηθφ λα ιεθζεί 

ππφςε ν θπκαηλφκελνο ραξαθηήξαο πνιιψλ ζχγρξνλσλ θαηαζηάζεσλ ελφπισλ ζπγθξνχζεσλ 

θαη βίαο. … Γηα παξάδεηγκα, αθφκε θαη αλ ην επίπεδν βίαο θαηά ηε ζηηγκή ηεο ιήςεο 

απνθάζεσλ είλαη ζρεηηθά ρακειφ, κε ηελ πάξνδν ηνπ ρξφλνπ ε θαηάζηαζε ησλ έλνπισλ 

ζπγθξνχζεσλ θαη ηεο βίαο κπνξεί λα αιιάμεη, απμάλνληαο ηνλ βαζκφ θηλδχλνπ δεκηνπξγίαο 

ελφο βάζηκνπ θφβνπ. … Δπηπιένλ, ε εθαξκνγή ζπκθσληψλ εηξήλεο θαη απνζηξάηεπζεο 

κπνξεί λα νδεγήζεη ζε λένπο έλνπινπο δξψληεο πνπ ζα γεκίζνπλ ηα θελά εμνπζίαο ή ζηελ 

ελνπνίεζε νκάδσλ πνπ απνηεινχληαη απφ πξψελ κέιε πνπ δελ έρνπλ αθνπιηζηεί θαη 

επαλεληαρζεί ζηελ θνηλσλία. Απηφ απαηηεί ζπλ ηνηο άιινηο κηα ιεπηνκεξή αλάιπζε πνπ 

εμειίζζεηαη ζπλερψο σο απάληεζε ζηηο ηνπηθέο εμειίμεηο ζηε ρψξα θαηαγσγήο.»
311

 ην 

πξναλαθεξζέλ απφζπαζκα δηαθαίλεηαη ε «αλνηρηή» πξνζέγγηζε ησλ καθξνπξφζεζκσλ 

επηπηψζεσλ κίαο έλνπιεο ζχγθξνπζεο, πεξηιακβαλνκέλεο ηεο πεξίπησζεο ελδηάκεζεο 
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 ην πεξηζψξην ηεο παξνχζαο αλάιπζεο, ελδηαθέξνπζα θξίλεηαη, φπσο ππνγξάκκηζε ε Miriam Cullen, ε 

πνιηηηθή δηάζηαζε ηνπ δεηήκαηνο. ην πιαίζην ηνπ Βεζηθαιηαλνχ θξαηνθεληξηθνχ ζπζηήκαηνο νξγάλσζεο ηεο 

δηεζλνχο θνηλφηεηαο, είραλ εγεξζεί ελζηάζεηο ηζηνξηθά γηα ηε βησζηκφηεηα ησλ κηθξψλ λεζησηηθψλ θξαηψλ σο 

αλεμάξηεησλ νληνηήησλ. Υαξαθηεξηζηηθά ηε δεθαεηία ηνπ 1960, ζην πιαίζην ησλ ζπδεηήζεσλ ζηα ΖΔ γηα ηελ 

αλαγλψξηζε ηεο αλεμαξηεζίαο ζε πξψελ απνηθίεο, πνιιέο αληηπξνζσπίεο εμέθξαζαλ ηελ έλζηαζή ηνπο ζηελ 

αλεμαξηεζία ησλ κηθξψλ λεζησηηθψλ θξαηψλ, θξίλνληαο ηε γεσγξαθία ηνπο θαη ηελ πξννπηηθή ηνπο γηα 

νηθνλνκηθή αλάπηπμε σο κε βηψζηκεο κεηαβιεηέο. Οη θφβνη ηνπ παξειζφληνο θαίλεηαη, ελ φςεη ηεο νινέλα θαη 

πεξηζζφηεξν εληεηλφκελεο θιηκαηηθήο θξίζεο, λα έξρνληαη ζηελ επηθάλεηα. Δλ πξνθεηκέλσ, ην Κηξηκπάηη 

εθηηκάηαη λα επηβηψζεη σο θξάηνο γηα 10-15 αθφκε έηε. (Cullen M, „The UN Human Rights Committee‟s Recent 

Decision on Climate Displacement‟ (2020) Asylum Insight <https://www.asyluminsight.com/c-miriam-

cullen#.X7lAhM0zZPY>, accessed 28 October 2020) 
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αλάιεςεο κέηξσλ πξνζαξκνγήο (βι. ηπρφλ ζπκθσλίεο) σο κε θαζνξηζηηθνχ παξάγνληα γηα 

ηελ απνπνίεζε ηνπ επεξρφκελνπ θηλδχλνπ. 

 

Ζ εθηίκεζε ηεο φπνηαο κειινληηθήο θαηάζηαζεο βαζίδεηαη αζθαιψο ζηελ παξνληηθή 

αμηνιφγεζε ηεο έληαζεο ησλ επηπηψζεσλ ηεο θιηκαηηθήο αιιαγήο.
312

 Καη βάζεη απηήο, 

αλαγλσξίδνληαη νη θίλδπλνη πνπ θπνθνξνχληαη ζην παξφλ, ηε ζηηγκή πνπ ζπλεηδεηά 

εμαηξνχληαη νη θίλδπλνη πνπ δελ ζα πινπνηεζνχλ παξά ίζσο ζε βάζνο ρξφλνπ, αλ θαη ζήκεξα 

κπνξεί λα είλαη επιφγσο πξνβιέςηκνη.
313

 Θα κπνξνχζε ζπλαθψο λα ππνζηεξηρζεί, φπσο 

αλαθέξεη ν Burson, φηη φζν κεγαιχηεξν είλαη ην ρξνληθφ πεξηζψξην, ηφζν ιηγφηεξν 

πξνβιέςηκε βεβαηφηεηα ππάξρεη θαη ηφζν πεξηζζφηεξν αφξηζηε γίλεηαη ε εθηίκεζε ηνπ 

θηλδχλνπ, δεδνκέλσλ ησλ πηζαλψλ δξάζεσλ κείσζεο ηνπ πξνβιήκαηνο ή πξνζαξκνγήο ζε 

απηφ.
314

 Απηφ βεβαίσο ιεηηνπξγεί κάιινλ αληηπαξαγσγηθά ζηελ πξνζπάζεηα απφδεημεο 

χπαξμεο ηνπ απαηηνχκελνπ θηλδχλνπ αλεπαλφξζσηεο βιάβεο φπσο θαηαζηνχλ νη «θιηκαηηθνί 

πξφζθπγεο» δηθαηνχρνη δηεζλνχο πξνζηαζίαο. 

 

Σέινο, θαηά ηε γξάθνπζα, ε ζρεηηθή ηνπνζέηεζε ηεο Δπηηξνπήο κε επίθεληξν ηα κέηξα 

κείσζεο θαη πξνζαξκνγήο ζην θαηλφκελν ηεο θιηκαηηθήο αιιαγήο δχλαηαη λα αλαγλσζζεί 

θαη‟ αληηζηνηρία κε ηηο δηπισκαηηθέο εγγπήζεηο πνπ ζε πεξηπηψζεηο επαλαπξνσζήζεσλ 

πνιιέο θνξέο δεηνχληαη απφ ην θξάηνο ππνδνρήο. Σα θξάηε θάλνπλ ζπρλά ρξήζε 

δηπισκαηηθψλ εγγπήζεσλ (ή ζρεηηθψλ ζπκθσληψλ κεηαθνξάο)· κε απηέο βεβαηψλεηαη ζην 

θξάηνο εμφδνπ απφ ηηο αξρέο ηνπ θξάηνπο ππνδνρήο φηη ν κεηαθεξφκελνο πξφθεηηαη λα ιάβεη 

αληηκεηψπηζε απφ ην ηειεπηαίν ζχκθσλε κε ηα δηεζλή πξφηππα αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ.
315

 

Σν ίδην επηρείξεκα, ελ πξνθεηκέλσ, ζεκειηψλεηαη επί ηε βάζεη ηνχ φηη θαη ηα πξνζδνθψκελα 

κέηξα κείσζεο θαη πξνζαξκνγήο ζηελ θιηκαηηθή θξίζε βαζίδνληαη ζε αλάινγεο 

πεξηβαιινληηθέο δεζκεχζεηο ηνπ εκπιεθνκέλνπ θξάηνπο (θαη ηεο δηεζλνχο θνηλφηεηαο ζην 

ζχλνιφ ηεο). Πξφθεηηαη γηα κία έκκεζε εγγχεζε, επί ηεο νπζίαο, κέζα απφ ηα δηεζλή 

πεξηβαιινληηθά πιαίζηα, φηη ζα αλαιεθζεί ζρεηηθή δξάζε φπσο παξαθσιπζεί ε πεξαηηέξσ 

πεξηβαιινληηθή ππνβάζκηζε θαη θαη‟ επέθηαζε ε παξαβίαζε ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ 

ηνπ επαλαπξνσζνχκελνπ αηφκνπ. 

 

Δπηζηξέθνπκε, ζα κπνξνχζε λα ππνζηεξίμεη θαλείο, ηνηνπηνηξφπσο ζε κία ινγηθή έκθαζεο 

ζηελ πξφιεςε θαη ηελ αλαζηξνθή ησλ φπνησλ δπζκελψλ ζπλζεθψλ. Σν πξναπαηηνχκελν ηεο 

«επηθείκελεο θχζεο» ηνπ θηλδχλνπ ζηελεχεη έηη πεξηζζφηεξν ηα πεξηζψξηα γηα ηελ πξνζηαζία 

ησλ «ζπκάησλ» ηεο θιηκαηηθήο αιιαγήο. ε ζπλέρεηα φισλ ησλ παξαπάλσ, φπσο ήηαλ 

αλακελφκελν, ην πςειφ θαηψθιη πνπ έζεζε ε Δπηηξνπή δε βξέζεθε ζην αππξφβιεην.  
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4. Ζ θξηηηθή επί ηνπ «πςεινχ θαησθιηνχ» 

 

Αλακθηβφισο ε άθξσο πεξηνξηζηηθή αλάγλσζε ηνπ δηθαηψκαηνο ηεο κε επαλαπξνψζεζεο 

ζηελ πξνθεηκέλε ππφζεζε απφ ηελ ΔΑΓ ήγεηξε ελζηάζεηο. Σφζν νη δχν δηαθσλνχζεο επί ηεο 

απνθάζεσο γλψκεο, ησλ Vasilika Sancin θαη Duncan Laki Muhumuza,
316

 φζν θαη κεξίδα 

κεηέπεηηα αλαιχζεσλ ζεκεηψλνπλ ην «άηνπν» ηεο ζέζεο ελφο ηφζν πςεινχ θαησθιηνχ γηα 

ηελ ππαγσγή ησλ «θιηκαηηθψλ πξνζθχγσλ» ζε θαζεζηψο δηεζλνχο πξνζηαζίαο θαη ηελ κε 

επαλαπξνψζεζή ηνπο.   

 

Καηά ηνλ Duncan Laki Muhumuza, φπσο ν ίδηνο εθθξάζηεθε δηα ηεο δηαθσλνχζαο κε ηελ 

πιεηνςεθία ηνπνζεηήζεψο ηνπ, ην ηηζέκελν θαηψθιη θαζίζηαηαη «ππεξβνιηθά πςειφ θαη 

αλεμήγεην». Πην αλαιπηηθά, ν ίδηνο αλαθέξεη: «Καηά ηελ άπνςή κνπ, ν πξνζθεχγσλ 

αληηκεησπίδεη έλαλ πξαγκαηηθφ, πξνζσπηθφ θαη βαζίκσο πξνβιέςηκν θίλδπλν λα απεηιεζεί 

ην δηθαίσκά ηνπ ζηε δσή σο ζπλέπεηα ησλ ζπλζεθψλ ζην Κηξηκπάηη. […] πλεπαθφινπζα, 

αθφκε θαη αλ δελ ζπκβαίλνπλ ζάλαηνη ζπζηεκαηηθά, εμαηηίαο ησλ ζπλζεθψλ (φπσο 

παξαηίζεληαη απφ ην Πξσηνδηθείν), απηφ δελ ζεκαίλεη φηη ην θαηψθιη δελ έρεη επηηεπρζεί. Θα 

ήηαλ πξάγκαηη αληίζεην ζηελ πξνζηαζία ηεο δσήο, ην λα πεξηκέλνπκε λα γίλνπλ νη ζάλαηνη 

πην ζπρλνί θαη ππνινγίζηκνη φπσο ζεσξήζνπκε φηη ην θαηψθιη ηνπ θηλδχλνπ απαληάηαη.»
317

 

ηελ ίδηα απφθαζε ε Δπηηξνπή είρε δηεπθξηλίζεη ελ ηνηο πξάγκαζη, φπσο αλαθέξζεθε θαη 

παξαπάλσ, φηη ηα λεζησηηθά θξάηε φπσο ην Κηξηκπάηη ή ην Σνπβαινχ, δελ ρξεηάδεηαη λα 

βξεζνχλ θάησ απφ ηελ επηθάλεηα ηεο ζάιαζζαο φπσο ζεκειησζεί παξαβίαζε ηνπ δηθαηψκαηνο 

ησλ ππεθφσλ ηνπο ζηε δσή.
318

 Ωζηφζν, κε ηελ θαζηέξσζε ελφο ηφζν πςεινχ θαησθιηνχ, 

απηφ πνπ ζηελ νπζία επηηπγράλεη είλαη ε αλαγλψξηζε ηνπ δηθαηψκαηνο κε επαλαπξνψζεζεο 

κφλνλ ζε πεξηπηψζεηο αθξαίαο πεξηβαιινληηθήο ππνβάζκηζεο φπνπ νπζηαζηηθά ε θαηάζηαζε 

ζα θξίλεηαη πιένλ κε βηψζηκε.  

 

Πφζν φκσο απηή ε ηαθηηθή ζπλάδεη κε ην δηθαίσκα ζηε δσή κε αμηνπξέπεηα (“life with 

dignity”); Πφζν ήζπρνη κπνξνχλ λα δνπλ απηνί νη άλζξσπνη ππφ ηηο ηξέρνπζεο πξννδεπηηθά 

επηδεηλνχκελεο ζπλζήθεο; Ο πξνδηαγεγξακκέλνο γηα απηνχο ηξφπνο δσήο είλαη κάιινλ άδηθνο 

δεδνκέλνπ ηνπ «αβέβαηνπ» ηεο θαηάζηαζεο θαη ηεο, θαη‟ επέθηαζε, ζπζηνιήο ζε επίπεδν 

επελδχζεσλ νηθνλνκηθψλ θαη πξνζσπηθψλ.
319

 Πξάγκαηη, αθφκε θαη αλ ζηελ παξνχζα θάζε 

δελ έρνπλ ραζεί φια, ηίπνηε δελ κπνξεί, απφ ηελ άιιε, κε βεβαηφηεηα λα ζεσξεζεί σο 

κειινληηθά αλαζηξέςηκν. Αθφκε θαη αλ, άιισζηε, ηα κέηξα κείσζεο θαη πξνζαξκνγήο έρνπλ 

ην πξνζδνθψκελν απνηέιεζκα, κέρξη ηφηε ε αμηνπξεπήο δηαβίσζε ηίζεηαη ππφ ακθηζβήηεζε.  

 

ην πλεχκα απηφ, ζα έπξεπε λα ζεσξείηαη αξθεηφ φηη ην παηδί ηνπ πξνζθεχγνληνο έρεη ήδε 

ππνθέξεη ζπγθεθξηκέλεο βιάβεο ζηελ πγεία ηνπ ή/θαη φηη ε νηθνγέλεηα ήδε αληηκεησπίδεη 

ζπγθεθξηκέλεο δπζθνιίεο κε ηελ θαιιηέξγεηα ηεο γεο, απφ ηελ νπνία κάιηζηα θαη ζε 
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βηνπνξηζηηθφ επίπεδν ζε ηφζν κεγάιν βαζκφ εμαξηάηαη.
320

 Δπηπξνζζέησο, ζα έπξεπε λα 

ιακβάλεηαη ππφςηλ φηη ην ππνηηζέκελα πξνζβάζηκν αθφκε «πφζηκν λεξφ» δε ζεκαίλεη φηη 

θαζίζηαηαη απαξαίηεηα θαη αζθαιέο.
321

 Καηαιεθηηθά, ζα έπξεπε λα ζπλεθηηκάηαη φηη ε 

«θνηλή» θχζε ησλ εκπεηξηψλ ηνπ Teitiota θαη ηεο νηθνγέλεηάο ηνπ κε κεγάιε κεξίδα ησλ 

θαηνίθσλ ηνπ λεζηνχ δελ αλαηξεί ζε θακία πεξίπησζε ηελ «ηξαγηθφηεηα» νξηζκέλσλ 

πθηζηάκελσλ ζπλζεθψλ. Όπσο ηδηαηηέξσο γιαθπξά ην πεξηέγξαςε ν Muhumuza, «Δίλαη ζαλ 

λα αλαγθάδεηο έλα άηνκν πνπ πλίγεηαη λα επηζηξέςεη ζε έλα βπζηδφκελν ζθάθνο, κε ηελ 

“αηηηνινγία” φηη ππάξρνπλ θαη άιινη ηαμηδηψηεο ζην πινίν.»
322

  

 

πλ ηνηο άιινηο, ε απφθαζε ηεο ΔΑΓ βαζίζηεθε ελ πνιινίο ζηα επξήκαηα ηνπ Πξσηνδηθείνπ 

ηεο Νέαο Εειαλδίαο. Απφ ην ηειεπηαίν είρε εθηηκεζεί φηη νη δξάζεηο πνπ πξνβιεπφηαλ απφ 

ηελ Κπβέξλεζε ηνπ Κηξηκπάηη ζην Δζληθφ Πξφγξακκα Γξάζεο Πξνζαξκνγήο ηνπ 2007 

επαξθνχζαλ γηα λα αλαηξαπνχλ ηα πξνβιήκαηα πνπ είρε αλαδείμεη ν Teitiota.
323

 Απφ ηελ 

άιιε, ζχκθσλα κε ηελ απνθιίλνπζα – δηαθσλνχζα άπνςε ηεο Sancin, ε Δπηηξνπή δελ έιαβε 

ππφςηλ, επί παξαδείγκαηη, αλαθνξέο εηδηθψλ ησλ ΖΔ πνπ εμέζεηαλ φηη ε Κπβέξλεζε ηνπ 

Κηξηκπάηη δελ είρε αθφκε εθαξκφζεη: αθελφο, ηελ Δζληθή Πνιηηηθή Γηαρείξηζεο Τδάησλ ηνπ 

2008 θαη, αθεηέξνπ, ηηο πξνηεξαηφηεηεο πνπ είραλ ηεζεί γηα ηα ηξία πξψηα ρξφληα ζην πιαίζην 

ηεο Δζληθήο Πνιηηηθήο γηα ηελ Τγηεηλή ηνπ 2010.
324

 Δλ γέλεη, φπσο έρεη ππνζηεξηρζεί, ε 

εθηίκεζε έκνηαδε πεξηζζφηεξν ηππηθή παξά νπζηαζηηθή.
325

 Σν γεγνλφο απηφ πξσηίζησο 

θαζφξηζε ηελ απφθαζε επί ηεο ππνζέζεσο ηνπ Teitiota. Πέξαλ ηνχηνπ, εληνχηνηο, 

ζπλεπάγεηαη, θαηά ηε γξάθνπζα, ηνλ ζρεηηθφ πξνβιεκαηηζκφ γηα ηελ επξχηεξε κέζνδν 

πξνζδηνξηζκνχ ηεο δπλαηφηεηνο «αλάθακςεο» ηεο ρψξαο πξνέιεπζεο.  

 

Ζ πεξηνξηζηηθή εξκελεία ηεο ππνρξέσζεο κε επαλαπξνψζεζεο ηξνθνδνηεί, κεηαμχ άιισλ,  

κία αλάινγα επηθπιαθηηθή ζηάζε απφ πιεπξάο θξαηψλ. Σα θξάηε ππνδνρήο είλαη νη ηειηθνί 

θξηηέο γηα ηελ απφδνζε ή κε ηνπ θαζεζηψηνο πξνζηαζίαο θαη ε θαζηέξσζε ηνπ ζρεηηθνχ 

πςεινχ θαησθιηνχ πξνδήισο επλνεί κία πνιηηηθή πεξηζζφηεξν θιεηζηψλ ζπλφξσλ. Ζ 

ππνδνρή ησλ «πεξηβαιινληηθψλ πξνζθχγσλ» δελ ζπληζηά γηα απηά κία ζεκηηή πξννπηηθή. Δθ 

ηνχηνπ νξκψκελα ηα θξάηε ππνδνρήο δχλαληαη λα ζηξαθνχλ ζε κία πιένλ θιεηζηή αλάγλσζε 

ηεο ηδίαο ππνρξέσζεο. Άιισζηε, φπσο έρεη ζεκεησζεί, νη κεηαλαζηεπηηθέο ξνέο εγείξνπλ θαη 

δεηήκαηα αζθαιείαο, ελψ ε πεξηβαιινληηθή ππνβάζκηζε πέξαλ απφ αηηηψδεο ζπλζήθε 

κπνξεί λα θαζίζηαηαη θαη αλαπφθεπθηε απφξξνηα.
326

 

 

Σν θαηψθιη εηέζε πνιχ πςειά. Ζ πεξηνξηζηηθή απηή παξάκεηξνο νξηαθά θαζηζηά ηελ 

αλαγλψξηζε ηεο κε επαλαπξνψζεζεο γηα ηνπο «θιηκαηηθνχο πξφζθπγεο» ηίπνηε άιιν παξά 

κία «ζεσξία» αξθεηά καθξηά απφ ηελ «πξάμε». Βεβαίσο ην λφκηζκα έρεη δχν φςεηο, ε 
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δεχηεξε εθ ησλ νπνίσλ ζα αλαιπζεί ζηελ επφκελε θαη ηειεπηαία ππνελφηεηα ηεο παξνχζαο 

αλάιπζεο. 

 

5. Ζ πξνζηαζία ησλ «πεξηβαιινληηθψλ πξνζθχγσλ» θαη ε επηηαθηηθφηεηα 

ηεο πξφιεςεο 

 

Πέξαλ ηεο πξνθαλνχο ελ δπλάκεη ππαγσγήο ησλ «θιηκαηηθψλ πξνζθχγσλ» ζε θαζεζηψο 

πξνζηαζίαο ππφ ην δηεζλέο δίθαην αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ θαη ζπγθεθξηκέλα ην ΓΑΠΓ, ε 

ηνπνζέηεζε ηεο Δπηηξνπήο έρεη θαη κία άιιε ηδηαίηεξα ζεκαληηθή πξνέθηαζε. ε απηή 

ελππάξρεη ηαπηφρξνλε άζθεζε πίεζεο ζε απηά φπσο ιάβνπλ κέηξα πξφιεςεο ηεο πεξαηηέξσ 

πεξηβαιινληηθήο ππνβάζκηζεο θαη αλαθφςνπλ ηηο πνιπεπίπεδεο ηαχηεο, ελίνηε 

θαηαζηξνθηθέο, ζπλέπεηεο.  

 

Ζ αξρή ηεο πξφιεςεο, φπσο γηα πξψηε θνξά πξνβιέθζεθε ζηνπο θφιπνπο ηνπ δηεζλνχο 

πεξηβαιινληηθνχ δηθαίνπ ζηελ Αξρή 21 ηεο Γηαθήξπμεο ηεο ηνθρφικεο,
327

 ζπληζηά 

πξφβιεςε δηάρπηε έθηνηε ζε φια ηα κεηέπεηηα ζρεηηθά θείκελα, θαη θαηά πνιινχο θνξσλίδα 

ηεο πεξηβαιινληηθήο πξνζηαζίαο. Ζ ππνρξέσζε πξφιεςεο ζεκαηνδνηεί ηε κεηαηφπηζε απφ 

ηε ινγηθή ηεο επζχλεο γηα επαλφξζσζε ζε κία ινγηθή επζχλεο απέλαληη ζην κέιινλ ηνπ 

πιαλήηε, πξνδηαγξάθνληαο πξνο ηνχην εζηίαζε απφ ηελ πιεπξά ησλ θξαηψλ ζηελ 

θαηαπνιέκεζε ησλ φπνησλ θηλδχλσλ πξηλ γίλνπλ πξαγκαηηθφηεηα.
328

 Αληίζηνηρα, ζην 

πιαίζην ηεο δηεζλνχο αληίδξαζεο ζηελ θιηκαηηθή αιιαγή, ζηε πκθσλία ησλ Παξηζίσλ, ε 

πξφβιεςε κέηξσλ κεηξηαζκνχ (“mitigation”) θαη πξνζαξκνγήο (“adaptation”) ζηελ 

θιηκαηηθή αιιαγή εμεηάδεηαη κε απψηεξν ζηφρν ηνλ πεξηνξηζκφ ηεο αλφδνπ ηεο 

ζεξκνθξαζίαο ηνπ πιαλήηε (εη δπλαηφλ κέρξη -1,5o C) θαη ηελ αλάπηπμε ηεο αλζεθηηθφηεηαο 

ζηηο πθηζηάκελεο ζπλζήθεο.
329

 

 

Τπελζπκίδεηαη, ζπλαθψο, ε ζρεηηθή αλαθνξά ζηε Γλσκνδφηεζε ηνπ Γηακεξηθαληθνχ 

Γηθαζηεξίνπ, ην 2017, γηα ην πεξηβάιινλ θαη ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα. Δθεί ην Γηθαζηήξην 

ηφληζε ραξαθηεξηζηηθά: «Λακβάλνληαο ππφςε φηη, ζπρλά, δελ είλαη δπλαηφλ λα 

απνθαηαζηαζεί ε θαηάζηαζε πνπ ππήξρε πξηλ ζπκβεί πεξηβαιινληηθή δεκία, ε πξφιεςε 

πξέπεη λα είλαη ε θχξηα πνιηηηθή φζνλ αθνξά ηελ πξνζηαζία ηνπ πεξηβάιινληνο.»
330

 

Πξνθεηκέλνπ λα δηαζθαιηζηνχλ ηα δηθαηψκαηα ζηε δσή θαη ηελ αηνκηθή αθεξαηφηεηα, ηα 
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θξάηε νθείινπλ λα πξνιακβάλνπλ ζεκαληηθέο πεξηβαιινληηθέο δεκίεο εληφο θαη εθηφο ηεο 

επηθξάηεηάο ηνπο.
331

 Ζ πξνζηαζία ηνπ πεξηβάιινληνο ζρεηίδεηαη ζαθψο κε ηελ πξνζηαζία 

ησλ αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ θαη, θαηά ζπλέπεηα, κε ηελ πξφιεςε ηνπ θαηλνκέλνπ ηεο 

κεηαθίλεζεο πιεζπζκψλ γηα πεξηβαιινληηθνχο-θιηκαηηθνχο ιφγνπο.
332

  

 

Ζ έκθαζε πνπ έρεη απνδνζεί κάιηζηα ζηελ αξρή ηεο πξφιεςεο θαη ηηο ζρεηηθέο πνιηηηθέο έρεη 

ππνζηεξηρζεί φηη απνηέιεζε παξάγσλ πζηέξεζεο ηεο per se πξνψζεζεο ηεο πξνζηαζίαο ησλ 

«πεξηβαιινληηθψλ πξνζθχγσλ». Υαξαθηεξηζηηθά, απφ ηε πλδηάζθεςε ησλ Μεξψλ ηεο 

πκθσλίαο-Πιαηζίνπ γηα ηελ Κιηκαηηθή Αιιαγή ην 2015 (COP 21) πξνηάζεθε ε ζχζηαζε 

κίαο “Task Force” γηα ηνλ Δθηνπηζκφ (Task Force on Displacement) κε ζθνπφ λα αλαπηχμεη 

ζπζηάζεηο, κεηαμχ άιισλ, γηα ηελ απνηξνπή θαη ηελ ειαρηζηνπνίεζε ηνπ εθηνπηζκνχ πνπ 

ζρεηίδεηαη κε ηηο δπζκελείο επηπηψζεηο ηεο θιηκαηηθήο αιιαγήο.
333

 Δπί ηεο νπζίαο ε δηεζλήο 

θνηλφηεηα, κέρξη ζήκεξα, έρεη εζηηάζεη πεξηζζφηεξν ζην πψο ζα απνθεπρζεί ε δεκηνπξγία 

ηέηνησλ ξνψλ θαη φρη ηφζν ζηνλ νξηζκφ ηνπ θαζεζηψηνο πξνζηαζίαο ηνπο.
334

 ε απηφ ην 

πλεχκα θηλείηαη άιισζηε, φπσο έρεη ππνζηεξηρζεί, θαη ε απνπνίεζε, απφ ηνπο ίδηνπο ηνπο 

πιεγέληεο, ηνπ ραξαθηεξηζκνχ «πξφζθπγαο». Ζ απνπνίεζε ηνπ φξνπ ζεκάλεη παξαιιήισο γη 

απηνχο ηνπο αλζξψπνπο, φπσο γξάθεη ν Louis Imbert, απνπνίεζε κίαο ζέζεο «εμαξηψκελνπ 

ζχκαηνο», παξαηηεκέλνπ απφ ηηο φπνηεο ζηξαηεγηθέο δηαηήξεζεο θαη πξνζαξκνγήο ζα 

κπνξνχζαλ λα επηζηξαηεπηνχλ απφ ηηο ρψξεο θαηαγσγήο ηνπο.
335

 

 

Δλ πξνθεηκέλσ, ε ππφ αλάιπζε αλαγλψξηζε ηεο δπλεηηθήο ππαγσγήο ησλ «θιηκαηηθψλ 

πξνζθχγσλ» ζε θαζεζηψο πξνζηαζίαο ππφ ην ΓΑΠΓ κπνξεί λα ηδσζεί θαη αληηζηξφθσο. 

Μπνξεί λα αληηκεησπηζηεί θαη σο ξχζκηζε ε νπνία εληείλεη ηελ αλάγθε ηα θξάηε λα 

αλαιάβνπλ άκεζε πεξηβαιινληηθή δξάζε. Ωο κέηξν αληίδξαζεο δχλαηαη λα ιεηηνπξγήζεη 

απνηξεπηηθά γηα ηα θξάηε, φπσο ηα ηειεπηαία, πξνο απνθπγή ηεο ππνρξέσζεο παξνρήο 

πξνζηαζίαο ζηνπο «θιηκαηηθνχο πξφζθπγεο», αλαιάβνπλ πιείνλα δξάζε ζε επίπεδν 

πξφιεςεο ηεο πεξαηηέξσ πεξηβαιινληηθήο ππνβάζκηζεο (θαη θάζε παξεπνκέλνπ ηεο).
336

  Σν 

ελ ιφγσ επηρείξεκα δχλαηαη λα γίλεη πεξηζζφηεξν αληηιεπηφ, θαηά ηε γξάθνπζα, ζε 

παξαιιειηζκφ κε ηελ αξρή ηνπ δηεζλνχο πεξηβαιινληηθνχ δηθαίνπ «ν ξππαίλσλ πιεξψλεη».  

Ζ αξρή «ν ξππαίλσλ πιεξψλεη» κπνξεί ζπλαθψο λα παξάζρεη έλα επαξθέο θίλεηξν ζηα 
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θξάηε φπσο πξνιάβνπλ ηε ξχπαλζε ηνπ πεξηβάιινληνο, «ζπλδένληαο ην εζηθφ βάξνο θαη ηελ 

ζπλεπαγφκελε επζχλε κε ην είδνο ησλ δξάζεσλ πνπ πξέπεη λα απνθεπρζνχλ».
337

 

 

ηελ ππφ αλάιπζε ππφζεζε ην δηάζηεκα ησλ 10-15 εηψλ, κέρξη λα θαηαζηεί ην Κηξηκπάηη κε 

θαηνηθήζηκν, ιεηηνχξγεζε θαζνξηζηηθά γηα ηελ κε παξαδνρή, ζηελ παξνχζα θάζε, 

ππνρξέσζεο κε επαλαπξνψζεζεο ηνπ Teitiota θαη ηεο νηθνγέλεηάο ηνπ. Απφ πνηα ρξνληθή 

ζηηγκή, φκσο, θαη έπεηηα, ν θίλδπλνο γηα παξαβίαζε ηνπ δηθαηψκαηνο ζηε δσή ζα ζεσξείηαη 

πξαγκαηηθφο φπσο ζεκειησζεί ππνρξέσζε ησλ θξαηψλ λα παξάζρνπλ πξνζηαζία ζηνπο 

«θιηκαηηθνχο πξφζθπγεο» ππφ ην ΓΑΠΓ;
338

  Σν εξψηεκα παξακέλεη αλνηθηφ. H ελ ιφγσ 

«ανξηζηία», κνινλφηη ηξφπνλ ηηλά δπζιεηηνπξγηθή γηα ηε ζεκειίσζε ζηέξεεο λνκηθήο βάζεο 

γηα ηελ πξνζηαζία ησλ «θιηκαηηθψλ πξνζθχγσλ», δχλαηαη λα ιεηηνπξγήζεη σο κνριφο 

πεξαηηέξσ πίεζεο ζηα θξάηε κέξε ηνπ πκθψλνπ φπσο αλαιάβνπλ κέηξα κείσζεο θαη 

πξνζαξκνγήο φζν ην δπλαηφλ πην άκεζα.
339

  

 

ην ζεκείν απηφ, θαηαιεθηηθά αμίδεη, θαηά ηε γξάθνπζα, λα αλαθεξζνχλ ζπγθεθξηκέλα δχν 

επηκέξνπο ζηνηρεία ηεο ελ ιφγσ πξνζέγγηζεο. Πξψηνλ, ε εηδηθή ζεκείσζε ηεο 

επηηαθηηθφηεηαο ησλ «δηεζλψλ πξνζπαζεηψλ». Ζ δηεζλήο ζπλεξγαζία, φπσο καξηπξά ην 

ζρεηηθφ ηζρχνλ ζπκβαηηθφ πιαίζην, θξίλεηαη απαξαίηεηε γηα ηελ αληηκεηψπηζε ηεο θιηκαηηθήο 

αιιαγήο θαη ησλ φπνησλ παξεπνκέλσλ ηεο.
340

 Άιισζηε, ήδε απφ ην 1992, ε Αξρή 7 ηεο 

Γηαθήξπμεο ηνπ Ρίν πξνέβιεπε φηη «Σα θξάηε νθείινπλ λα ζπλεξγάδνληαη ζε έλα πλεχκα 

παγθφζκηαο εηαηξηθήο ζρέζεο φπσο δηαηεξήζνπλ, πξνζηαηεχζνπλ θαη απνθαηαζηήζνπλ ηελ 

πγεία θαη ηελ αθεξαηφηεηα ηνπ νηθνζπζηήκαηνο ηεο Γεο…» Με απψηεξν ζηφρν ηε βηψζηκε 

αλάπηπμε, ε θαηαπνιέκεζε ησλ δπζκελψλ επηπηψζεσλ ηεο θιηκαηηθήο θξίζεο ζπληζηά θνηλή 

ζηφρεπζε ηεο παγθφζκηαο θνηλφηεηαο.   

 

Γεχηεξνλ, εμαηξεηηθφ ελδηαθέξνλ παξνπζηάδεη, ζην πιαίζην ζπγθεθξηκέλα ησλ κέηξσλ 

πξνζαξκνγήο, ε ζπληνληζκέλε εθ δηκεξψλ ζπκθσληψλ, κεηεγθαηάζηαζε πιεζπζκψλ ζε έηεξε 

ρψξα. Πέξαλ απφ ηε δπλαηφηεηα κεηεγθαηάζηαζεο εληφο ηεο επηθξαηείαο ηνπ θξάηνπο, έρνπλ 

αλαιεθζεί θαη ζρεηηθέο δηαθξαηηθέο πξσηνβνπιίεο. Υαξαθηεξηζηηθή θαζίζηαηαη ε πεξίπησζε 

ηεο „Pacific Access Category Resident Visa‟. Δλ πξνθεηκέλσ θάηνηθνη απφ ην Κηξηκπάηη, ην 

Σνπβαινχ, ην Σφλγθα θαη ηα Φίηδη ελζαξξχλνληαη λα κεηνηθίζνπλ ζηε Νέα Εειαλδία.
341

 

Γεδνκέλσλ ησλ έληνλα δπζκελψλ επηπηψζεσλ ηεο θιηκαηηθήο αιιαγήο ζηα λεζησηηθά απηά 

θξάηε ηνηνπηνηξφπσο δίλεηαη, θαηφπηλ εηδηθψλ δηκεξψλ ζπκθσληψλ, ε επθαηξία ζηνπο 
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https://www.immigration.govt.nz/new-zealand-visas/apply-for-a-visa/visa-factsheet/pacific-access-category-resident-visa
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θαηνίθνπο ηνπο λα δήζνπλ ζε έλα ιηγφηεξν επάισην πεξηβάιινλ.
342

 Σα αλσηέξσ δελ είλαη 

ηίπνηε άιιν παξά κεκνλσκέλεο πξνζπάζεηεο πξνζαξκνγήο ζην θαηλφκελν ηεο θιηκαηηθήο 

αιιαγήο. ην ζεκείν εθείλν φπνπ νη άλζξσπνη ζα είλαη αλαγθαζκέλνη λα πξνβνχλ ζε ηέηνηεο 

κεηαθηλήζεηο, ηφηε απηέο ζα πξέπεη λα ζεσξνχληαη επηπηψζεηο ηεο πεξηβαιινληηθήο θξίζεο 

θαη φρη πιένλ «πξνζαξκνγέο» ζε απηή.
343

 

 

 Ζ αλαγλψξηζε ηεο δπλεηηθήο ππνρξέσζεο ησλ θξαηψλ λα παξέρνπλ πξνζηαζία ζε απηνχο 

ηνπο αλζξψπνπο σζεί, κεηαμχ άιισλ, θαηαιεθηηθά, ηα θξάηε θαη πάιη ζε κία ινγηθή έκθαζεο 

ζηελ πξφιεςε θαη ηελ πξνζηαζία ηνπ πεξηβάιινληνο. Ζ ηειεπηαία αλάγεηαη ζε αθφκε πην 

επηηαθηηθή αλάγθε, κε έλα αθφκε ζαθέο λνκηθφ παξειθφκελν ζε πεξίπησζε κε ηήξεζήο ηεο. 

ην πλεχκα απηφ ε ππφ αλάιπζε απφθαζε ηεο Δπηηξνπήο ζηελ ππφζεζε Teitiota ιεηηνπξγεί 

πέξαλ θαη πάλσ απφ φια πξνεηδνπνηεηηθά.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
342

 Paramjit S. Jaswal and Stellina Jolly, „Climate Refugees: Challenges and Opportunities for International Law‟ 

(2013) 55 1 Journal of the Indian Law Institute 45, p. 45-46 
343

 Jon Barnett and Michael Webber, Migration as Adaptation: Opportunities and Limits [in] Jane McAdam (ed) 

Climate Change and Displacement: Multidisciplinary Perspectives (Hart Publishing 2010), p. 50 
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ΤΜΠΔΡΑΜΑΣΑ 

 

Ζ απφθαλζε ηεο ΔΑΓ επί ηεο πξνζθπγήο ηνπ Ioanne Teitiota θαηά ηεο Νέαο Εειαλδίαο 

άλνημε, θαζψο θαίλεηαη, ην δξφκν γηα ηε δπλεηηθή πξνζηαζία ησλ «θιηκαηηθψλ πξνζθχγσλ». 

Αλαγλσξίζζεζαλ ζπλαθψο ηα δηθαηψκαηα ζηε δσή θαη ηε κε ππαγσγή ζε βαζαληζηήξηα ή 

ζθιεξή, απάλζξσπε θαη εμεπηειηζηηθή κεηαρείξηζε, φπσο απηά πξνβιέπνληαη ζηα άξζξα 6 

θαη 7 ΓΑΠΓ αληηζηνίρσο, σο λνκηθφ ζεκέιην πάλσ ζην νπνίν, εθφζνλ πθίζηαηαη 

πξαγκαηηθφο, επηθείκελνο θαη πξνζσπηθφο θίλδπλνο, δχλαηαη λα εγεξζεί αμίσζε κε 

επαλαπξνψζεζεο.  

 

Ζ Δπηηξνπή, ζηελ ελ ιφγσ ππφζεζε, επηθχξσζε νπζηαζηηθά ηελ νξζφηεηα ησλ πξφηεξσλ 

απνθάζεσλ ησλ Νέν-δειαλδηθψλ αξρψλ πεξί απνξξίςεσο ηνπ ζρεηηθνχ αηηήκαηνο ηνπ 

Teitiota γηα άζπιν. Σελ ίδηα ζηηγκή, σζηφζν, ηερλεέλησο κέζα απφ ηελ αλάιπζή ηεο, 

καξηχξεζε ηελ ελ δπλάκεη ππνρξέσζε ησλ θξαηψλ φπσο κε επαλαπξνσζνχλ ηνπο 

«θιηκαηηθνχο πξφζθπγεο». Σε ζεκαίλνπζα απηή παξαδνρή βάζηζε ζηηο πνιπεπίπεδεο 

αξλεηηθέο επηπηψζεηο ηεο θιηκαηηθήο αιιαγήο, θαη ηελ αλεπαλφξζσηε βιάβε, ησλ άξζξσλ 6 

θαη 7 ΓΑΠΓ, πνπ απηέο δχλαηαη λα πξνθαιέζνπλ. Δπί ηεο νπζίαο, ε ελ ιφγσ απφθαζε ζέηεη 

λέα πξφηππα πνπ ζα κπνξνχζαλ λα δηεπθνιχλνπλ ηελ επηηπρία ησλ κειινληηθψλ ζρεηηθψλ 

αηηήζεσλ αζχινπ. Πξφθεηηαη γηα κία θάζε άιιν παξά ακειεηέα εμέιημε, επί ελφο κάιηζηα 

δεηήκαηνο, φπσο ε πεξηβαιινληηθή-θιηκαηηθή κεηαλάζηεπζε πνπ, ηηο ηειεπηαίεο δεθαεηίεο, 

απαζρνιεί –ή ζα έπξεπε έηη πεξηζζφηεξν λα απαζρνιεί- ηε δηεζλή θνηλφηεηα.  

 

Βέβαηα, ε ελ ιφγσ δπλαηφηεηα ππαγσγήο ζε θαζεζηψο αζχινπ απφ πιεπξάο «θιηκαηηθψλ 

πξνζθχγσλ» ζηε βάζε ησλ άξζξσλ 6 θαη 7 ΓΑΠ, θαίλεηαη λα αλαγηγλψζθεηαη, ππφ 

ηδηαίηεξα πεξηνξηζηηθνχο φξνπο. Ζ απφδεημε «πξαγκαηηθνχ θηλδχλνπ αλεπαλφξζσηεο 

βιάβεο» ζηελ πεξίπησζε ησλ εθηνπηζζέλησλ εμαηηίαο ησλ αξλεηηθψλ επηπηψζεσλ ηεο 

θιηκαηηθήο αιιαγήο θαίλεηαη λα πξνδηαγξάθεηαη «δχζθνιε ππφζεζε». Πξάγκαηη, 

επηζεκάλζεθε φηη ρψξεο φπσο ην Κηξηκπάηη δελ είλαη αλάγθε λα θαηαζηνχλ κε θαηνηθήζηκεο 

φπσο ζεσξεζεί φηη παξαβηάδεηαη ην δηθαίσκα ησλ θαηνίθσλ ηνπο ζηε δσή. Ωζηφζν, κε 

ζεκείν αλαθνξάο ηηο ήδε αξθεηά δχζθνιεο ζπλζήθεο ζην ππνθαηλφκελν λεζησηηθφ θξάηνο νη 

νπνίεο θξίζεθαλ κε επαξθείο, ηέζεθε έλα αξθεηά πςειφ θαηψθιη γηα ηελ ππαγσγή ησλ 

«θιηκαηηθψλ πξνζθχγσλ» ζε θαζεζηψο πξνζηαζίαο θαη ηε κε επαλαπξνψζεζήο ηνπο.  

 

Σν θαηψθιη ηέζεθε ηφζν πςειά ψζηε κάιινλ πξαθηηθά δελ απνβιέπεη ζηελ, εμ Δπηηξνπήο 

ππνγξακκηζζείζα, δσή κε αμηνπξέπεηα, αιιά ζε κηα “à la ligne”, ζηνηρεηψδε δηαβίσζε, κε ηηο 

φπνηεο δπζθνιίεο απηή ππνιαλζάλεη. Αλ νη αξλεηηθέο επηπηψζεηο ηεο θιηκαηηθήο αιιαγήο ζην 

Κηξηκπάηη, έλα απφ ηα πξψηα λεζησηηθά θξάηε γηα ηα νπνία εθξνχζζε «πεξηβαιινληηθφο 

ζπλαγεξκφο», δελ ζεσξήζεθαλ ηθαλνπνηεηηθά απαξάδεθηεο, ηφηε πνχ; Ηδηαίηεξε έκθαζε 

δφζεθε ζηηο ππνθεξηέο, θαηά ηελ Δπηηξνπή, ελ ησ παξφληη ρξφλσ, ζπλζήθεο ζην Κηξηκπάηη, 

αιιά θπξίσο ζην «καθξνπξφζεζκν» ηεο πξαγκάησζεο ηνπ χςηζηνπ θηλδχλνπ, ήηνη ηεο 

ηξνπήο ηνπ λεζηνχ ζε κε θαηνηθήζηκε δψλε (ζε 10-15 ρξφληα). Δπηπιένλ ηνχηνπ, ε 

πεξηνξηζκέλε δπλαηφηεηα ππαγσγήο απηψλ ησλ αλζξψπσλ ζε θαζεζηψο επηθνπξηθήο 

πξνζηαζίαο εληνπίζηεθε θαη ζηελ πξνυπφζεζε ηνπ πξνζσπηθνχ ραξαθηήξα ηνπ θηλδχλνπ. Ο 

ηειεπηαίνο πξνδήισο απνπζηάδεη, ζην βαζκφ πνπ ε θιηκαηηθή αιιαγή επεξεάδεη νιφθιεξεο 
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πεξηνρέο θαη ηνπο πιεζπζκνχο ηνπο, θαη κφλνλ ζηηο πην αθξαίεο πεξηπηψζεηο δχλαηαη λα 

εμαηξεζεί. 

 

ηα παξαπάλσ, φπσο ζεκείσζαλ νη Hillary Aidun θαη Ama Francis, εληνπίδεηαη ε ελ γέλεη 

δπζθνιία αμηνπνίεζεο ελφο πιαηζίνπ αηνκηθψλ δηθαησκάησλ ζε πεξηπηψζεηο ζπιινγηθψλ 

βιαβψλ.
344

 Μέρξη ζήκεξα, δελ έρεη αλαγλσξηζζεί βάζηκε αμίσζε αζχινπ ζε θακία 

πεξίπησζε εθηνπηζκέλσλ -εμαηηίαο ηεο θιηκαηηθήο αιιαγήο θαη ηεο πεξηβαιινληηθήο 

ππνβάζκηζεο- αηφκσλ. Απηφ, σζηφζν, ζε ζπλδπαζκφ κε ηα ελ δπλάκεη λνκηθά ζεκέιηα πνπ 

έζεζε ε ΔΑΓ ζηελ ππφζεζε Teitiota θ. Νέαο Εειαλδίαο, ρξήδεη αθφκα ζπνπδαηφηεξν ην έξγν 

ηεο επαθφινπζεο πνιηηηθήο θαη δηθαζηεξηαθήο πξαθηηθήο. Πξνο απνθπγή ηεο ελεξγνπνίεζεο 

ηεο ζρεηηθήο ππνρξέσζεο πξνζηαζίαο ησλ αηφκσλ εθείλσλ, θεληξηθή ζηελ φιε ζπιινγηζηηθή 

θαζίζηαηαη ε αλάιεςε εθ κέξνπο ησλ θξαηψλ ζπληνληζκέλεο δξάζεο ζε επίπεδν 

πεξηβαιινληηθήο δηαθπβέξλεζεο.  

 

Σν φξγαλν απέδσζε ηδηαίηεξε έκθαζε ζηε δπλαηφηεηα αλαηξνπήο ηεο πεξηβαιινληηθά 

δπζνίσλεο, ελ ησ παξφληη ρξφλσ, θαηάζηαζεο. Βαζίζηεθε, ελ πνιινίο, ζην γεγνλφο φηη ην 

ελαπνκείλαλ δηάζηεκα ησλ 10-15 εηψλ κέρξη λα θαηαζηεί ην Κηξηκπάηη κε θαηνηθήζηκν 

θαζίζηαηαη αξθεηφ φπσο αλαιεθζνχλ νη θαηάιιειεο πξσηνβνπιίεο θαη επηηεπρζεί ηνηνχηνο 

ζηφρνο. Οπζηαζηηθά, έκκεζα, ππνγξάκκηζε ηελ αλάγθε πξφιεςεο ηεο πεξαηηέξσ 

πεξηβαιινληηθήο ππνβάζκηζεο θαη, πξνο ηνχην, ηελ επηηαγή αλάιεςεο κέηξσλ κείσζεο θαη 

πξνζαξκνγήο ζην θαηλφκελν ηεο θιηκαηηθήο αιιαγήο (κεηαμχ ησλ νπνίσλ θαη κέηξα 

κεζνδεπκέλεο κεηεγθαηάζηαζεο). Σε ζρεηηθή έθθιεζε απεχζπλε, πέξα απφ ην εκπιεθφκελν 

θξάηνο φπνπ ζα επαλαπξνσζείην ν Teitiota, ζηε δηεζλή θνηλφηεηα ελ ζπλφισ. Ζ ηειεπηαία 

νθείιεη ζε πλεχκα ζπλεξγαζίαο λα δξνκνινγήζεη ηα απαηηνχκελα κέηξα θιηκαηηθήο 

πνιηηηθήο, ζηεξίδνληαο εηδηθφηεξα ηηο θαηά ην κέγηζην βαζκφ επεξεαδφκελεο πεξηνρέο. 

Ηδηαίηεξν ελδηαθέξνλ, ζπλαθψο, παξνπζηάδεη ην γεγνλφο φηη ηε ζηηγκή πνπ ε Δπηηξνπή 

«δηθαίσζε» ηε Νέα Εειαλδία, ηαπηφρξνλα ηεο ππέδεημε ηελ ίδηα ππνρξέσζε φπσο αλαιάβεη 

άκεζε δξάζε γηα ηε δηαρείξηζε ηνπ θαηλνκέλνπ ηεο θιηκαηηθήο αιιαγήο.  

 

Αλ δελ αλαιεθζνχλ νη ζρεηηθέο εζληθέο θαη δηεζλείο πξνζπάζεηεο, ηφηε ε θιηκαηηθή αιιαγή 

κπνξεί λα εθζέζεη ηα άηνκα ζε παξαβίαζε ησλ δηθαησκάησλ ηνπο, ππφ ηα άξζξα 6 θαη 7 

ΓΑΠΓ, θαη σο εθ ηνχηνπ ηα θξάηε ππνδνρήο ζε ππνρξέσζε κε επαλαπξνψζεζήο ηνπο. ην 

πλεχκα απηφ, άιισζηε, ε «επηβεβαίσζε» ηεο Νέαο Εειαλδίαο ζηελ πξνθεηκέλε πεξίπησζε 

ππνζηεξίρζεθε «ρσξίο πξνθαηάιεςε γηα ηε ζπλερή επζχλε ηνπ θξάηνπο κέξνπο λα ιακβάλεη 

ππφςηλ ζε κειινληηθέο ππνζέζεηο απειάζεσλ ηελ θαηάζηαζε θαηά ρξνληθή εθείλε ζηηγκή ζηε 

Γεκνθξαηία ηνπ Κηξηκπάηη».
345

 Ζ γλσζηνπνίεζε ησλ δπλεηηθψλ λνκηθψλ ζπλεπεηψλ εθ ηεο 

κε άκεζεο πεξηβαιινληηθήο δξάζεο ζπληζηά πξνεηδνπνηεηηθή θξνχζε πξνο ηα θξάηε 

πξννξηζκνχ. Αλακθίβνια, ζην πιαίζην απηφ, δχλαηαη λα ιεηηνπξγήζεη σο κνριφο πίεζεο γηα 

ηελ άκεζε ελεξγνπνίεζε ζρεηηθψλ πνιηηηθψλ απφ πιεπξάο θξαηψλ, φπσο πξνζηαηεχζνπλ ην 

                                                           
344

 Aidun H and Francis A, ‘U.N. Human Rights Committee Issues Landmark Climate Migration Decision’ (2020) 
Columbia Law School, Sabin Center For Climate Change Law 
<http://blogs.law.columbia.edu/climatechange/2020/01/21/landmark-u-n-decision-says-countries-may-not-
turn-away-climate-migrants-in-the-future/>, accessed 5 November 2020 
345

 HRC, Teitiota v. New Zealand, para. 9.14 
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πεξηβάιινλ, ηνπο εηδηθψο ζηγφκελνπο εθ ηεο θαηαζηξνθήο ηνπ πιεζπζκνχο, αιιά ηειηθψο θαη 

ηα ίδηα ζπκθέξνληα.  

 

ην ζεκείν απηφ, αμίδεη λα γίλεη, ζπλ ηνηο άιινηο, κία επξχηεξε επηζήκαλζε. Με ηελ ππφ 

εμέηαζε απφθαζε ηεο ΔΑΓ, νη εθηνπηζκέλνη εμαηηίαο ησλ αξλεηηθψλ επηπηψζεσλ ηεο 

θιηκαηηθήο αιιαγήο αλαγλσξίδνληαη σο ελ δπλάκεη δηθαηνχρνη δηεζλνχο πξνζηαζίαο, φρη σο 

πξφζθπγεο. Άιισζηε, δελ άπηεηαη ζηε δηθαηνδνζία ηεο ε ηνπνζέηεζε επί δεηεκάησλ πέξαλ 

ηνπ Γηεζλνχο πκθψλνπ γηα ηα Αηνκηθά θαη Πνιηηηθά Γηθαηψκαηα. Σν δήηεκα ηνπ νλφκαηνο 

«πεξηβαιινληηθνί» ή «θιηκαηηθνί πξφζθπγεο», πνπ ηφζν έρεη απαζρνιήζεη ηε δηεζλή 

επηζηεκνληθή, θαη φρη κφλν, θνηλφηεηα παξακέλεη άιπην, αλ θαη ε νπζία ηνπ πξάγκαηνο -ε 

πξνζηαζία απηψλ ησλ αηφκσλ- θαίλεηαη λα έρεη αθνινπζήζεη ην δηθφ ηεο ξνπ, απηφλ ηεο 

δηεζλνχο πξνζηαζίαο αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ.  

 

ε θάζε πεξίπησζε, αλαδεηθλχεηαη ε εμειηθηηθή θχζε ηνπ δηθαίνπ, ηνπ δηθαίνπ πνπ θαιείηαη 

λα αληαπνθξηζεί ζηηο εθάζηνηε πξνθιήζεηο ηεο επνρήο. Ζ ζχλδεζε ηεο απφιαπζεο ησλ 

αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ κε ηηο πεξηβαιινληηθέο ζπλζήθεο δελ απνηειεί θάηη θαηλνχξγην ζην 

δεκφζην λνκηθφ δηάινγν. Απηφ πνπ έξρεηαη λα πξνζηεζεί είλαη ε, επί ηε βάζεη απηή, 

ζπλεπαθφινπζε δπλεηηθή πξνζηαζία ησλ εθηνπηζζέλησλ ιφγσ ηεο θιηκαηηθήο θξίζεο θαη ηεο 

πεξηβαιινληηθήο ππνβάζκηζεο, κε ηνπο πξναλαθεξζέληεο βεβαίσο αξθεηά πεξηνξηζηηθνχο 

φξνπο. Μέζα απφ κία επί ηεο αξρήο κε δεζκεπηηθή ηνπνζέηεζε, ε ΔΑΓ θαηφξζσζε λα 

αλαγλψζεη ηελ ελ δπλάκεη, ππφ πξνυπνζέζεηο κελ, ππνρξέσζε δε πξνζηαζίαο ησλ 

«θιηκαηηθψλ πξνζθχγσλ» κέζα απφ έλα θαζ‟ φια δεζκεπηηθφ ζπκβαηηθφ πιαίζην.  

 

ην βαζκφ πνπ ε θιηκαηηθή αιιαγή απνηειεί ίζσο ηε κεγαιχηεξε πεξηβαιινληηθή πξφθιεζε 

ηεο επνρήο θαη νη εθηνπηζζέληεο ιφγσ ησλ αξλεηηθψλ επηπηψζεψλ ηεο κεγάιε κεξίδα ησλ 

«πεξηβαιινληηθψλ πξνζθχγσλ», ζπλάγεηαη ε εμέρνπζα ζεκαζία ηεο απφθαζεο ηεο ΔΑΓ επί 

ηεο ππνζέζεσο Teitiota θ. Νέαο Εειαλδίαο. Πξφθεηηαη γηα έλα πξψην βήκα πξνο ηε ζσζηή 

θαηεχζπλζε, έλα βήκα πξνο ηε δπλεηηθή ππαγσγή ησλ αλζξψπσλ απηψλ ζε θαζεζηψο 

πξνζηαζίαο ζην κέιινλ θαη ηελ θαηαβνιή εληνλφηεξσλ εζληθψλ θαη δηεζληθψλ πξνζπαζεηψλ 

γηα ηελ θαηαπνιέκεζε ηεο θιηκαηηθήο αιιαγήο ζην παξφλ. 
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